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Jasnie W, ielmozfny Panie

Kiedy zbieg nieprzyjasmyeh okoli-
exnosct zrzqdzit to, it pray najwiekszé)
chect, w naylepszéf porze ycia, nie wolno
mi pracowaé jako nastepey owyeh sié-
dmivdziesiqlt dwdch uczniow w Chrystu-
sowdj winnicy, Twly'eﬂm powierzond; Pa-
sterstwu; wie sqdze priefo: izbym dia
tego mial w m'ecz"ynnbéci gnusnie i jo-
ko martwy cxtonek préimym bydi na
Ziemi ciciarem. Nie ufajac sz'lomrwl(al-
snym, tylu xwlaszcza Swiatlych w Dyece-

: 1
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zyi naszéj widzqe przed sobg Kaplanow,
nie méglem sie odwaiyc, bym w teolo-
gicznym, b kaznod=ziéjskim zawodzie

dmial co$ oryginalnego wydads: na wi-

dok publiczny. Przypadkiem dostawszy

do reki dzielo zastuzonych w Kosciele
Mezow Dr. RiissiDr. Feiss, powziq-
fem zarazem Myél, bym w polskim prze-
Liadsie ich Biblioteki Kaznodziéjskiéj ré-
wna dla Polsko - Katolickiego Kosciola
ucsynit przystuge, joka oni dla Kociola

Nienyn'ecko“ = Katolickiego zrzadzil.

Jasnie W 'z'ehho%ny Panie! dozwdl, i1x-
bym w“yznajqc‘.iu‘ publicznie; ze Tobie
sczeglnicy winien jestem wyksstatcenie
na Uniwersytecie w J¥roctaww, piérwsza
te na widok ZJuZliczny wychodzaca pra-
ce w dowdd 1wdziecznosci poswiccajac
Ci, ‘mégt ja Twojem dostojnem zasczycié

Tmieniem, -
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Bacz przeto przyiaé ja {askowie,
jako hotd winnéj Ci czct, uszanowanme
i wdsiecznosci, = kidrq chlubie si¢ wyznaé

Twoim

Jasnie Wielmozny-Arcy Paslerzu

ganizsiym sbugy

ks. Sylwesler Bualcerowski.




Do “’_sp(')lkaplan(')w,

Réwna cheé przysluzenia sie Wam, Szanowni
Wspdlkaplani! jaka powodowala ks. ks. Dr,
Riss i Dr. WWeiss do wydania zbioru Kazan
najslawniejszych méwedw w przekladzie nie-
mieckim; byla, i dla mnie pobudka do oddania
go w jezyku ojczystym, Pragnac zas niniejsze
wydanie tém interessowniejszem dla Ducho-
wienstwa Polskiego uczynié¢, nadto zachecony
recenzya JW, Jks. Michala Korezynskiego Bi-
skupa Przemyskiego («), przedsiewzialem po-
wiekszy¢é je przez dolaczanie dawniéjszych
i nowoczesnych Kaznodziejéw polskich ory-
ginalnych.

: Koledzy! niechaj od nas dalekim bedzie
ten przesad, ze wszystko tylko nowe najlepsze,
a w dawnem i starem ni¢ juz dobrego znalesé
nie mozna. Jakozkolwiek moze to bydZ pra-
wda co do umigjetnoscei przyrodzonych, ktére
rozwijajac sie stopniowo, z czasem sie tylko
doskonali¢ moga: a zupelnéj dokladnosci, tém
samem ze sa umiejetnoseia ludzka, nigdy nie-
dochodza; to przeciez, co do nauk religijuych,
co do Artykuléw Wiary s., co do zasad mo-

a) Obacz Przyjaciela Prawdy Chrzescianskiéj Rocznik
V. Zeszyt I. V. wiadomosei literackie Str. 87. itd, tudziez
Rocznik 1L Zeszyt IV, Str. 70.
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ralnogci, -zupelnie rzeez sie ma przeciwnie.
Religia Jezusa Chrystusa zaraz w poczatkach
swoich w zupelnéj doskonalosci stanela. Roz-
szerzenie jéj tylko, potrzebowalo nastepstwa
ezasu: a im w wiekszéj prostocie, im z wie-
kszem namaszczeniem slowo boze oglaszano,
tém oblfitszy owoc przynioslo. Niegardzmy
wiec mowami dawnych, dla tego, ze im na
ozdobach wykwintnego krasomowstwa zbywa,
nieodrzucajmy ich przeto, ze powstaja gorliwie
pa naduzycia dzi$ juz nie istuiejace, nie mien-
my ich za nieprzydatne dla tego, Ze bronia
Artykuléw Wiary i potepiaja herezye, ktorych
imiona dzi$ ledwie tylko zachowala historya;
owszem, czytajac dziela dawnych kaznodzie-
jéw usilujmy przejaé sie ich duchem i gorli-
wosdcia, a pewno i nasze prace tak jak ich,
pomysiny uwienczy skutek. Piotr, Ksiaze Apo-
stoléw, wlasnie dla tego, Ze po prostu i bez
ogrédk wyrzucal Zzydom, méwiac do nich za-
raz po odebraniu Ducha. S. Mezowie Izra-
elscy! stuchajciés stow tych: Jezusa Nazaresn=
skiego Meia od Boge pochwalonego u was
smocami i cudami ¢ znakami, kidre czynit Bog
przesert migdsy wami jako T wy wiecie, lego
za mnaznaczong vadg T przejrzeniem bosem
wydanego przez rece miesboznikéw umecsy-
wszy satraciliscie (b). Polulg cxyicie a niech
ochrzczon bedsie kaidy z was na odpuszcze-
nie grzéchéw waszych (c), mawrdeil ich trzy
tysiace; a wyrzucajac im powtdrnie: « wyscle
sie zaprzels swiglego t sprawiedliwego i pro-

) Dz. Apost. 1L 24. c) Tamze II. 38.
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stliscie aby wam darowal (Pidal.) meia me-
zobo;ce s a zabiliscie sprawce Zywola, kiérego
Bég wzbudzit od umarty ych, czego my swiad-
ﬁamz jestesmy (d), pie¢ tysiecy ich zatwardzia-
ly(‘h do uznania Boéstwa Chryst: USOWego przy-
wiédl.  Nieustawajmy w gborllw Sci  naszdj,
chonby.smy niewidzieli oczywistych skutk$w
prac i zablea,ow naszych: nawet nieprzesta-
wajmy gromic¢ wystepnych, (‘uocb)smy dla te-
go nietylko przesladowania i wiezienia, ale i

smier¢ same poniesé byli przymuszeni. Szcze-
pan s. wprost zydom wyrzucal: wy twardego
karku © nieobrzezanych serc 7 uszu, wy sie
zawzdy sprzeciwiacie Duchows s.  Niewdzie-
ezni!  krzyknawszy glosem wielkim zalu-
Lily sobie wszy @ rzucili sig nan jednomysinie
a wyrsuctwszy go z miasta kamienowali (e).
Jakozkolwiek za gorliwosé swoje padl ofiara
ich wscieklosci, przeciez §mieré jego zrzadzila
Kosciolowi gorliwego Apostola w osobie tego,
Ztorj na jego /Jabma(’ zezwalal (f); smierc,
méwie jego, przesladowce Chrystusowego Ko-
sciola uf‘/ynﬂa naczeyniem wybrmzem, m’n/ no-
sit imie (boskie) przed Navody i Kidle i sy~
ny {=raelskimi (). Tenze naroddw Aposto[
nie mamc zadnego na oscby wzgledu, réwnie
Z groznym po“stal na oxamnk%m/ml\a Wyra=
zem, gdy tenze odmawial od nawr{cenia sie Ser-
guisza Pawla: o pelen-wszelliéy ~dradj ? wszel-
kiéf przewrolio set synu diabelsk: niepryja-
cielu wszelkiéy sprawwdhwosm, co nie prze-
stawqsz W J'wl‘(lcac prostych drog panskich (k).

——

d) Dz. Ap. TIL. ‘16. ¢) Famze VIL 51. f) Tamze
Vil 59. g) TamzZe IX. 15. #4) Tamze XHI. 10.
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NieustawajmyZ i my w’gorliwosei naszéj! Badz=
my statecznie o tem przekonani, Ze gdyby
i my pasé mieli ofiara przesladowania, krew
nasza, jak krew Szezepana, zrodzi naszego
msciciela, i réwnie jak w Pawle " gorliwego
opowiadacza Ewangelij utworzy!

Nie gardzmy wiec dawnych prostota uswie-
cong przez powage Apostoldw i samego na-
wet Zbawiciela. Prawda bez ogrdédlki najpre-
dzdj tralia do serca, nie potrzebuje ona zadnéj
przysady i ozdohy; a lubo w kwieciste ubar-
wiona sléwka przyjemniéj glaszeze ucho, prze-
ciez nigdy mie przekonywa i nieporusza. Mo-
wa ozdobna méwi ks. Korczyfhski jest ,,vox,
5sVOX, preter eaque nihil, ktéra ani odwieca
»abi zagrzeje, ani poruszy, ani poprawi, ani
sspodniesie wyZzéj duszy, ani zatrwoiy grze-
sssznika, Nie rozumiejmy Bracia) jakoby w da-
sswniéjszych naszych dzielach Skargi i Wujka
sshieznajdowalo - sie nic uzytecznego , jakoby
»Missyonarzy prace nie przydaly si¢ dzi$ na
sshicts (7). :

Jakozkolwiek mowy dawnych dzi$ Zy=
weem, ze tak powiem, powtérzyé sie nie daja,
juz to, ze powstaja na naduzycia i zhytki nie-
istniejace juz wiecéj jak S. Chryzostom, juz
to, ze bronigc Arfykuléw Wiary s. jak Skarga
i Wujek, odezepny z Akatolikami béj tocza,
z ktérymi my dzisiaj znoszac sie w wzajemnéj
milosei i Zyjac w religijnéj zgodzie, co raz
ich bardziéj ku nam zblizamy; przeciez ich
mowy wiele nam do tego juz przydatnemi

?) Obacz Przyjaciela Prawdy Chrzescianski¢j Rocznik
L. Zeszyt 1. Str. 88.
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byds moga, Ze nam wskazuja sposéb, w jaki
prawd Religij od dzisiejszych bluzniercéw i nie=
wiernych bronié winnismy, jak na naduzycia
i zdroznodci wieku naszego powstawac i jak
jo potepiaé mamy, Z nich potrzeba si¢ nau-
‘czyé jak bronié Wiary s. statecznéj, tewaléj,
niewzruszondj i nieodmiennéj w swoich za-
sadach ; jak ubolewaé nad zatwardzialymi
w $lepocie, litowaé sie nad bladzacymi i zy-
ciem wedlug zasad téjze Religij przeko-
na¢ praktycxnie niewiernych, ze mnasza tylko
Religia jest boska. Z nich jeszcze nauczy¢ sie
mamy, jak gorliwie powstawaé na naduzyeia
i zdroznosei wieku naszego, jak gromié wy-
stepki i zbrodnie: lecz jak przyjmowaé w mi-
Josci i Jagodnosei mawracajacych sig grzeszni-
kéw.

Alié uwielbiajac tu dawnych, niemysle
woale ublizaé nowym; owszem odwoluje sig
tu do tego com juz wyzéj powiedzial, ze nie
tylko wszystko nowe najlepsze. Bdwnie w da-~
woych jak w nowych czasach znajduja sie
wzorowi mdéwey, z ktérych prac wiele czer-
paé mozemy, i dla tego téz to szanowni ci
mezowie, ktérych dzielo w polskim przekla-
dzie Wam ufiaruje, wedlug wyrazow Chrystu-
sa, ktére ks. Korcaynski (k) slusznie do nich
zastésowal, jako 6w Doktor nauczony w -kré-
lestwie niebieskiém jest podobny cztowiekowr
gospodarsows , kidry wypmuje = skarbu swo-
jego mowe t stare rzeczy (I), oni téz obok da-
waych i nowszych umiescili dziela, Dawniejsi

k) Przyjaciel Prawdy Chrzescianskicj w temze miejscu
Stron. 87, 1) Met. XIIL 52.
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przy pracy literackiéj wiele pam dopomddz
moga, nasuwajace trafne mysli, zwiezle wyra-
zenia i gruntowne dowody. Nowsi jako pra-
cujacy na téjze nieomal niwie, sa trafniejsi,
wiecéj zastésowaé si¢ daja i wiecéj nam o-
szczedzaja pracy, (lubo i za dni naszych mie-
wane kazania nielatwo zawsze i wszedzie pow-
torzyé sie daja: czestokrod okolicznosé miejsca
lub czasu sprawia, iz z pomyslnym skutkiem
powiedziane kazanic na jednem, nie byloby
trafnem na drugiem miejscu ).

Jak w dawnych, tak téz 1 w nowych cza-
sach mamy prawdziwych Apostoléw, wzoro-
wych méweéw. Tych wiec prace Wam Sza-
nowni Wspélkoledzy! ofiaruje z prosba, byscie
co do nowych oryginalnych polskich, wiasnym
plodem zasila¢ mie raczyli.

Po raz pierwszy z praca moja wystepujac
na widok publiczny, oddaje Wam ja Szanowni
Wspélkaplani pod Wasz rozsadek. Gdy kaz-
dy poczatek jest trudnym, wiem, Ze i w niej
wiele uchybien baczne wasze dostrzeze oko.
Daleki od zarozumialosel, upraszam, izbysoie
mi je wskazaé raczyli. Dacie mi przez to do-
wéd waszego, przywiazania, ktéry przyjme
z wdziecznoscia. Przyjmijcie wiec moje Bibli-
oteke Kaznodziejska tém sercem z jakiem ja
Wam ofiaruje.  Przyjmijcie ja od tego, ktéry
w ten tylko sposéb moze pracowaé¢ w Chrysiu- -
sowéj winnicy; a praytém chciéjcie i na to

omnié, ze przez liczny pokup, przyczynicie

sie do oslodzenia przykrego losu nieszczesli-

wemu wspolkaplanowi. ,
Pisalem w Poznaniu dnia 21. Lipca 1836 r.

Titumacz.




Przemowa
~ do pierwszego niemieckiego wydania.

Dobrze myslaci mezowie, uzalali sie na to,
jakoby zbyt kosztownem bylo nabycie lepszych
kaznodziejdw i czesto sie z tem oswiadczali,
iz zyczyliby sobie, widzie¢ pickne i tanie wy-
danie wybornych kazai. Temu slusznemu za-
daniu niniéjszy zbiér winien jest swoje ist-
nienie.

Aby za$ zamiarowi temu nada¢ powsze-
chna wzietesé, nie ograniczali si¢ wydawey
pa samych tylko méweach niemieckich, lecz
owszem rozeiagneli prace swoje do tego wszy-
stkiego, co tylko wyborowego okazalo si¢ na
niwie wymowy koscielnéj; wydanie to miesci
w sobie mowy wszystkich wiekéw i wszy-
stkich marodéw. Wskutek tego, postaralismy
sie, aby zebraé najdokladniéjsze tlumaczenia
z greckich, {Jacinskich, wloskich, francuz-
kich, angielskich, hiszpanskich i holender-
skich méwedw,

W miesiacu Kwietniu 1829 r. :

Wydawey.

Przemowa
do drugiego niemieckiego wydania.

. i .
Pierwsze wydanie dwdéch poczatkowych to-
méw, szezegdlnijszych kazan wzorowych
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méweéw katolickich, w przeciagu lat kilku
rozprzedaném zostalo; to wiec juz jest dowo-
dem, iz niniéjszy zbiér, nader byl potrze-
bnym, ktéry pubhcznosc fak chetnie rozkupila.

Zwazajac na zyczenia wielu nam prze-~
Io70ne, opuscilismy kilka kazan, znajdujacych
sie w pierwszym ‘wydaniu, a natomiast umie-
.smhsmy stésowniéjsze. KSIP“’GI‘H]& osadzila za
rzecz przyzwoita, izby. do niniéjszego wydama,
zaprowadzi¢ uklad, uzyty w tomach naste-
pnych i dwa tomy, kazdy po dziesieé arkuszy,
w Jeden o dwudziestu arkuszach polaczy¢;
tym sposobem dzielo to zyskalo na ksztalcie;
nadto ksiegarnia usilowaé bedzie, izby po-
wierzchowna ozdoba dziela, co do papieru,
rycin i druku byla odpowiednia.

Dalby to Bég izby i niniéjsze wydanie
naszego zbioru, sprawilo wszedzie pozytek i
przynioslo blogaslawienstwa tam, gdzie jest
przeznaczone izby skutkowalo i réwniez jak
piérwsze znalazlo przyjecie.

W miesigeu Lipeu 1835 r.

ydawcy.




Dawxﬁéjsi Kaznodzieje.
I

Kazanie . 8. Jana Chryzostoma (@)

z tekstua

Zniwo jest wielkie, lecs robolnikow matos
Mat, IX; 37,

‘Vidzieliécie przedemna N: S. w jednéj i téjZe osos
bie starca 1 mlodzienca; starca co do ciala; ale mlos
dziehca co do duszy. Widzieliscie zlaczona wespél
siwizne z kwiéciem wiosny: a w starcu zupelna sil¢
mlodziencza; bo inacze’j rzecz si¢ ma zupeluie w nas
szym stanie¢, a inaczéj dzle]e sie po.za kosciolem:
Za kosciofem sedziwy wiek )est meudolnym. Zol
nierz doszedlszy go, niezdola juz luku natezaé, wy-
puszezaé strzale, rzucaé pociski, dosiadaé runmiaka,
oblegaé twierdze; albo co$ podobnego przédsighrads
Sternik , gdy wiek zgrzybialy nerwy jego oslabi,
niezdola wiecéj naciagaé lin, rozpinaé zagli, kiero=
waé rudlem; pasowaé sig z walami, lub inne tego

a) Dla zrozumienia t&j mowy wspomnié tu musze, iZ wkrbtce
pried s. Chryzostomem jakis sedzrvy Biskup krétkie miak kazame,
dlo kidrego wstep nini¢jszéj mowy zmierza; Mial en je w kosciele
katedralnym w Konstantynopolu v, 399. 'Tekst niémieckiego tin-
maczenia jest przerobieniem tumaczenia Jana Adolfa Schlegel. Przys
pis. ‘Wydaweéw,
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rodzaju podejmowaé prace. Podobniez rélnik w tym
wieku niema juz dosé sily, by juncéw zaprzagl do
jarzma, plugiem kierowal, skiby odkiadal, drzewa
sadzil, z Zniwiarzami wspdlnie pracowal, albo co$
podobnego czynil, Wszyscy ci powigkszéj czesei
w domu zostawaé musza, bo niemoc ciala zniewala
ich do bezczynnoéei i nieuchronny przymus trzyma
ich niejako w wiezach,

Nie tak sie rzecz ma z nauczycielem kodciola.
W starosci on to bedzie najodwazni¢j walczyl, w stas
rosci jedynie zajmie sie boskiemi prawdami, w sta-
rosci usifowaé bedzie oglaszaé nauki zbawienne ilud
do poprawy przywodzié. W innych stanach wiek
zgrzybialy jest nieudolnym; w kodciele za$ i w ubje=
ganiu sie do cnoty przynosi on najwiecdj korzysci.
W tyimto wlasnie wieku przedsiewzial blogostawio-
ny Abraham najtrudniejsza walke; w tym wicku od-
nigst zwycieztwo nad gwaltowna natury przemoca
i poswiecil syna swojego na ofiare. Nieprzelal wpraws=
dzie krwi jego, lecz co do checi byl gotéw to nezy-
ni¢; nie uzupelnil wprawdzie ofiary, ale ja wykonal
w przedsigwzigcin, - Na éw czas byl on kaplanem,
ktéry wlasna dusze ofiarowal; ktdry zagluszywszy
prawo natury, wznioslszy si¢ az do nieba wykonaf
czyn godny podziwienia, a do uwierzenia trudny,
Pawel Apostél narodéw w wieku zupelnie podeszlym
uzbroif sig¢ do owych walk zadziwiajacych i na ciele
Juz wpél obumarlem, znosit wiezy, kajdany iniewole,
z wytrwaloscia prawdziwie bohatyrska. On to nam
sam objawia, gdy méwi: zgrzybialy Pawet, o priecics
jeszeze teraz dla Chrystusa niewolnik (b).

Nie wspominam ja tu o tém dla tego, jakobym mo-
dosé mni€j miaf cenié, Tak pacholeta, ktdre w bhahy-

b) Do Filemon, 1. 9:
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lIonskim piecu tryumf ponad tyranem odniosly, ri-
whnie jak Jeremiasz, co dar proroctwa otrzymal, byl
w wieku mlodzienczym. I Daniel byl jeszcze w kwie-
cie mfodosci, w ten czas kiedy okrutne lwy oblaska-
wil , gdy przez ufnosé w Bogu trudna do opowiedze-
nia’, sny pelne tajemnic Krélowi obiasnil , oSmielil sig
stawié w obliczu tego, ktéry je widzial, nie obawia=
jac sie, izby mu mlodosé miala bydz przeszkoda do
siagnienia cnoty mezowi  dojrzalemu  wlaseiwéj.
W sprawach doczesnych, jakom juz nadmienit, za-
réwno starosé bezsilna, jak niedojrzala miodosé, cze-
stokroé sa.przeszkoda najwicksza; ale inaczéj rzecz
sic ma w walce na drodze cnoty. Tu potrzeba tyl-
ko szczeréj checi, odwaznego ducha; a zardwno mlo-
do$¢ niebedzie bez korzydei jako i starosé niendolna,
Wobudwéch tych porach zyeia ludzkiego dochodza
swojéj dojrzalosci owoce, skoro, jakom nadmienit, po-
siada sie dusze gotowa, zdolng mieé panowanie nad soba
i przez obfitos¢ cnét umiejaca sobie laske Boga po-
zyskaé.

Niechaj wiec nikt na usprawiedliwienie swojéj
opieszaloici niezastawia sie mlodoécia albo zgrzybia-
Tym wiekiem, tém bardziéj, ze i teraz wlasnie wieln
mlodziehcdw napelniaja to $wiete miejsce, a starcy
zlozywszy wszelki wstyd na strone obecnymi sa kon-
skim gonitwom: gdy preciwnie inni tem swoje ozda-
biaja siwizne, Ze sa pilnymi sluchaczami w éw czasy
gdy mlodziency obecni igrzyskom, niedo$wiadczona
miodosé zawodza (¢). Jakozkolwiek liczne jest zgroma=
dzenie dzisiejsze, przecigz niejestem z tad zadowol-

¢) Trzeba tu wiedzie¢, iz za czaséw Chryzostoma s, greckie
gonitwy i wyscigi konne byly jeszcze nader zwyczajne; dla przy-
patrywania im sig, Chrzescianie nawet opuszczali i najwazniejsze
obowiazki religijnes Do tych 0 wiec zdyéznosci zmierzaja tego
Ojca s« Wyrazy. Przyp. flumacza.
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niony zupelnie; nie tylko tego ia zadam, izby tu wie-
lu bylo obecnych, leez zycze sobie, izby znajdowali
si¢ wszyscy, a niebrakowalo nikego. Dopdkad wiec
widze, cholby jedne tylko z téj trzody zablukana o-
wieczke; dusza moja jest niespokojna, a 2alo$é i bo-
les¢ rozdzieraja serte thoje.  Ow pasterz niebieski
opuscil dziewieédziesiat i dziewieé owieczek; pobiegl
za jedna zblgkana i nie piérwéj szukad jéj zaprze-
stal, dopoki ha powrdt nieprzynidst do trzody 1éj; dla
ktdréj utrzymania zadnych nie szczedzil truddw. Licz-
ba stu owiec tak dluge niezupelna byla; dopdki téj
jednéj nieprzynidst i w éw czas dopiero si¢ nzupel-
nila; gdy ite uratowal. Nie mdéw mi (stuchaczu); ze
to jeden tylko jest brat; kidry ginie! ale wiédz, ze
ten jeden brat jest stworzeniem; o ktdrego zbawienie
tyle Bég uczynil zabiegdw; stworzeniem; dla ktdre=
go tyle sie stalo; dla ktérego tak droga krew prze-
lana i tak nieoszacowany klejnot ofiarowanym zostal;
stworzeniem dla kidrego rozpostartem jest niebo; dia
ktdrego zajasnialo sloiice; dla kidrego objasniony
ksiezyc; dla kidrego blyszcza gwiazdy, dla ktdrego
powietrze ziemi¢ otacza; morze jéj przepasci zaléwa
1 ziemia utrwalona zostala; stworzenie; dla ktdrego
wytryskuja zrédia; plyna rzeki 1 gory niewzruszone
stoja; stworzenie dla ktdrego 1aki i ogrody utworzo-
ne i naturze, dla ktdrego sa nasiemia; rosliny i
wszelkie ich gatunki; stworzenie, dla kidrego wszy-
stko istnieje co tylko na gérach i w pustyniach,
w midstach 1 na réwninach; w lasach 1 na dolinach
widzimy ; stworzenie dla ktdrego niezliczone mndstwo
ryb; rozliczne rodzajé czworonoznych zwiérzat; ro=
zinaite gatunki ptakéw sie znajduja; stworzenie; dla
ktdrego nadal Bdg prawo, wyslal Prorokéw i Apos
stoldw i niezl czone cuda uczynil; — lecz na coz mam
tyle fozszerzaé si¢ W méwie? — dosy¢ bedzie po-
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wiedzieé, ze to jest @twormme, dla ktérego ]cdno—
vodzony Syn Boski stal si¢ czios wiekiem i $miercia
umar} ku} zowa. ZLwaztu Stachaczu! jak wiele Bog
dla zbawienia czlowieka uczynif, a odtad niewaz
sobie lekce nikogo. Skoro t)lko to zgromadzenie
s’mcnaczy rozpuszczonem zostame, w)szuku] tego
ktdry sie w domu pozostal, 1 nie plerw tego czynié
zaprzestaj, dopdkis go nie nawrdeil i z Matka Ko-
$ciolem niepojednal, dopohs 2o nieodwiddi od z}) ch
sklonnosci, doyoms czartow bkle‘ro wieznia na wolnos¢
Syna Boskiego niewyzwolil, dopdkis tego, ktdry jest
igrzyskiem burzy z nichespieczenstwa wdd morskich
':11ew3rwaf dopcki$ nieszezesliwego Iupu krwawo-
zérczych bestyi od ich pozarCla nie obronil!

W jakiz sposéh pragniesz mie¢ odpuszczone grze-
chy twoje? Ple!ﬁrqn‘h;omy do grobdw Apostoh)w,
patrzy my na ich rany i razy, spostrzegamy strumie-
nie krwi, drozsze od zlota — wiezy, kajdany i smier¢
codzienna jaka dla kosciola pOHILblI, widzimy uko-
chanego ucznia / pasmla, jako on z nauczycielem
swoim wszystlue mu)ﬂca omegaT mistrzowi SWO](‘mu
byl podobnym i réwnie jak ow mewprawny ]umec,
z pracowitym wolem wjednem i temzZe jarzmie pra-

cowal; widzimy brata Ap postoldw ksiazecia, owego
to rybaka, co zarzuciwszy sieci w miejsce ryb ludzi
Towil, malego oznajmicicla, wesolego postannika zba-
wienia — rozweselamy sie patrzac na ich wzniosle
czyny, ]dkbysmy patrzyli na powabne okolice. Owi
za$, co unikajac tych S. m;e]sc siedza patrzac tylko
na bezrozumne kome, rozjatrzaja serca swoje przez
obelgi i lajania, wzniecaja nieprzyjazni i swary bez
celu i nedzniejszej . uiywajfz radosci od samego na=
wet smuiku, bo oni ciesza sie tylko patrzac na wy-
s¢>z‘fa1§:re sie wozy 1 upada]ace rumaki (d), Cdz kiedy
d) Obacz. przypisek pod c.
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rerozs adnie;’wewo wymyé!ovem bydi moglo? ho po-
wiédz mi prosze, czego sie tak cieszysz, czego sie tak
radujesz i wyskakujesz? dla czego z widowiska odche-
dzisz z wypogodzonem czolem, lub dla czego przeci-
whie si¢ smucisz? dla czego zaslaniasz si¢ od wstydu?
dla czego wzrok twdj spuszczasz na ziemi¢? dla czegdz
smuci si¢ dusza twoja? dla tego, Ze ten tryumf odniosl,
a 6w pokonanym zostal. Lecz ¢z ci na tém zalezy?
jakaz masz sluszna przyczyne smutku, lub radosci?
o jakzez obie te rzeczy godne sa kary? dusza twoja
codziennie blaka si¢ w pustyni namietnosci, a ty nic
na to nie zwazasz ! cieszysz si¢ lub martwisz z okazyi
bezrozumnych zwierzat, nierozsadnych lndzi
Lecz aby nietraci¢ czasu i abym na prézno nie
rozszerzal sie w mowie co do podobnych rzeczy, do-
zwdleie, izbym ich poprawe poruczyl waszéj miloéci,
abym zastanowil si¢ nad tém, com VWam dzi$ prze-
ezytal izaprowadzil was na pastwisko slowa bozego.
Bo slowo boze podobne jest do kwiecistéj niwy. Na
niwie rozliczne znajduja sie kwiaty, a przeciez wszy-
stkie w takowéj okazuja si¢ picknosci, ze wszystkie
widzéw oko zachwycaja. Tejze pociechy uiycza nam
Pismo bozes 'Tu zachwyca nas blogoslawiony Da-
wid, tam Tymoteusza prawdziwie apostolski wyraz
zajmuje, niemniéj odwazny lzajasz, ktdry si¢ w gle«
bokie uwagi nad natura ludzka zapuszeza; i Pan t) ch
WSZ)sthch Jozus ()hrysmq, gdy do swoich uweznidw
przemawia: Zniwo jest wielkie, lecz robotnikéw ﬂzmlo(-')
Rozwazmy to wyrazenie,; dechddzmy jego zna-
czenia, 'Tres¢ jego, lubo zdaje si¢ malo znaczaca,
otwiera nam przeciez niezmierzone morze mysii.
Chciejmy si¢ wiec z cala gerliwoscia tem zajad, —
Poniewaz Chrystus, méwi pismo, mndstwo ludu rez=

e) DMat, IX, 37;

B
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targnionego widzial, dla tego rzekl uczniom swoim:
Zniwo jest wielkie, lecz robotnikow malo. Cdz prosze
rozumial Chrystus przez zniwoe? dla czego tak na-
zwal on sweje nauke? zniwo jest koncem pracy.
&koro nasienie w fono ziemi wrzucone; majgc podo-
statkiem wilgoci zmicknie i napecznieje; tedy kiefek
zapuszcza sie¢ w pobliska ziemie; rozkiada si¢ na wie-
fe czedci, rozszerza 1 zaglebia w mie swoje korze-
nie; bo piérwej w glab wzrasta zaczem na wiérzch
zejdzie. Stopniowo zasilaja je slonce; deszcz i po-
wietrze, urodzajnosé ziemi powieksza je i teraz do-
piero stanie si¢ zieleniejaca roslina, ktdéra wypuszeza
delikatne listki, potem wywija klos niedojrzaly, ktdry
z postepujaca wiosna powoli do dojrzatosel przycho=
dzi 1 wreszcie pomiedzy diblem i najwyzszemi ko-
ninszczkami owoc wydaje. Teraz to dopiero ostrzy
swoje kose rélnik, napnuje Zniwiarzy, zbiera plon
i chowa go w stodolach. Zniwo przeto jest koncem
catkowitéj pracy i celem rolnictwa. Z kad to wiec
pochodzi; powiédz mi prosze stuchaczu! z kad to po=
chodzi, ze Chrystus to juz iniwem nazyway gdy sie
dopiero praca zaczela?

Bezboznos¢ ebjela panowanie nad cala ziemia;
dymily sie ofiarne oliarze, niemym bozyszezom od-
dawano czesé boska, Jezus byl wzgardzony i wszy=
stko jakby w ciemnosciach nocy bylo ukryte. O ja-
kiez straszliwe gromy niegluszyly wszystkich 1 wsze-
dzie! Szumialy pietrzace sie waly morskie, burze
traszliwe miotaly zyciem ludzkiem, namietnosci gwal-
towna wywieraly przemoc, zgola wszystko walczylo
z falami. Wszedzie panowala wszetecznosé, cudzo-
fostwa, rozwioziosé; wszystkich zajmowaly w naj-
wickszym stopniu chciwosé; cheé tupieztwa i wojny ;
potoki krwi rozlewaly sie po ziemi, potoki krwi tak

5

% trupéw zabitych jako i zabijajacych farbowaly
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morze. Wszedzie widziano wojny bez konca, na-
pasci, domowe rzezi i morderstwa przechodzace wszel-
kie pojecie, Dzieci zabijano na ofiare bozyszczom,
niezwazano na prawo natury, nogami tratowano pra=
wo pokrewienstwa. Wszedzie grozily strome przes
pasci, skaly i niebespieczne mielizny, a niebylo Za-
dnego sternika, albo raczéj] w jednym tylko zydo=
wskim narodzie znajdowala sie i to szczupla tylko
liczba sternikéw. Nikt na drugiego nieczwazal, be
zeglarze powstawali przeciwko sobie, jeden drugiego
mordowal i w waly morskie stracal. Scytowie i Tra=
kowie, Maurowie i Indyanie, Persowie i Sarmaci,
mieszkancy Grecyi 1 Epiru, zgola wszystkie narody
pod sloficem czeily szatana. Przez tych zlosliwych
duchéw wszystkie kraje, miasta i pustynie, ziemia
i morze, barbarzyncy i Grecy, géry, lasy i pagérki
w przepasé wiraconemi zostaly. Jedyny tylko nardd
zydowski, ktdry na pozdr zdawal sie holdowaé bo-
gobojnosci, mial prorokéw: a jednak i przy tém sla-
by tylko pozostal mu si¢ zarodek znajomesci Boga.
Alié 1 ten zarodek wstrzasniony zostal moca czasu,
a nauczyciele ludu tego stali si¢ najzawzietszymi os-
karzycielami ich grzechdw. Dalecy od tego azeby
gmin nauczaé i do bogobojnoéci prowadzié, owszem
byli dla niego zgorszeniem. Do tego to wilasnie
zmierza prorok gdy mowi. A lerax co ja iu mam
czynié, mow: Pan, poniewai zabrany jest ud mof
darmo, panujacy nad nim wlesprawiedliwie sic ob-
chodzq, méwi Pan o ustawicznie przex wszystek dsien
Imi¢ moje bluznig (f). ’
_ Gdy tyle chordb ziemig zarazifoy gdy jeszcze nie
Wrzucono w ziemie nasienia; gdy ciernie, osty i szko-
dliwe zielska wszystko gluszyly; gdy ziemia nigdzie

——

b ¥zaj. LIL, §, do Rzym. I, 24.
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jeszcze wyczyszezona, zorana i uprawiona niebyla:
jakzez na dw czas Chrystus mdgl jui o Zniwie roz-
prawiaé 1 méwié: Zniwo jest wiclkie? Dla czegéz on
tak nazwal swoje Ewangelia? Oto dla, tego bo juz
wszystko do zZniwa usposobione bylo.

Chrystus cheial wysiaé Apostolow na $wiat.
Bez watpienia byli dla tego niespokojni, w kiopocie
1 niepochybnie takie czynili sobie uwagi: ,,Czyliz to
jest podobna, aby mnas jednastu tylko, gdy jeden
z nas juz stal sie fupem szatana, czyliz to jest podo-
bna, izbySmy ludzie bez godnosci i znaczenia, pro-
staczkowie, vbodzy i nieznani, bez odzienia, jedna
tylko siermioga cokryci, bosemi nogami ebchodzili
swiat caly, niemajac ni przepaski 1 kija, ani pienic-
dzy przy sobie; jakzez my mamy po caléj tak uspo-
sobionéj ziemi pielgrzymowaé i jéj mieszkancéw od
zakorzenienych nalogdw uwolni¢? Czyliz podobna

aby nam si¢ to udalo, bydmy zdolali ludzi do zasad
nowego testamentu nawrdci¢ i w tychze zupelnie obca
wpoié nauke ? kiedyz wykorzeniemy te ciernie? kie-

dyz zasiejemy sfowa boZego nasienie? kiedyz do przy-.

jecia onegoz usposobimy umyslty? kiedyz pozadane
okaza si¢ owoce? ktdz si¢ przeeiywko nam nieporyie?
ktdz sie wstrzyma aby nas z przykrych skal nie-
zepchnal? jakze bedziemy $mieli nawet usta otwo-
rzy¢? jakzez stawié sie potrafim dia obreny naszéj
navki, jakze zniesé widok tylu tysieoy ludzi zdola-
my? jakiez bedzie nam podobna usmierzyé wscie=
kioié okrutnikdw, oburzenie ludn, przysposchienia fi-
lozofow, krasoméwedw wymowe, moe przesaddw
i starych zwyczajow i chytry podstep szatana? jak=
Zez nam uda si¢ niezliczone cheroby dotykajace du=
sze uleczyc? jakzez nas jednastu tylko wszystkich
nieszhatcdw $wiata naprawié zdolamy ? jakzez my
nieumiejetni medreéw, bezhronni uzbrojonych, pod-
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wladni panujacych przekonaé mamy? jakzez my lu-
dzie jeden tylko. posiadajacy jezyk, zdolni jestesmy
nauczyé sie rozlicznych jezykéw, przekona¢ narody
harbarzynskie? jakaz wzictosé znajdziemy u ewych,
dla ktdrych mowa nasza zupelnie jest obca 7
Chrystus nazywa Ewangelia zniwem dla tego,
izby Apostolowie zwazajac ma niniejsze przeszkody,
niestali si¢ niespokojnymi. Znaczy si¢ to jak gdyby
byl powiedzial : wszystko juz przygotowanem i wszy=~
stko urzadzonem zostalo. Posylam was do zbierania
owoedw juz zupelvie dojrzalych. W jednym i tymze
samym dniu bedziemi zadiéwad i sprzataé. Rdlnik ra-
dodnie spieszy si¢ do zniwa, cieszy on si¢ i wyska-
kuje z radosci niepomnigc wcale na mozolne prace,
ktire juz odbyl i na przeciwnosei, kidre pokonaé
musial ; same tylko diugo oczekiwane korzysci, blogie
owoce, jakie mu rola co rok przynosi, ma przed oczy-
ma; mysli on sobie na éw czas: niwidze juz teraz
przed soba wietéj przeszkdd, wigedj pracy, mie zrazi
mi¢ wiccej niepewnoéé przyszlofei: nie mam jui te-
raz potrzeby obawiania si¢, niulewéw ni gradéw, ni
posuchy, ani 1z roju szkedliwych owadéw. Bo kto
teraz zabiéra sic do Zniwa, ten nic podobnego si¢ nie
lecka. Dla tego téz to Zniwiarze rozpoczynaja prace
wsréd plaséw i pieni radoénych. Z takowem téz to,
ho nawet z wickszem jeszcze ukontentowaniem, ma-
cie i wy rozejsé siec po wszystkich $wiata krainach.
Jedynem zatrudnieniem waszem ma bydz ZRiwo; Zni=
wo fatwe, w ktdrem dojrzale juz klosy de zhiera=
nia macie. Niepotrzebujecie wielkich prac podejme-
wac, lecz tylko nauke moje oglaszac. Chciéjcie tyl-
ko, méwi Chrystus, po$wiecié wasze jezyki na ogla-
szanie mojéj Ewangelii, a zgromadzaé bedziecie doj-
rzale owoce i w krélewskich stodofach. Dla tego
méwi on do nich, gdy ich na opowiadanie slown
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bozego wysylal: a oto ja jestem = wami po wszystkie
dni az do skoiczemia $wiata (g). On to byl takze,
kedry trudnosci wlatwial i owo wyrazenie sie Pro-
roka ja przed tobg pojde i zawolane na ziemi ponizc,
wrota miedsiane shrusze i zapory Zelazme polamie
a dam ¢i skarby skryte i tajemnoéci skryte wieczne,
abys wiedsiat Zem ja Pan (k) na Apostolach uzupe'=
nif widocznie, Bo Chrystus poprzedzal i utorowal
im droge. :

Do tego zmierzal Izajasz, éw bohatyr, ktdrego
pogrézki tak glosno styszeé sie daly, méwiac: kaida
dolina bedxie podniesiona, a kaida gira ¢ pagdrek be-
dzie ponizony i bedq kizywe prosiemi, a ostre drogami
gladkiemi (V). Nie rozumie on tu gér i pagérkdw
prawdziwych, boé sie to istotnie nie stalo, lecz przez
gory rozumie tu tylke wyniostych, nadetych, zaro-
zumialych. - £hrystus wszystkich pocieszyl, a poni-
zyl tak Ze to samo ponizanie jest razem wywyzsze-
niem. Zréwnal on wszystkie gdry, bo tak nazywa
dworzan nie dla wznioslosei ich duszy, lecz dla czczo-
sci ich pychy, dla prdznosci ich wmystu, dla nieczu-
foci ich na napomnienia. Gdra skalista 2adnych nie-
rodzi owocéw, podobnie rzecz si ma i co do pychy;
a wiaseiwiéj nietylko tfak ale i daleko gorzéj. Gira
zadnych niewydaje owocdw; pycha nietyiko, Ze nie
przynosi owocéw, lecz takze i te, kidre juz wzrastaé
zaczely uwiednia i suszy; tak jak zdrugiéj  strony
pokora nietylko te, ktdre dojrzewaja zasila, ale na-
‘wet owe, ktdre jeszcze niezeszly, plodzi. Obostron-
ny dowdd tego, co sie powiedzialo, podaje nam fary-
zeusz i celnik. Ow poszedl do Kodciola caly pycha
nadety i nietylko Zadnych ztad nie odnidsl owocéw
lecz jeszeze utracil i te, kidre juz w- sercu jego mia-

2 ]
§) Mat. XXVIIL, 20, b} Dzaj. XLV, 2. ) Izaj. XL, 4.
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1y poczatek, Celnik zad, ktéry bez adnych tam przy-
szedl i nic dobrego wymienié niemdgl, dopelnil na-
der zbawiennego czynu. Jedynie tylko przez to, ze
wzdychal 1 spuszczonemi oczami niegodnosé swoje
uznawal, odszedl z obfitoscia sprawiedliwosci do do-
mu, pozostawiwszy faryzeusza z dala po za soba
w tym wzgledzie. Lecz aby$my przez to i nauke
powzieli i z przytoczonych oséb zbudowanie «dnie-
sli, gdzie Chrystus géry ipagdrki ponizyl, zwrécmy
jeszcze nasza uwage na Pawla. Koszyczarz ten —
wspominam tu jego rzemiosto na dowdd dla przeko-
nania, ze rzemiosfo nie haibi nikogo, lecz gnusnosé
tylko godna wyrzutu i prowadzi do wystepku — ten
to Pawel bedac w Salaminie, spotkat sie zarazem
z Prokonsulem i czarnoksieznikiem, Tu okazaly sie
przed oczyma jego dwie przepasci: pycha, ktdra pa-
nowanie w Prokonsulu wzniecilo, i zasady, jakiémi
go czarnoksieznik mnapoil. 'Widzac on iz ten wiern-
tny 1 bezwstydny potwdr tak dla nawrdcenia Pro-
konsula jako i skuteczno$ci nanki Pawla stal na
przeszkodzie, posluchajcie co mu ten Apostél z Du-
cha s. powiedzial: o synu czartowski, pelen wszelkily
zdrady i przewrotnosci, nicprzyjacieln wszelkiéj spra-
wiedliwosct (k). Niewszystkie obelgi warte sa odrzu-
cenia, ale tylko ohelgi nieuzasadnione; na takie to
Chrystus - surowa kare postanowif. Kto bowiem do
obelg czasu przyzwoitego uzyé umie, podobny jest
lekarzowi, kidry wrzéd w przyzwoitéj porze otwiéra
i tym sposobem go czysci. Tak wlasnie i Pawel
uczynil méwiac: mieprzestaniesiie wywracaé prosiych
drog panskich (I)? .Alié on przecie opiéra sie tym
slowom, o Pawle! daj mu dowdd twojego Apostol-
stwa! poskromnij jego jezyk! zawrzyj mu ustal

k) Dz. Apost. XIII, 10, 1) Tamie.
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wstrzymaj wybuchy jego nieograniczondj zlodel! —
Céz robi Pawel? aby pokazal, ze to nie on poko-
nywa ludzi, dodaje: a ofo teraz rcka panska nad tobg
t bedziess slepy miewidzac slovca do czasu (m)! 'Ten
ktdry powiedzial: a olo ja jestem =z wami po w

stkie dni ai do skonczenia swiata (n), stanal w obronie
Pawla i aby toz przyrzeczenie Apostolowi bylo pomo=
cnemy wezwal go i prosil, aby sie pomscil za niego,
w niniejszem polozeniu przybyl mu w pomoc i prze-
szkody z drogi usunaé raczyl: « olo teraz reka Panska
spadnie na ciebie (0). O jakze wielka byla tu pomoc
Chrystusa, jak wielka ufnoéé Pawia! Pairzajcie jak
go swoja méwa uderza, i Chrystus Zadanie jego uzu-
pelnia natychmiast. Lecz czemze to jest ta r¢ka Pan-
ska? jest to moc ktdra przeciwnikéw przygnebila,
moc, ktdra byla wszedzie przy Apostolach; zawsze
prawie naich skinienie; byla pomocng do pomysinego
skutku Zniwa, oszszedzajac ciezkich prac i utrudzen,
a okazujac dzielno$é swoje w pomyslnym skutku.
Czarnoksieznik oélept i przez dlugi czas niewidzial
$wiatta. Lecz zwazaj jak ukaranie to z dobrocia byio
zlaczone! Wyrok ten Pawla ostrzezeniem byl tylko
ale nie kara; mial on poprawe ale nie karg na celu.
Nie skaral go Apostél uschnigeiem reki, niewyrwal
mu z ust jezyka wierutne slowa miotajacego, nieo-
chromif go; — ale tylko oczy jego uderzyl slepota.
Tego on wilasdnie uzyl lekarstwa, przez ktére sam
uleczony zostal, przez ktdre byl sprowadzony zbéz-
droza na droge prawa i w biegu do zguby wstrzy-
many; — wlainie jak gdyby byl powiedzial i ja po
zlych drogach chodzilem, ubiegalem si¢ za tem, co
o $mieré przyprawia. Dla tego na szczeicie wzroku
pozbawiony zostalem, abym si¢ nauczyl lepi¢j zapa-

m) Dz, Ap. XIIT, 11. n) Mat, XXVIIL 20. o) Dz. Ap. X1IL, 11.



BIBLIOTEEA KAZNODZJEJSKA, 27

trywal na rzeczy. Tegoz:lekarstwa uzywam i co
do cicbie, zaslepiam ci wzrok cielesny, 2bym ci oczy
duszy twojéj otworzyl. Prokonsul widzac to uwie-
rzyl. Zwaz tu sluchaczu! jak sie géra zréwnala,
jak sie pagdrek znizyl, jak sie zniwo odbylo, jak
snopki staly sie gotowemi pod reka Zniwiarza i doj-
rzale owoce zebranemi zostaly, choé Pawel ani sie
spracowal, ani sie utrudzil: lecz jednem stowem Pro-
konsula do swojéj sieci pociagnal. Dla tego Chry-
stus Ewangielie Zniwem nazywa, aby przez to ozna-
vzyl szybkosé i Yatwodé z jaka ja rozszerzyl, a to
wszystko moca swoja wlasna.

Tymze sposobem éw zagraniczny dworzanin (p),
majacy wiclkie zunaczenie zostal taz siecia zlowiony,
Dila zlowienia go nietrzeba bylo, ni czasu, n1 mozo-
fu. Tom samem to sie juz ztalo, ze Filip wsiadl na
Wwéz 1 nawczaé go zaczal, — bo nawet stalo si¢ to
juz pierwéj, zaczem byl przynim usiadl. Zadziw sie
iylko nad tem stuchaczu! jako éw zagraniczny, éw
cudzoziemice , ktdrego wladza nadymala pycha;
(nie mala on bowiem wiladze w rcku piastowal)
zadziw sie nad tem, jak on ubogiego Zzehraka, niezna-
jumego, ktdrego nigdy niewidzial, z ktdrym nigdy
nieprzestawal, a ktdrego za pierwszem zaraz spo-
strzezeniem przywolal, wejéé na wdz 1 obok siebie
usiedé kazal! 1 kidz to zdzialal? oto ten co byt po-
wicdzial: a ofo ja jestem z wami po wszysthie dm a%
do skeonczenia Swiata (q). - To to ulatwilo Filipowi
przystep, a cudzoziemca usposobifo do przyjecia bo-
ski¢j madrosei, znizylo gére i nieznajomych tak zpo-
ufalifo, izby najznajomsi wiecéj zpoufaleni bydz nie-
mogli. Niepomijaj skwapliwie tego darzenia, nie
miéj go za malo znaczace. Chcidj owszem wielkosé

p) Dz. Ap. VIIL, 27, @) Mat, XXVIII, 20.
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jego rozwazyé! Kiedy wiec dzisiejsi wladzey swia=
ta, lubo prawowierni i do pokeory przywykli, lubo
1 nieskazonych obyczajéw , na zaden przeciez nieod-
wazyliby sie sposéb, nie mgwie nieznajomemu i ob-
cemu, lecz nawet znajomemu na samym rynku ka-
zaé przy sobie usiesé: zkadzez to poszlo Ze éw, cu-
dzoziemca (niemoge tu zaprzestaé tego powtarzania)
zkadze to poszlo, ze éw cudzoziemca, ktdrego nigdy
niewidzial, a ktdrego widok wzgarde wzbudza, wéjsé
na wéz i usiesé¢ obok siebie zaprasza, Ze ust jego
opowiadaniom zbawienie swoje powierza, Ze sie nie-
wstydzil bydz jego uczniem i Ze go upominal, prosif
i nalegal mdéwiac: prosze ci¢ o kim 1o provok mowi (r)?
Ze nauce jego z natezona uwaga przysluchuje sies
ba nawet niedosy¢ na tem co dotad meczynil; ale na-
wet niespdznial sie w przyjecin jega nauki i nieod-
kladal go na dal. Niemdwil on: musze wprzdd do
ojczyzny powrdcié, chee sie tego medrca, moich kre-
wnych poradzié. Niemdwil on jak wielu terazniejszych
Chrzedcian, kiedy ich do Chrztu s. wzywamy (s) trze-
ba mi do domu powrdcié, dzieci i krewnych ogladaé,
Maja oni bydz obecni i dzien ten uroczyscie wespdi
zemna ohchodzié. Tym to sposochem chee sie dadz
ochrzcié i tak tylko staé sie uczestnikiem fask boskich,
Niemdwil on nic takiego na éw czas, lubo byl zydem,
lnbo przywyk! byl do czci i uszanowania miejsc szcze-
gdlnych; nato teraz szczegdlnié] zwazajac, ze trzeba
uczynié¢ roznice pomiedzy Swigtem a zwyczajnem
miejscem. Daleka on bowiem przedsiewzial podréz,
aby sie tylko modlil na miejscu, na ktérem cheial Bog
aby go wzywano, Przeciez zaniechal natychmiast

r) Dz. Ap.. VI, 34. s) 8. Chryzostom potepia tu nagauny a na
8w czas bardzo powszechny zwyezaj, iz Chrziu s. nie przyjmowano
zaraz po nawrdceniu, lecz odkladano go do lat kilku, a czestokroé
sawet az do smierci, ‘Praypis. YWydawcdw.
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tego zwyczaju, nieprzywiezywal sie wiecej do miej-
sca; bo skoro tylko Apostél méwié zaprzestal a on stu-
dnia przy drodze spostrzegl, natychmiast si¢ odezwal,
otoz woda i coZ jest ma przesskodzie abym mniebyk
ochrzcony (1)? Patrzajze, ze i tu zniwo bylo skon-
czone, patrzaj jak i tu nie dlugiego na to lozono
czasu; bo skoro tylko ziemia nasienie przyjela, na-
tychmiast zupelne wydalo klosy i ziarno nastepnie
dojrzafo! ofoz, mowi on, woda! Niepytal si¢ tu o bu-
dynek, nie szukal przykiycia blyszczacego zlotem,
ani przepysznych sukien i kosztownego obuwia. Bo
umyst jego gotowy byl, palal zadza i gorliwoscia
zbawienia: dla tego téz szybko pobiegl do faski; pros-
bami nalegal na nauiczyciela, aby go do skrytéj $wia-
tyni wprowadzil i uczestnikiem nieémiertelnych i stra-
szliwych tajemnic uezynil. Dla tego i Apostdl skto-
nil do tego swoje: gorliwosé zezwolil na zadanie,
i ochrzcil go.

Dla tego Chrystus Ewangielia zniwem nazywa,
bo jéj rozszerzenie fatwem uczynil i wladnie dla tego
1€z méwi pismio ha innem miejscu; ze sluchacze zwa-
zali na sfowa Pawla, bo Pan Big otworzyt ich serce,
aby skionili si¢ do iego, co opowiddal Pawet (2):

Slyszac; ze Bdg zniza pagdrki,; ze -on zniwo
sprawuje, Ze on owoce dojrzafemi czynii nieodma-
wiaj przecigz dla tego wiernym przynaleznéj warto-'
sci ich sprawom godnym pochwaly: Nie narzucil
Bdg woli czlowieka zadnego przymusu, ani tez do-
wolnych przedsigwzieé duszy nienadwerezyl w ni-
czem;. dzialal on tylko wspélnie; uzyczal pomocy 1
dodawal sposobus Gdyby albowiem wszystko to jego
tylko byle dzielem: céz by ha éw czas na przeszko=
dzie bydz moglo; izby wszyscy szczeshiwemi bydZ

1) Dz, Ap: VIII, 36. u) Dz, Ap. XVI, 14,
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niemieli? Ali¢ co innego on czyni a w inny sposch
winni si¢ przykladaé do dziela ci, co sie ku zbawie-
niu zblizaja. GCi, ktdrych on powoluje do siebie,
musza cheie¢ uczyni¢ wybdr, mieé palajaca gorliwosé
i bydz przejetemi bohatyrska wiara; Bdg przeci-
wnie udziela tylko fask swoich, vzycza slowom mo-
cy przekenywajacéj umysly, rozszerza $wiatlo ponad
swdja Nauka, zasiewa nasienie, dziala z niem wespéi
aby sluchanie slowa Bozego dojrzale wydalo owoce.

Zwazmy to wszystko, obierzmy go przy dazno-
sci do cnoty jako wspélzawodnika i posilkujacego,
lecz znaszéj téz strony czynmy wszystko, co tylko
w naszéj jest mocy. Jezeli Bdg tak trudne dzielo
tak latwo przywidd! do skutku i to nie w jednem
lub dwéch albo w dwudziestu grodach, ale na caléj
kuli ziemskiéj; jezeli swiat caly tak jak go slofice

)5 S

dosiega, za jego pomoca nasieniem slowa bozego zasia-
ny tak przepyszne i okazale wydal owoce: — oczywi-
sta przeto jest rzecza, ze i nam bedzie pomocnym w o-

wych mozolnych pracach, jakie dla pabycia cnoty

. I3 . ’ . e L
podejmowac musimy, bylsmy tylko niegnusénieli, lecz
z wlasnéj takze strony przykladali si¢, bylesmy o~
kazywali cheé do nauki, gorliwesé 1 upodobanie, byles=

b ¢ '8 yy
my troskliwosci i pieczolowitosci dawali dowody o ile
od zgielku $wiata unikaé, przyszlosci tylko szukaé i
co dzieh w milosci Boga pomnazaé sie bedziem. Prze-
strzegajac tego wszystkiego sumnienie, wszystko nam
si¢ samo nastreczy, co tylko od niego zalezy i za ta-

: , NCO
ka pomoca dostapimy débr niebieskich. Dalby to
Bdég abysmy tego wszystkiego stali sie uczestnikami

O y y el < <
przez laske, przez milosé ludzkodei, przez tegoz Pa-
na naszego Jezusa Chrystusa, kidremu czedé i pano~
wanie nich bedzie przez wszystkie wieki Amen,
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11,

O Ziawieniu si¢ krzyZa na niebie,

przez s. Ephrema (4 okolo r. 379.)

0
‘g iadomo wam najmilsi Bracia w Chrystusie! jaka
ma moc-krzyz s., jak wielkie sa jego dobrodziejstwa
ijego skatki; réwniez jako dw biegly sternik kie-
ruje on Iédka zZycia naszego, bezpiecznie prowadzi
ja wsrod waldw burzliwego morza i przywodzi do
portu wiecznéj szczesliwodei. Przy drugiem przyj-
sciu Panskiem dopiéro na ‘éwezas okaze sie na niebie
jako kosztowne cz¢i i poszanowania godne berlo wiel-
kiego krdla Chrystusa, stésownie do wyrazow Pan-
skich, ktéry mdéwi (a): a w tedy okaze sic znak Syna
Czlowieczego na-nicbie % pothami anielskiemi objasni
cata ziemic od jednego, a% do ostalniego kranca, a be-
dzie Swietniejszy od blasku slofica | oznamujacy pryj-
scte Pana. Tyle o krzysu na teraz, ale co potem
nastapi? jak mniemasz stuchaczu! co sie po ziawieniu
krzyza wydarzyé moze?

To przechodzi wszystkie mowy , wszelkie poje-
cia, wszystkie myéli, wszystkie wyobrazenia, to na-
der sluchajacych przeraza. Biada mi! moi najmilsi
bracia w Chrystusie!- wspomnialem sobie na owa
godzine i zadrzalem. Tu juz cheialem zamknad mo-
Wwe¢ moje, skorom sobie wspomnial na to, co jeszeze
po krzyzu ma sie objawié. Lecz ktéz to opowiedzied
zdola, kto si¢ odwazy wystawi¢ tego obraz? ktdrez
usta moga to opowiedzieé? ktdryz jezyk wyslowié?
jakiz to glos obwiedcié ? ktdrez ucho bedzie zdolnem
slucha¢ opowiadania tych rzeczy ,. przy ktdrych po=

—

a) Mat, XXIV, Objaw. 5. Jana I, V, VI, Dan, VIL.
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czatku same mocy niebieskie wstrzaénionemi zostana?
Kto si¢ nie zatrwozy i nie zadrzy, w owej godzinie,
kiedy krdl krélow, powstajac z tronu swejego zstapi,
aby nawiedzil wszystkich mieszkancéw ziemi, ode-
bral od mich rachunek; dobrym zasluzona nagrode,
ziym za$ kare¢ wymierzyl jako sprawiedliwy sedzia.

Wspoiinajac na to, strach przejmiuje wszystkie
eztonki moje, wolalbym zginaé; obfite Tez potoki,
ronia oczy mojé ze strachu; glos slabieje, usta mar-
twieja, drzy jezyk, a slowa w mysli sie tylko zamie-
niaja. Milos¢ 1 zadza waszego zbawienia nakazuje’
mi mowic; alé bojazn mnie wsirzymuje i niemym
czyni; bo wielka i nader wielka bedzie tam trwoga.
Od poczatku nigdy w stworzeniu nie przytrafily sig
rzeczy tak wielkie, okropne i cudowne, ani sie przy-
trafia na potemi; przez wszystkie pokoleniai Teraz
czesto sie’ ziatza, ze ludzie drza na widok nagléj
blyskawicy i 0 podal grzmiacego piorunu, wszyszcy
na ziemi¢ padaja: : \

Jezeli wiee tak male rzeczy tak bardzo nas przes
razaja; o jakzez zdotamy ostaé sie w éw czas, gdy
glos traby archanielskiéj da sie slysze¢ z nieba a
brzmiac straszliwiéj od blyskawicy i piorunu; wszy- "
stkich zimarlych od poczatka $wiata; sprawiedliwych
i bezboznych przerazi. Na glos traby wszystkie
szezatki ludzkie powstana z grobu i do dawnéj ca-
Yosci 1 zwiazku powrdca. Zabaczymy; ze wszystkie
ciala ludzkie 1 wszystkie duchy w oka mngieniu pos
wstana; kazdy sie z6 swego miéjsea i z wszystkich
krancédw zieini na sad pospieszy: Na jedno sléwko
wiclkiego krdla; co ma wiadze nad wszelkiem cia<
fem, natychmiast ze styachem iskwapliwoscia zieinia;
przepasci morskie i piekio wyda swoich umarlych.
Co tylko z cial ludzkich pozarly zwierzeta, polkne<
1y ryby; rozszarpaly drapieine ptaki; widel d¢ das
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wnego stanu; w jedném okamgnieniu wszyscy po=
wstana, stawia sie przed sadem i nikomu ani wlesa
na glowie nie zabraknie. Rt : 4
O jakzesz obsteimy si¢ najmilsi Bracia na éw
czas, skoro zobaczymy 6w potok ognisty; ktdry
wszystko od wschodu az do zachodu z wsciekloscia
.zalewa]«xc, ]akby morze rozhukane, gury i dolmy
l]()zel'ab’ cala Zien no 1 wszystko co W me) )est tra=
wié b(gdzle. W tedy, najmilsi! wszystkie strumyki
znikna; wyparuja zrddla, wyschunie morze; wstrzesie
sie powietrze; gwiazdy z nieba spadaé beda, prze-
padnie slonce; xigzyc sie zakrwawi a niebo zwinie
sie jak ksiega *). Naten czas wyslani Anieli skwa-
pliwie kirzataé si¢ beda i wybranych zgromadzaé ze
Wszystkich okolic $wiata, od jédnéj az do dx’ltO‘iéj
nieba granicy, na ten ¢zas ujrzeniy nowa ziemie i no-
we nicha; bo wedlug Jego objawienia pilerwsze nie-
bo i ziemia zagina, ,ak napisane (b): @ jako odziente
odmieniss je i odmienia si¢ ¢ odnowisz oblicze ziems,
Jezeli zniesc n104w1e, to. opowlem wam Co po-
tem nastapr jezeli zas dla boywm znie$é tego nie-
mozecie, wiec skoncze miowe moje; bo rzeezy ktdre
potem nastapia, daleko sa okropnicjszemi od tych,
ktdrem opuwiedzial‘ O jakZesz iny milosnicy Chry-
stusa ostaé sie bedziemy mogli, skoro zobaczymy stra=
szliwy tron Jia nas wystawiony, a na niebie j jasniej<
szy znak syna czlowieczégo, wediug wyrazéw Chry=
stusa: swiety; méwie; niepokalany i drogi krzy2; na
ktérym Zbawiciel za nas dobrowolnie gwozdzmi przy-
kowanym zostal? Wszysty Bia dw ezad wygladaé
beda, jak straszliwe i swiete berlo wielkiego krdld

—

*) Za czaséw s, Ephrema nie lwio ]eqzcze zwvcza)u oprawia-
nia ksiazek sposobem dzi nzywarym, lecz -zwijano je na watki.
Zwyczaj ten zachowuja do deis dnia Zydzi co do ksigg S. 8. Pizyp.
tlumacza, b) Psalm 101—28. Psalm 106,

3
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sie ziawi 1 wspomnig sobie na wyrazy Chrystusa,
ktéry méwi (c): @ na on czas uwkaie si¢ znak syna
cxlowieczego na niebie, przekonaja sie wtedy, ze i krél
zaraz si¢ ukaze. Wtéj to godzinie kazdy w bojazni roz-
wazy, jako si¢ z owym straszliwym sedzia ma spot=
kaé i w sercu swoiem wszystkie sprawy swoje roz-
trzasnie.  Kazdy - wszystkie swe sprawy bedzie
mial przed oczyma. Wszycy napawaé si¢ beda slo-
dycza pamieci dobrych uczynkéw, ktére ich poprze-
dzily, wszyscy, co wykonywali dziela litosci, czy-
nili prawdziwa pokute, postepowali wazka i trudna
droga cnoty 1 chroniac si¢ po gdrach, ukrywajac si¢
po pustyniach, czysta wiare zachowali do konca.
Zobacza tam milosierni jako Zebracy i ubedzy, nad
ktorymi sie litowali, wstawiaé si¢ beda za nimi a
ich éwiatobliwe sprawy oglosza Aniotowie. Ci, kté-
rzy tu grzechy swoje oblewali 1zami, a prace i tru-
dy znosili w duchu pokuty, tam beda weseli, radosni
i uwielbieni, oczekiwajgc blogostawieni nadziei i przyi-
scia chwaly wietkiego Boga ¢ Zbawiciela naszego Je-
zusa Chrystusa (d) Lecz czemuz niemam tu wspo-
mnie¢ z bojaznia i wiekszych rzeczy? Skoro zabrzmi
owo straszliwe wolanie z Niebios : oto oblubieniec
si¢ zbliza, oto sedzia si¢ zbliza, patrzcie zjawia sie
krdl, patrzcie najwyzszy sedzia nad sedzidw jest prze-
de drzwiami, patrzcie Pan wszystkich wiekéw juz
przyszedl aby sadzil Zywych i umarlych' (¢) — na
¢w czas najmilsi w Chrystusie, glosem tego wolania
zostana podstawy i wnetrzno$ci ziemi, morze W prze-
pasciach swoich od jednego az do ostatniego kofica
wstrzasnione. Na 6w czas, bracia moi niedola, bojazn,
strach wszystkich ludzi napadnie od glosu brzmiacéj

¢) Math. XXIV, 30, d) Listdo Tytusa IT, 13, e) Math. XXV
List Jakéb V. Lukasz XXI,
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fraby; i okropnego oczekiwania rzeczy, Lidre na cas
1y okrag ziemski przyjda (). Natenczas zadrza pod-
stawy niebieskie; przeciagaé ‘beda pdili Anioldw,
zbieraé si¢ Chdry 'Archanioléw, Herubinowie i Se-
rafinowie z wieln - iskrzacemi sie oczami glodno
1 straszliwie wolaé beda: Swiety, Sweety , Swiety jest
Bég, Pan, wszechwladzca, ktory byt; kidry jest, kb=
vy praychodzi (g). Wszelkie stworzenie na niehie; na
ziemi i pod ziemia, w bojazni istrachu wolaé bedzie,
Blogostawiony, ktory idzie w Imie penskie! Natenczas’
rozedrze si¢ nicho a Pan panujacych; krdl krgldw,
ksiaze, ksiazat, swiety, straszliwy 1 uwielhiony Bég
pokaze sie, jako przerazajaca blyskawica z moca i
z nieporéwnanie wielka swietnodcia (&), jako Jan s.
W objawienin oglasza: ofo idzie % oblokami i ujrzy go
wszelkie oko ¢ kidrzy go praebili < b

i sie bedg dla niego
wszystkie pokolenia xiemi (i),  Cdz sadzisz w jakim na
6w czas polozenin dusza znajdowaé sie powinna, aby

to wszystho wytrzymad; kiedy niebo i ziemia przéepa=
dna, jek to Jan s. w objawienin swojem przépo-
wiedzial: widzialemn mdwi on, stolice wielkq; biaty ¢
siedzgcego na niff, pried kicrego obliczent, uciehld sic=
mia ¢ niebo a miejsce im niie jest znalesionem %), Wi-
dziales kiedy podobna trwoge? Czys spogladal kiedy
na tak straszliwe rzeczy? Gdy niebo i ziemia prze-
padna, ktdz sie jeszcze na 6w czas ostei? A iy bie-
dni grzeszuicy gdziez sig schronimy, gdy zobaczymy
Wzniesiony tron i siedzacego na mim Pana Wszyste
kich wiekéw naszego Boga, gdy spostrzezemy mie-
zliczone pélki anielskie, z bojaznia i strachem na oko-
fo tron panski otaczajace ()7 Proroctwo Daniela

f) Mat. XXV, Ps. XVI; LXXVE T XXIV. &) Maé XXV,
Luk. XXI, Marek XNI Tz VI. Obj. IV. L) Mar, XXI, Marek
XL Luk, XIX. Jan XIL, I. Tim. VL Ohj, XVIL XIX. i) Obj
I, 7. k) Obj, XX, 1. 1) Daniel VIV

3%
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uzupelni si¢ na éw czas, ktéry méwi: Praypatrywa-
lem sig ai postawiono stolki, a starowieczny usiadl:
szata jego biala jako $nids, a wlosy glowy jego jako
welna czysia , stolica jego plomienie ogniste, kola jéj
ogien rozpalony, rzeka ogmista bysira wychodzita od
oblicza jego, tysiqc lysiccy stuzylo mu, a po dziesicc - 1y=
siccy, kro6 sto tysicey stato przy mim; %asiadt sqd t ksig=
gi ofworzono (m). Wielka bedzie bojazn, mnajmilsi
bracia! w owéj straszliwéj, okropnéj godzinie, wiel-
kie zatrwoZenie i zadziwienie, gdy nastanie sad; na
ktérem niebedzie Zadnego mna osoby wzgledu, na
ktdrym otworza owe straszliwe ksiegi; w ktdrych
sa zapisane dziela; ktdresmy dokonali na ziemi, wszy-
stkie slowa ktdresmy wyrzekli; wszystkie sprawy
i myéli; o jakich mniemali$my, iz moga bydz utajo-
nemi przed wiadomoscia Boga przenikajacego serce
iledzwie czlowieka, — owe ksiggi; w ktdrych kazda
sprawa ludzka, dobra 1 zla zapisana sie znajduje, we=
dtug wyrazéw Ewangielii: bo wlosy na glowie sq po-
licxonymi (n), rozumiem tu mysli i pragnienia serca,
z ktérych nawet rachunek zda¢ bedziem musieli.

O jakzesz wiele fez Wwylewaé nam potrzeba, a=
zeby wuchroni¢ sie owéj okropnéj godziny, — my
przeciez tego czynié zaniedbujemy! O jakzesz gorz-
ko plaka¢ i jeczeé bedziemy, oblicze tluc i siebie sa-
mych rozdzieral; zwazajac na owe $wietne dary, u«
dzielaie 0od krdla $wietnoici owym; kidrzy tu dobra
odbyli walke! Z jednéj strony patrzy¢ bedziemy wla-
snemi oczami nha niewypowiedzidne krdlestwo nie-
bieskie, z drugiéj sposirzezeniy straszliwe meki 1 o~
krutne kary; a w srodku ealy rodzaj ludzki, kazda
dusze od pierwszego Adama az do ostatniego czlo=
wieka; wszysey tu z pokora na twarz upadaé beday

m) Daniel VII, 9, 10. n) Marak XLV, 24,
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jako jest napisane. Muie sic klaniac bedsie wszelkie
kolano (0). Spelnia sie natenczas slowa Apostola,
ktéry méwi: na imie Jezusowe wszelkie kolano uklcknie,
niebieskie, ziemskie ¢ podziemne i wszelki jexyk wyzna=
wac, 1z Pan Jezus jest w chwale Boga Ojca (p).

IIT,
Na Niedziele w Oktawe Narcdzenia
Bozego, Kazanie.

O Zolnierskich dzielach Chrystusowych,
przez Fabiana Birkowskiego (a).
0 to ten polown Y. jest ‘na upadek i na powstamnie wielu

w Leraclu, @ na znak sprsecivienia, a twojo duszg
praemkaie miees.

U Lukasza S. w Rozdz II, 34, 35.
T 2
W ksiggach wtdrych krélewskich w Rozdz. 2, 3,

wspomina Duch s. Zolnierze mezne Dawida Kréla,
miedzy ktdrymi pamigc zacna czy ni bana)asza,, syna
Jojady, dzielo jego wielkie wspomniawszy, ktore by-
o takie. Mrdz byl i $nieg wielki, lew do cysterny
jednéj jako jamy mn]akle] wszedl; dano znaé o nim
Banajaszowi, przy padl 1 zabil lwa onego. Trudno
nleprzy]amela gromié zimie, frudno rekami, ktdre
mréz przejal, co dobrego zrobié: gromil ten lwy; ro-
bil ten wiele; nie wiele abo zgola nic, dbajac ma

o) Tzaj. XLV, 24, . p) Filip. IT, 1. a) Tom wilry Kazati Nie-,
dzxelnych w Krakowie wydanych w r. MDCXXVIIL str. 59. Bio-
grafia i recenzya Kazah obacz w Przyjacielu Ladu, Rok drugi
Tom, I. Nro. 15, Str. 118.
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mirez i funiegi wielkie. 'Wyrazil ten maZ wielki zol-
nierza cnego ktdry mial pe nim przyié¢ Chrystusa
Pana naszego: mrdz byl wielki na ten czas, Lledy
sig W Be(hleem narodzil: 1 ten ktdry ciafa trapi, bo
czas byl miesiaca Grudaia 25, i ten ktdrvy dusze lu-
dzkie ovstro byl przejal? albowiem oziebfa byla mi-
Tos¢ w wielu, ledwic sie w kilku osobach ktdre dzid
Ewangelia s. wspomina najdowaly takie ognie, ktdre
gorzaly miloscia Boga 1 blizniego; inne wszystkie
oziemble bardzo, 1dd sczery. Przypadl z wysokiego
nigha Pan mnasz jako Olbrzym jaki, jako ogien wiel-
ki, i nie wiele dbajac na mrozy i éniegi kidre za-
stal, zaraz dziela wielkie rob1, dziela Ietmaaskie,
i rycerskie, }u]ne znosi upa(}kami, drugie rcka SWO]rI
dzwiga; naraza si¢ z choragwia swa na druwle, nie
fu!ﬂu]e nikomu nawet ina Matlm swa najmilsza mie~
cza dobywa, Q tym kazanie moje bedzie w imig
P.msluee :
O io ien poloiony je‘-' na upadek.

Jaki upadek? on pewnie kiéry Pawel s. WSpo-
mina do Rzymian w Rozdz. 9. Wicle Zydéw obra=
wilo sic-o kamienr obraienin, bo tak napisano; olo ja
poio ¢ na Syomie kamien obrazenia, i opoke pogorsze-
a ((’)) Gn pewnu ktéry wspomina Pwtr s. Wam
czesé kidrzuscie wmwiersyli, a nw’mw'n_yﬁz zas kamien
odrzucony od budownikéw, stat si¢ glowq wegielng, @
kamieniem obrazy, i-opoka pogorszenia, w tych zwla-
szoza kiorzy obraiaja slowem a mie wierzq (c). On
zaiste upﬂ&ek o ktérym dawno przed tem pisal Fza-
jasz 5. Pana quk tego swi¢écie, on bojatniq waszg
;’:u’(ﬂiu Z’((G('ﬁle 2 6[?'(1(,]!(’7”/- a b(f{s&!e wamn na I)OSIUICC("
nie; @ w kamien obrazy i w opokc p()"‘a;'&,ema bedzie
dwiema domom Ixraelskim, ¢ ni sidlo i'na upadek oby=

b) w. 33. ¢) L List Piotra II, 7, 8, d) Tzaj. VI, 13, 14.]

-
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satelom Jerosolimskim (d). O jako ich wiele roztraci
sie 0 ten kamien, jako wiele upadnie, wiele w proech
startych, zwiklanych, i pojmanych bedzie?

Uidcil slowa Prorockie Hetman ten wielki nasz
Chrystus Jezus, stanal kamieniem, budynku nowego
Jeruzalem na samych Wewlach, wspierajac na sobie
¢hie $ciany Lvdow dobrvch, i pogan w1ernych, inne
drugie, to jest niewierne, potracil tak dalece, iz na
wieki powstaé nie moga, ani powstana kiedy Chwala
jego wielka, jako $wiatloéé ona, ktdéra widzial mie-
d/y dymem prorok Izajasz, oslepila ich tak bardzo,
iz oczy majac nie widza, uszy maja a nie slysza;
serce, a rozumu nic (e). PlZlef‘CtW’O na nich wy-
lano . natenczas, gdy slowa one usty samego Pana
wymowwne. oilep serce ludy tega, ¢ uszy ]Wo obcigz,
0czy jego zaurzy by znaé mie obacxyl oczami swojemi,
i mie sluchat wszami swojemi, & mic zrozumial sercem
swym , i nie nawrocit sie do mnie, abym go uzdrowit ().
Jasnym kamieniem tym, jako dyamentem niejakim
z oltarza njcbieskiego zniesionym, od Aniola jedne-
go z Serafindw porazone oczy olsnily, uszy oglu-
chly, serca z rozumu odarte, Zaczem zguba wieczna,
upadek nie uchronny.

Ostatnia to plaga, ktdra Pan karze ludzi na ¢m
$wiecie, gdy im oJe]mle promienie swoje boskie, bez
ktérych czlowiek nic nie wu}m, i wypaczy rozsa(}ek
rozumny tak dalece, iz si¢ zda, iz rozum ma]'lc, ezko-
wiek szaleje. Slonce qpranedhwosm nie $wiect ta-
klm, zaczem, oni zbawienia swego nie rozamieja, ani
pﬁjmn]a, ani do niego serea mam. Kazania sluchaja,
cmlu)a Swiete Lsumn, rozmawiaja z Swietemi, po-
zytku zddnego nie odnoszac. Wypaczony rozum opa-

R

d) Izaj. VI, 13, 14 ¢) ¥zaj. Vi 8. § izaj, VI, 19,
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eznie sadzi o rzeczach, falsze prawda zowie, chorobe
zdrowiem, ciemnosé $wiatloscia; z przeciwnej strony
prawde i zbawienie swoje w takiéj maja ochydzie,
jako’ zgube ostateczna uciekaja przed $wiatem jako
przed ciemnosciami Cymerskiemi, O takich napisal
1zajasz $wiety ( I : :

Biada wam Fkidrzy zowiecie zto$é dobrocia, a do=
broc zlosciq: kidyzy macie ciempoici za Swiatbosc,
fwiatlosé za ciemmosci: gorzkosé uw was stodkoscig, a
slodkosé gorzkoicigq. ' : .

Taki upadek, taka $lepote i nierozum oczyw1-=
scie w1d21m} w Ly dach. Pismo wszystko jasnie uka-
zuje (‘hrvstusa w €] postam, i stame, i krdlestwie,
w ktor}m go meOdy Prorocy w pismach swoich
stawili; nie znaja# go jednak Zydowie, zmiennikiem
prawd@ same Chrystusa Pana nazywaja, cuda jego
1 dziela szatanowi pr:i}plsu]a nauke Panska za bla-
imerstwo, reh(rla l)ostanowmna od mevo, zabobonamn
zowia,

Spyta kto o przyczyne takiéj slepoty i upadku,
Odpowiadam iz Bég sam zwlaszeza z 6] miary, iz
sprawwdhwym sadem swym dla grzechdw wielkich
zaw$ciagnie }asne promleme swe, zaczym nedzny
czlowiek ¢ma wielka OOarmony ;;m}e. Niegodni za-
iste ci sw:adosm, Lturzy ustawicznig z tym sie odzy-
wa)a, iz;niechca $wiatlosci. Wiec mysl spo‘;obna aby
$wiatlodé slonca onego, rozumnego pojaé mogla, za-
czym ]aLo ma po]mo“aé rzeczy tak w';solxle. Do~
kladam tego, iz Pan Bdg w tem (]mele swem nic
nie winien, ani prayceyna jest taka, aby od niego
nieprawosé jaka z téj slepoty miala pochodzu- ale
sadem swym sprawiedliwym, tylko promienie hamuje

g) Izaj. IIL, 20,
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stonea swego, zaczym ciemnoéci na dusze poskaki-
waja, Theolog rzeeze megaiive non positive.

Jest druga przyczyna slepoty grzesnika: djabel
sam, ktiry z dopuszczenia Panskiego, skoro wladzy
si¢ dorwie nad grzeénikiem, jako kat nad zloczynca,
czegoz nie czyni? Zdradza, i zwodzi nedznego
czlowieka, i oczy mu wyprowadziina zgube wieczna,
Jaénie to widzimy w._ pisafie s, Mial wola - Achaba
Big skaraé dla wieln zbrodni jego, i dopudcil szutas
nowi, ktdry jest Duchem kiamstwa aby Proroki
krdlewskie zdradzil, aby winszowali i prorokowali

szezesliwe wrdzki: mwierzyl Achab nieprawdzie onéj,
wyjachal na wojne, i zginal zabity od strzaly Sy-
ryiskiéj. Wspomina tego zdrajce Pawel 5. (k). Co
jesli (méwi) zakvyta jest Fwangelia nasza, pewnie
w tych zakvyta kidrzy ging, w kidrych Bbg wicku teg
oslepit myslti miewiernych, aby sic nie rozéwiecala Swia-
ttos¢ Ewangelij clwaty Chrystusa, kidry jest obrazem
Boga. Daje przyczyne, dla czego- nauka Ewa.nge]ij Se
ktdra takie ma dowody i cuda w sobie, do tego czasu
nie jest pojeta od wielu, zwlaszcza od tych ktdrzy
ong za basni maja, i jako wymysly plonne od siehie
odrzucaja: Bdg prawi tego wieku, to jest diabel, ktory
za czasu Pawla s. za Boga po wszystkim $wiecie
byl chwalony, oslepif ich mysli. Toz mowi (i). Dla
tego, 1% mitosct prawdy nie prazyjel, aby byli zbawio=
aymi, poile do nich Bog vobote bledu aby wwierzyli
ktamstin.

Robote bledna zowie robote diabelska widoma i
niewidoma‘, ktdra to czyni, iz wielom miasto prawdy
blad sie podoba. Godni zaiste takiego karania ci
ludzie, albowiem prawdzie jasnie pokazanej i wysta-
wionej przed oczy ich nie nwierzyli.

h) 1L Korynt, IV, 4. ) Il do Tusa, 11, 10, 11.
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Jest trzecia przyczyna slepoty; zIos¢ samege
czlowieka, ktdry godzien, aby na duszy olsnei dia
grzechéw przeszlych swoich ktdre go pozbawily pro-
mieni z nieba, a rzucily do rak czartowskich jako
niegdy Samsona zwigzanego W rece poganskie,  Go-
dzien i dla tego, iz sie puscil za cheiwosciami swemi
niezbednemi, puscil wodze gniewom swoim, zazdrosci,
nienawisci, ktére gdy wpadna na czlowieka, samg
Zrenice oka rozumnego psuja. Do tego, a za to ro-
zum na lichych racyeczkach ktére nie stoja za dobre
slowo, zasadzié si¢ i puscié mimo si¢ uwazne dowo-
dy Doktordw s., kosciola s., pismas., jest to wlasnie
jakoby kto dobrewelnie mozami oczy sebie fupil;
chcac koniecznie tego aby nic nie widzial, Wielki
ten upadek jest, gdy kto odpadnie od sfonca spra~
wiedliwosci, od $wiatla tego ktdre Pan Bég ukazal
w Synu swoim na oswiecenie naredéw. Kto tak
upadnie, jako prosze powstanie ?

Obacx dzieta Boze mowi do ciebie madry Salo-
mon: ¢ dojizyss tego, i taden poprawic nie moZe lego
czem Bég pogardsit (k). 1 Job s. jako Big zepsuje,
niemasz tego ktoryby zbudowat: jake zamknie, niemass
tego, ktbryby otworzyt (1). Ktéremi slowy wielka
trudno$é pokazuje Duch s. nawréeenia tych, ktdrzy
sprawiedliwym sadem Bozym oléneli, i do upadku
takowego przysli.

Slepota taka byfa w onych Senatorach Jzrael-
skich o ktérych pisze Daniel s. w Rozdz. 1L

Wywrdcili (mdwi) zmyst swdl s © nachylili oczy
swe ku ziemi, w niebo patrzac nie cheieli, aby wmn na
pamicé nie praysuly sedy spraiviedlive Boze (m). Nie-
cheieli ¢i starcy na niebo wéjrzeé, aby snadz przez
okienka te, to jestoczy, nie przypadl jaki jasny pro-

k) Ekkles. VII, 4. 1) Jol. XII, 14, m) Dan., XEHI, &,
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mien 7z nieba do nich 1 przywiddl im na pamiec sa-
dy Panskie, ktdre Bdg czynil z zbrodniami takiemi,
jakiemi byli oni na’ ten czas: albowiem wypaczyli

czy swe, i zmysl swdj, aby o tym ani pomysli¢ mo=
gli. Zatulali w sobie pamieé, aby im nie przywo-
dzila starych dziejdw, kidrych jako starzy pelni by-
L. Jako wigc kto z goscinca zejdzie, w pewne ble-
dy i omylne drogi idzie, co daléj to gorzéj: tak kto
pusci- rozumny gosciniec ktdry tylko jest jeden do
nieba, a uda si¢ drogami innémi to jest pusci cnotey
a niecnoty si¢ nymie; idzie ale na przepasci pewnie
przyjdzie, w ktdrych mu pewnie zginaé przyjdzie.
Ydziesz Panie stary, jako mlokes J‘)]u, dro')'ami serca
twego, Puacll(’s \su:, Za SwWaw 0]2}, pﬂlni\riel]l(‘, ze ta dro-
ga jako ciemnista nie trafisz, jedno mna wieczna
zgube twoje. Absolon uciekajac z pola, nie goscin-
cem uchodzil, ale miedzy gesta debrowe pudcil sie,
wlosy jego od strachu si¢ ‘podniosly; i o galaz mlo-
dziefica zadziergnely, i na S$mieré podaly. Jasna
droga po ktdréj sprawiedliwosé chodii, ja radze,
puszczajmy sie; ona droga o ktoréj Duch s. napisal
reka Kréla Salomona: Sprawiedlivych scieszha, jako
swiattosé swielna, pos-irpu]'e ¢ rosnie ai do dnia dosko=
nalego. Droga niexboinych ciemnisia: nie wiedzq ke-
dy upadaja (n).

Na powstanie wielu: to jest na zbawienie tych
ktérzy pmw uwe"o ’\leuyaqza wiarg Zywa przyjma.
Upadnie i z ziemia si¢ zréwna rzecz pv"ﬂ;()h'd Zy-
dowska: upadnie i balwochwalstwo Rzymskie i pod
nogi_Chrystusowe rzucone bedzie Wespul i z monar-
Lh)a swo]a (0); a na to miejsce kamyk on z giry
wyciety nie reka ludzka, to jest urodzony z Panny
Maryi bez sprawy meza, urosnie tak wielki, iz stas
e

n) Przyp. IV, 18, 19. o) Dan. II,,
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tue one¢ skruszywszy sam napelni wszystke ziemie,
i nieho po zmartwychwstanin swoiem. Bohatyrskie
to dzielo Hetmana naszego Chrystusa Pana, porwaé
z upadku wielu, zbawié tych kidrzy jako oléw nie-
jaki w glehokosei morza pickielnego lecieli. Znal
to dobrodziéjstwo on ktéry do Pana méwil: wyzwo-
Liles mnie z gtcbokosci brzucha piekielnego (p) to jest,
wyrwales mnie z glebokosci grzechéw w ktdrychem
byl ponurzony. Znal i on ktéry w Palmie 17. Pa-
na swego mestwem swém zowie i twicrdza, Milo-
wac- cie Panie bedq, meziwo moje, oclrono moja, t zba-
wicielu mdf, Boze mdj, obrono moja, pomocniku mdj;
Otoczyly mmie bole smierci, a potoki nieprawosci za=
trwozyty muq: bole piekielne oloczyly mnie, uprze=
dzily mnie sidia $mievci (q)s

Co 1o sa za potoki nieprawosci, jedno wody wiel-
kie grzechdw, ktdre predkoscia swoja czlowieka pe-
dza do glebiny piekielnéj. Powiedz nam Dawidzie,
jako cie Pan ratowal, jako¢ reke podal abys nie
utonal, gdy$ tonal? wyprowadzil mnie Pan odpo-
wiada na szerckie pole, zbawil mnie albowiem chcial
mnie. Jak dalece ratowal Pan Dawida, iz go nie-
tylko powedzi onéj uchowal, ale i wyprowadzii na
bezpieczne miejsce, miejsce szerokie. [Nie newina
u Pana Boga taka faska; to nowina i dziwna, gdy
mdéwi: wybawil mnie albowiem mial serce do mnie.
Serce do ciebie? do grzeinika, do zbrodni tak wiel=
kiego, cudzoloznika, mezobdjee? Nie inaczej odpo-
wiada Dawid; przyjacielem moim byl, serce swe
przylozyl do mnie, ‘cheial mnie zgola zbawié. Po-
wiedz jako zbawii? Powiem: nachylil niebiosa i
zstapil. Nowy sposéb zbawienia nachylenia nieba:
jakoz mnachylone niebiosa byé moga? wiemy jako

p) Ekkles. V, 7. q) w 1,
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sTonce bylo zahamowane, za czasu Jozueo okrzyknio-
ne: nie ruszaj sie slonce z tego miejsca, az sie  z-
mszcze nad nieprzyjacielem. Bozym (7). Ale jako
niebiosa maja bydz nachylone, nie wiemy. Sluchaj
prosze: przez niebiosa; prawa Boze rozumieja $wieci,
wedlug onego slowa: Niebiosa (to jest z micba dane
od Boga prawa) opowiadajg clhwale Boigq, a dxiela
vak jego, opowiada twierdze (s). Kidz o tych pra-
wach nie wie? kedyZ nie sg zaniesione? Dzwick ich
rozszedl sie po wszystkim $wiecie: na sercach po-
ganskich wyryte sa te prawa, nie tylko na tablicach
Mojzeszowych: Micdzy temi prawy sa one znaczne
ktére ezytamy u Ezechiela s. Niexbozny gdy pokute
uczyne 1 strzeds bedzie mandatéw moich w sprawiedli-
wosct swojdj Zyé bedzie, méwi Pan ). Kidre prawo
tamze czytamy: jako si¢ (méwi) odwrée! sprawie-
dliwy od sprawiediiwosci swopéj, a mieprawoic uczyni,
nie bedq w muie i pamicci sprawiedliwosci jego, kidre
przediym uczynil (u); :

Prawa takie postanowil Pan Bég przedtym, kid-
vémi faske nieodwloczna pokucie, zgube grzechowi
predka gotuje:  Odmienil Pan prawo to ktdre tak
srogie, natenczas gdy pochylil niebiosami: i nietylko
na dobre uczynki onych ludzi pamietal, ktdre kiedys
czynili, ale wspomnial na Ojce ich dawne, a co wig=
ksza na milosierdzie swoje i niepogubil nieprawosci
oraz, zaraz; ale haklonil praw swych do fawordw,
bo tak chcial uczyhié aby milosierdzie jego przeno-
sifo sprawiedliwosei (w). Rzymianie gdy wlodemu
Scypronowi bulawe dawali, okrzyk uczynili pierwéj:
dormiunt hodie leges: niechiy dzxis zasna prowa,

Co$ wigkszego wczynil Pan; gdy fawor cheial

1) Jez. X, 13. 5) Ps. XVIlL. 1, 2, f) Ezech, XVIII, 2, o) Tamié
24, w) Jakob 1.
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nkazaé $wiatu. Niechaj dzié (okrzyknal) prawa meje
zniesione beda, pochyle niebios: niechaj za mna pra=
wa moje ida, nie ja za niemi. Chce uczynié wielkie
milosierdzie z nieprzyjacielem moim; starosé moja
w milosierdziu bogatym hojnym ma bydz, to jest na
koncu $wiata, gdy syna mego zesle, jakoby w sta-
rosci mojéj, i $wiatu chee bydz nader milosierny, po-
zaluje tedy nie tylko przyjaciela, ale 1 nieprzyja=
ciela; dzwigne nietylko tego ktdry sie na réwnéj zie~
ai obalif, ale 1 tego ktdrego powodz wiclka do me-
rza piekielnego niesie; W yrwe go predho, @ wwielbic go,
i napelnic go dlugoscia dni, © ukaie mu zbawienie nio-
je (&), Przyklada nizy; I mgla pod nogami jegos
Dla czego mgla pokrywa nogi swoje, z podobienstwa
zrozumiceie. Ojciec wlasny gniewa sie na syna u-
tratnego, zuchwalego, kaze mu precz z domu; suknie
z niego wezmie, chleb mu odeymie. Walesa sie nie-
borak pe cudzych katach, czyni to Qjcicc dla tego,
aby skaral zlego syna, i lepszym napotem uczynil.
Céz dalej czyni? nie da mu umieraé glodem, ani o-
drapano chodzié, ale naprawi przyjaciela ktorego swe=
go, aby mu dodal chleba, i sukni, Zywi syna Ojgiec
i odziewa, ale cudza reka, i mowi wicc przyjacielo=
wi: daj to temu zuchwalcowi jako od siebie, nie jako
odemnie, prosze tak dawaj, aby si¢ nie domyslil, ze-
by ten chleb byl odemnie, abe ta suknia.

Wilagnie tak najmilszy nasz Ojciec, zamifowa-~
wszy zbawienice ludzkie, czyni, chege i ratowaé upas
dlego, i skaraé zlego syna, tak ukryto przychodzi,
Ze ani postrzeie syn kiedy przyjdzie. I mgia pod
nogami j”' 0. Czy nie widzicie t6j mgly, ktdra okry-=
¥a nogi )on, gdy sie w Bethleem rodzil? Polozony
byl od matki Bogarodzwe we zlobie, jako robaczek

x) Ps. XC, 13, 16,
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nedzny, abo siana wiazaneczka licha. To ubdstwo,
to ubogie polozenie, azanie mgla bylo, ktéra po-
kryla majestat Boski, berla one i korony niebieskie
1 ziemskie? Gwiazd bylo nowych potrzeba (y), aby
rozbieraly te chmury mgliste, ktdre si¢ wieszaly
okolo zlobie, i byly; stancla albowiem jedna, i Me-
drcom Krdla nieba i ziemie ukazowala: Swiatlodci
bylo nowéj potrzeba, aby w pdinocy nad pasterzami
blysnela, 1 postraszyla i do Bethleemskiéj staniéj
zapedzila (z). Nie tylko pod nogami twojemi, ale i
na glowie twojéj, ina wszystkim ciele mgla stanela,
ktdra dostojensiwo twoje, dostojefistwo jednorodzone=
go od Ojca pelne faski i prawdy pokrywala (a).
Mowi o tobie Apostdl twdj. By byli znali, azaby
byli Pana chwaty ukvzytowali (), Jeszcze ta mgla
dusi bezecne Mahometany, ktdrzy zadna miara zro-
zumieé tego nie moga, jako to pospolu bydz moglo,
wielka chwala i wielka sromota; Bég i czlowiek o
jednéj personie, smieré i zywot oraz i zaraz. Znaé
iz mie czytali co napisal o nim Pawel s, Wyniszczy#
sichie samego, postaé wriquwszy stuzebniczq (c), to jest
przyjal t¢ mgle czlowieczenstwa naszego, i w téj
ukryl Béstwo swoje, jako. dyament najjasniejszy
w garnuszku glinianym. O dobroé¢ o milosierdzie
przyjaciela tak wielkiego naszego, tak milosiernego?

O jedyny przyjacielu nasz czego$ dla czlowieka
nie uczynil? Nachylile$ niebiosa, skasowales prawa
twoje wlasne, dla przyjaciél twoich ezegoé nie na=
chylil? :

Odchylifes ogniowi zapal, aby trzech przyjaciék
twoich nie psowal, ktére Krdl Babilonski rzucit do
pieca ognistego (n). Ruszyles wodami morskiemi i

P —

y) Mat. 1L 7) Luk. 1. A) Jan. 1, 14, #) 1 Kor. I, 8. ¢) do

Filip. i, 7. ») Dan. 111,
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rzekami Jordanowemi, czyniac droge przyjaciclonm
twoim wspaeznice rzeki czynify, morza si¢ wysoko
podniosly gwalt sobie czyniac; dogode czlowiekowi
wymyslajaci  Pochyliles szalone wiatry, aby ufolgo=
waly nawie w ktdréj byt Pawel s.; aby nie tonela.
Czegoé wiecéj niedostawalo; jednd abys nichem ruszy 1?

Ruszyles; pochyliles nieba dla Dawida przyja-
ciela twego, znalazlszy sposoby takie nati, aby przys=
szedl do przyjazni twojéj; z ktdrej byl wypadi. Céz
masz jeszcze pochylic? podebno$ jeszcze serca twego
nie pochylil. Ktos nie raz sklonil, zwlaszeza na
ten czas; gdy widzisz grzechy Iudzhne szkaradne,
ktére o pomste Wo]a]a do Bogaj nc!y skiniesz wo}ska
twoje na mezobo]co i zlo$niki wieruthe; nie raz; nie
dwa, ruszysz sefca twojego bélem wielkim. O kimze
to naplsaﬂo, v]odno o tobie Panie. lTAmwzJ no sercu
wewnalrz,  Tactus! dolore cordis intrinsecus (). O
nieskonczona dobhroci Boza; ¢6z2 mam mdwié o tobie?
B4l do ciebie przystepu nie ima, ani mieé moze; przys
stopuje jednak ile moze bydz od nas zrozumiany i
opisany.

Uchyliles praw twoich 1 spraw:edhwoscn two]e],
nie tyiko 0(1)5 Noego potopu uchowal, ale gdy$ 1
syny jego i zony synow, dla mlloclerdaa twego, nié
dla dobroci ich; w calém zdrowiu zachowal. Nie
WSZYSCy bﬂl dohrzy w Arce Noem‘ a za duory
Cham kidry sie z nagosci Ojca swego nasmiewal ?
Mial ten utonaé z drugimi: uchylono prawa dla Ojca
syuow1 zlemu- synowi tak zlemu, iz nie godzien byl
slyszec )ocno przeklestwo ono: Przckioty Chanaam;
syn twdj niewolnik u niewolnikéw bedzie. Uchys
lono praw ostrych dla Leta sprawiedliwego, od co=
rek jegoz wszétecznych ktdre upojly Ojca, upoiwszy

£) Ks, Rodz, VI, 6.

e r——
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do kazirodztwa przywiedly. = Niegodne e Jotrynie
byly, jedno aby wespdl z Sodomskimi obywatelami
zginely ognistym dzdzem 1 sjarczystym spalone; zo=~
staly dla Ojca dobrego zle cdrki. Peluno tego pochy-
Ienia praw i sprawiedliwoéci w pismie s:, ktére nic
innego nie jest jedno podanie reki milosierdzia Pan=
skicgo upadlemu. Ktdre wyrazone jest u Ezechiela
% w Rozdz, (r)s Rzeklem do cicbie gdys byla we
wrwd, Zyj. Zyjemi w nim wszyscy, ktérych my nie-
godni byli jedno $mierci wiecznéj, ' jako synowie
smierci. I bedaze jeszcze najdowaé sie ludzie tacy,
ktérzy gardza przyjaznia Panska i mifosierdziem, i
wola bydZ niewolnikami czartowskimi, i grzechdw?
a to dla lichéj partyki, ktdra im podaje bezecna ros=
kosz? Nadobnie Augustyn s.: ;,Kazdy (mdéwi) ktd=
ry grzeszy, dusze swoje przedaje diablu, wziawszy
od niego, }alxoby cene, lubosc i slodko$é roskoszy
doczesnéj.

Czegozed jeszcze dla pi’zyjacidl twoich nie po=
chylif Panie? podobno ziemie, i siebie samego, czego
dwo;oa nachylié trudno, Ziemia Ze na mnajnizZszém
miéjscu jest pochyli¢ si¢ trudno moze, ko kedyz z nia
dal€j? a ty sam Panie Zes na majwyzszém miéjscu,
jakoz masz byd#Z z miéjsca twego ruszony; mdwisz
o sobie u Proroka: Jum Big, i nie odmieniam sig (¢).
Ale nieslychana dobroé Panska czegéz nie dokazala?
Ciebies samego, o Boze, ziemia uczynil; ciebie cia=
fem, aby ziemia ta ktdra sie stala Bogiem, i dla tego
najwyzsza, mogla bydz pochylona bardzo nisko. Wi
dze cie Panie pochyfoneﬂ‘o na Krzyiu, na ktérym
pochhlcs niebiosa 1 wezystkie sily niebieskie: 1 o=
wszem to pochylenie I’ﬂd,ws, jest pochylenie twoje,
ciebie samego Panie, jako przezacui Doktorowie ro=

¥) Ezech, XVI, 6. ¢) DMalach I, 6.
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znmieja. Na tym krzyzu widze ja mgle, ktdra nie
tylko nogi twoje pokryfa, ale i glowe: nie na to,
abys si¢ ukryl przed twojemi milymi przyjaciofami,
ale na to, aby$ swdj majestat w chmurze 1§j stra-
sznéj pokazal, i poznany byl od twoich. Na ten czas
albowiem Rotmistrz poznal Syna Bozego, gdy ciem-
nosci padly na wszystke ziemie i méwil: Zaprawde
ten ktory umart, Syn Boiy byt. Na ten czas swiety
Dyonizyusz Areopagita w Heliopolu w miedcie dale-
kim od Jerozolimy méwit: abo Bdg cierpi, abo
swiat ginie wszystek. Duchem Prorockim obaczyi
te mgle dzisia Symeon s. i Anna Prorokini i prze-
chodzacego Pana we mgle czlowieczenstwa nedzne-
80, poznali Pana, chwalili jako Pana, swiatloscig
zwali narodéw, i chwala ludu Izraelskiego.
I na znak praeciwko kidremu méwic beda.

Bedziesz Chryste (Symeon sprorokuje) miasto
znaku abo choragwie, abo celu. Co to za znak nie-
chaj powie Jeremiasz: Poloiy? mic Pan jako cel nie-
Jaki dla strzaly (u): niechaj powie Job s. Potamat
mic i poloiyl mi¢ sobie jako znak (v).. Takie rozus
mienie tego miejsca: Chrystus polezony jest na znak
i cel, do ktdrego zmierzali Pharnzowie, Skrybowie,
Arcykaplani Zydowscy jako do celu niejakiego, strza-
1y wypuszczajge jadem zazdroci i nienawisci napusze
czone, Chrystus Pan byl celem przeciwnéj mowy:
gwaltem wszystkie zle mowy na wiare jego, ktdréj
uczyl, nastepowaly: Wiemy o tym i% przeciwko 1éf
sekcie wszedsie mbwig (x). Ozywa sie 2 tym Pa-
wel s. (£). - Opowiadamy Chrystusa ktdyy u‘Zuz;fhfw
jest wzgorszeniem, u Pogan gtupstwem. Do Zydow :
¥ spominajcie sobie tego, kidry tak wielkie od grze=
szntkdw przeciwko sobie wylrzymal przeciwiensiwo ().

&) Tren. Jerem, I, 12.-1) Job. XVI, 13. x) Dz. Ap. XXVuI,
22. 1) L do Koryat, 1, 23, x) do Zyd. XlI, 3,
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Celem tedy byl Chrystus mowy z przyczyny. Strzaly
jednak tych ludzi, byly strzaly dziecinne, rany od
nich male, jako to od dzieci; poslabialy te jezyki
Przeciwko niemu; Wyrwany jest Chrystus =z tych
Przeciwnodci, 1 glowa jest uczyniony narodéw wedle
psalm. * Wyrwieszs mic Panie = przecuwienstwa ludsiy
@ postanowiss mic za glowe narodéw (n)i .

Drudzy to slowo signum, za cud rozumieja. Cud
wielki, Bdg i czlowiek; przeciwko ktdremu mdéwia
do tego czasu Zydowie, Machometani i Poganie. Dru-
dzy piatno rozumieja, kidrém piatnowane sa owieczki
Boze, to jest lud Chrystuséw od ludo cudzego, Drus
dzy choragiew za ktdra wiele:Indzi - pdjdzie; wiele
téz takich bedzie, kidrzy na te choragiew szturme-
waé beda. Pojrzal podobne Symeon, na pismo ktdre
czytamy Num. (o). Weimij weza , i poldz go miasty
znaku, uderzony jako nan wejrzy, Zyé bedzie, Uczy-
nil Mojzesz weza miedzianego, i polozyl go miasto
znaku, na ktérego, gdy ranni patrzali, zdrowie brae
li: cien to byl Chrystusa Pana. Jako Mojzesz podwy-
sxyl weia ma pussesy, tak polvzeba, aby byt podwyszo=
ny Syn czlowieczy (v), :

Chrystus Pan miasto znakn polozony bedzie, jako
waz niegdy pa puszezy: Wiele si¢” takich najdzie,
kidrzy nan wejrza zywa wiara, 1 zbawienie osi¢gna,
1 powstang: wiele ich przeciwko temu znakowi mdo
wié beda, i pogina. Choragiew wystawiona dla wszy-
stkich jednym upadek przyniesie, drugim powstanie,

Twoje wiasng dusxe przeniknic miecs, :

Ridry miecz mial przebdsé serce Bogarodzice
Maryi? Miecz on kidrego kazat dobydz przy sadzie
swym Salomon wielki, Przynieigee mi miecs (¢), mé=
wiac: Zabilem go (méwi) u Provoka: dla xlosci ludu
i

o N) Ps, XV, 44. o) Num. X1, 6, ») Jan, 1, 14, o) Hl. Krol
11, 24, .
4»9’
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mojego (n).  Szablo moja obudé sie na pasierza moje=
20, t na meza kiory ze mng jedno (s). Wielki poswa-
rek byl miedzy dwiema Matkami za czaséw Salo-
mona kréla o dzieci¢ zywe i umarle drugie. Nie byi
mniéjszy miedzy dwiema Matkami na ten czas, gdy
Chrystus Pan byl na krzyzu. Dwie Matki byly na
ten czas, Marya i krzyz, choé synowie, jeden zywy
Chrystus Pan, drugi umarly Jan Ewangelista. Zy-
wego Syna Jezusa Pana ukradia Matka krzyzowa
prawie w pulnocy, gdy sie prawdziwa Matka nie po-
strzegla, a miasto niego polozyla syna umarlego Jana
" Ewangeliste, ktdérego sama zadusila. Sprawa tu wy-
toczyla si¢ do krdla Salomona Jezusa Chrystusa, cze-
kaja na dekret jego i matki obie, i my Wszyscys
Krzyz matka jest, bo acz ani Zyje, ani czn'je,
ani karmi mlekiem nikogo, tytulu ;ounak macierzyn-
skiego godzien ma bydz u nas, jako i madros¢ (r).
Powieds madrosct, % siostra moja jest: Jako butwia-
10$é u Joba s. Butwialosci vzeklem , G/cem molm je-
stes, a robactwo nazwalem matkg mojg @ siosire (v),
o tego tytul ten idcie sluzy drzewu krzyzowemu, bo
ze drzewem jest, a kazde drzewo matka jest owocdw
swych kitdre rodzi; krzyz matka bydz musi, bo i
drzewem jest i owoce rodz. Ale na co szukam do-
woddw? Gdy Nikodema uczyl Syn Bozy, iz potrveba
tego aby sie czfowiek znowu rodzil, a on przecia-
wszy rzecz spytal: Jakoi to byd:é moie, cxyli podo=
bno do Zywota matecznego czlowick wnidzie bedac sta-
rym (w)? Odpowiedzial Pan temi sfowy: Jako Moj-
zesz. podwyiszyt weia na puszozy, tak potrzeba, ‘aby
byt Syn cslowieczy podwysszony. O krzyzu ta mowa
jest, ma co wszystkich Ojcéw swietych zgoda: ro-
dza si¢ tedy, ludzie z krzyza jako z matkl jakiéj,

Rr) Izaj. L1, 8. s) Zach. Xlil, 7. T) Przyp. Vi, 4. U) Job.
XV, 14, w) Jao. N, 4.
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Przypomnial to rodzenie Pawel s. (x). ?Vespo'l'jc-
stesmy wszcsepient 1w
Zowie ludzie wesp

radobieristwe $mierct jego (x ).
sczepione, ktirz zy ]dlfo latorosle
a wlozone, aby sie z niego
i. Krzyz tedy Matka, na kté-
rego rekach owoe ten zawisnal. Panna téz blogosla-
viona matka byla i jest, bo ten tytul ma od Ewan-
gelisty (z). X gjciec ¢ matha d<iwowali sic. Stanela
téz matka jego wedle krzyza. Jan s. synem ma bydz
zwany, tak albowiem byl nazwany od samegoz Chry-
stusa Bonaerges, synem piorunowym. Tenze tytul
synowski sluzy Chrystusowi za Pawla s. $wiade-
ctwem: Miwit Bog roznug'cic pi':pd 1ym przes Pro-
ez Syna (aa).

pod
Zowe
nowym ksztaftem rodz

W drzewo krzyzc

voki , ostatecznie mowit do nas pi

Matki dwie, ale ich kondveve rézne. DMatka
krzyZzowa, lu.m syny wrodzi, "afn}d; wziela to na
przywileju od onego drzewa rajskiego, ktdre zwano
Umiejetnodei dobrego i zlege. Téz ono drzewo matka

nowa chcialo !w,u rodzicw naszych pi erwszych, mo-

wil od niego czart : bedziecie Bogami jako sie z tego

drzewa odrodzicie. Jako czlowick ma byé Eo‘lem,
jeshi sic znowu nic naredzi; aby depadl now ego bytu
przez nowe narodze:

jego zamysl, gdy Zar
!

ie? Preyznai ,'&J amowi Pan ten

izz;‘:gc zniego méwil: Ono Adum
7,

st¢ wiedzqe d

e 7 zle (bb). To

Jako jeden z nas sta
jesli owoc drzewa ten jest ktdry wisi na drzewic;
Adam owocem byl tego drzewa, aliuwiem mysla swa
1 mocnym przedsicwzieciem trzymal sig drzewa one-

80, oczekiwajac od niego h}m Boskiego, W Ada-
mie kazdego cu.mwka rozumieé¢ mamy, bo kaidy
zgrzeszyl w Adamic, wedle sidw Pawla s, do Rzy-
mian (co).

x) Tamze I, 14, ¥) do Rzym, VI. 5. z) Luk, 1, 33, 2a) do
Zyd, T, 1, bb) ks, Redz, 1II, 22. cc) do Rzym. V, 12,
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Drzewo tedy ono, ktdre czlowieka uredzile, za-
raz nieszczesna $mieré mu zadalo, w proch go obrd-
ciwszy. W proch si¢ obrécisz (dd). Pobila i drugich
ta matka drzewiana, wedle sldw Apostolskich. Przez
jednego cxlowieka smieré przyszla, zaczym na wszy-
stkie ludzie poskoczyla, w jednym onym wszyscy
zgrzeszyli. Zabijalo to drzewo wielu, i juz sie b}lo
zwyeczailo mordowaé ludzi, tak dalece, Ze ich wiecéj
nie ginelo zwlaszeza. zloczyncéw, jedno na drzewie
krzyzowym, krzyz najwiecéj zabijal ludzi, az do
czasow Wielkiego Konstantyna, ktdry krzyz na glo-
we swoje wlozywszy, niechcial aby wiecdj ludzi za-
bijal. Do tego sluza one stowa Oblubiefica: Pod ja-
blonig wzbudzitem cic, tam si¢ zepsowala matka two-
ja (ee). Drzewo to bylo Umicjetnosci, pod ktérém
upadla pierwsza matka nasza i drzewo krzyzowe pod
ktdrém wzbudzona: jako rozumie Grzegorz s. Krzyz
tedy matka jest, kidra syny zabija. Datka za§ Ma-
rya nigdy syna nie zablla, ktdra tak pilnowala syna
]ako /a(‘;na, méwié moze: Ja spic, ale serce moje
czaje (). -

" Ze dwu tych synéw Chrystusa Pana i Jana
Ewargchstv, jeden jest zywy, (h'unl od matki udu-
szony, bo acz teraz Jan s. jest zywym faska Boza,
ale i)r‘zcd Taska od drewnianéj téj matki zabity byl
jako ludzie inni, dla grzechu piemvm'odnc"o: Chry-
stus za$ sam Zywy owszem zywot “u?xb“} W wim
zywot byt (gg). Dla tegdz Chrystus siebie samego
Jan s. wszystkich nas na tym widoku reprezentuje.
Porwala matka krzyzowa syna zywego matce, do
ktérego prawa zadnego nie miala: nie wyciagnal
abowiem reki swéj w Adamie Chrystus Jezus do
drzewa zakazanego, nie mial téz i dla niego, i na

dd) ks, Rodz. 1Y, 19, ee) Piesn, Salom, VIII, 3, ff) Tamze V
% gg) Jan, T, 4. . :
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nim_cierpieé. Ci mieli byé rekami té€j matki prze-
kl¢téj zabijani, ktdrzy sie przy niéj opowiedzieli, a
opowiedzieli sie wszysey, ktérzy Z meza i niewiasty
urodzenie swe wzieli. Chrystus Jezus nie urodzil
si¢ tak, ale inaczéj wedlug tego co kosciol spiewa:
Non ex wvirili semine, sed mistico spiramine ¥erbum
Dei factum Caro, Fructusque veniris floruit (hh).  Por-
wala matka krzyzowa syna, i oddaje umarlego
zan wlasnéj matce: Niewiasto oto Syn twoj (ii) Jana
s. ukazujac. Nie Zyczy Chrystusowi innego nic, je-
tlno aby umarl: Diecz (to jest sprawiedliwosé Boza
obaczywszy) krzyczy: Ani tobie ani mnie, ale nie-
chay roscicty bedzie (kk). Matka wlasna z Pawlem s,
mdéwi przeciwko: Ma bydz rosciety Chrystus? Boze
tego nie daj. Divisus est Chrystus? Absi (11).

Salomon za matka krzyzowa dekret wydal sy-
nem jéj zostawszy, od ni¢j predko zabity. Blysnal
sic miecz sprawiedliwosci Panskiéj, aby okup wy-
nalazl narodu ludzkiego. Blysnal i uderzyl w Pana,
Syn zywy stal si¢ synem umarlym, syn wolny nie-
wolnikiem u matki wlasnéj. Bog umarl na krzyzy,
ktéry nie dla Boga, nie dla niewinnych, ale dia zbro-
dniéw byl wygotowany. Ten to byl miecz, ktéry
mial przeniknaé serce macierzynskie, od Symeona
_prorokowany, od samego Hetmana zawolany (mm).
Ofiarowanym jest, abowiem tak sam choiat, Chrystu-
sowi Panu, wielkiemu Hetmanowi, i Zbawicielowi
$wiata, niechaj bedzie cze$¢, i chwala na wieki wie-
kéw Amen.

bh) HMymn. de Natio. Dei. ii) Jan. XIX, 26. kk) 1lI. ks, Krol,
11, 26. 11) 1, do Korynt, 1, 13. mm) 1z, Lill, 7.
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1V, ;
O Milosci Braterski l}

Przez Bossuet (a).

Ubi duo vel tres congregati sunt i nomine meo:

ibi sum in medio eorum.

Gdzie dwéch lub  trzech zgromadzonych jest
W imie moje, tam ja jestem w po-

$rodku nich Mat. X V]I 5B
l) : : a8
rawdziwe sa to zaiste wyrazy Augustyna Swigte-
86, ze zadna istota nie jest tak nieprzyjazna i tak
okrutna, jak czlowiek; z przyrodzenia, nic nie jest
tak towarzyskiem, a przez wystepek tak niezgo-
dnem jak rodzaj ludzki: Nilil est enim guam hoc. ge-
nus tam  discordiosum vitio, tem socicle natura (h).
Czlowiek stworzony dla pokojn, a przeciez tylko

il o

o

wojna oddycha. Duch niezgody 1 nieprzyjazni wei-
3 5 Le} i v )
snal siec w rodzaj ludzki, kigry spokojnosé ze $wiata
wypedzil na zawsze. Ani prawa, ani rozum, ani
zadna przemoc nie zdolaja juz temu zagrodzic, by
ufno$é nasza nie zachwiala sie, a przyjazi, nie byla
wqtp}iwg, gdy tym czasem podejrzliwosé bez granic,
zazdrosé zacieta, ohmowa okrutna, pochlebstwa zlo-
sliwe, nieprzyjaiﬁ nie przeblagananemi siey ohaizujeg.
Jezus Chrystus w Ewangelij usiluje temu poto-
kowi tyle klosk i temu spustoszeniu pofozyé tame,
L {3 e @ ‘. .
za warunek jednosci i zgodnodci pomiedzy ludzmi
kiadzie trzy godne podziwienia przykazy ktdre naj-
istotnidjsze obowiazki wzajemnéj milosci zawidra-
ja. Nasamprzdd przykazuje nam w imie swoje je=

a) Genvres de Bassuet, Evéque de Meaux. tom XII. pag. 501,
et 5qq. wydania przez Lebel w Wersalu (7 1704%). b) De Givit.
Dei 1. X1, e. XXVIL tom, VII. ¢ol, 325.
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dnoczy¢ sie i oswiadeza sig obrofica takowego zje-
dnoczénia: Gdzie dwoch lub trzech w émie moje 2gro=
madzi sic, tam ju jestem w ])Clb)()(lnll weh (¢)» Powtdre:
uczy nas abysmy przez upominania w milodci sie
poprawiali: Idz a whkars go pomig(l:z sobg a onym
-.wun,-m (d). - Wreicie nakazuje wyraznie praebaczaé
)y a téj dobroci serca zadnyeh niccznacza granic:
Jezeli brat twdj wgrsessyl 1;;’;#(*1.;!(0 tobie, przebacs mu,
mébwol Jezus niepowiadam ci as do siedmiv lm(, ale as
do sledmiud= iesigt siedmiv kro¢ (e). To jest hez za-
konczenie. W tych trzech

Przykazaniach znajdujg ja wszystko, co jest konie-

dnege n"r"m(‘zemd, ni

cznem ze wzgledu na m’:’fuéé blizniego; bo gdy to
trzy rzeczy sa potvnbx‘ ni: zasada, wykonanie i prze-
{amanie ptZPHAMJd, wiec Lxr)stus zasadg pr/y;azm
(nuuuansku, kladzie na powadze sWojego imienia:

dn nomine meo. Przy mxn}e on najszlachetnidjsze i naj-

]

awlenniejsze uiszczenia \si¢ W mo; W zajemnem
upominaniu sig: Corrige eum. Wreicie pokonywa

(o]

b 4 7
;c/:w.;'\lf.s/e przeszkody przez darowanie uraz: Non

n.(;’.u’u usque seplies, sed usque septuagies septies, Qto
jest osnowa mowy ninidjszej, Rozbier:in'v ten przed-
wiot a przedewszystkiem w pierwszéj c/tau uis.zxi;e

sie, ze Bdg 1ylho jest zasada pradvdsiu

Czesc Pierwsza,

i =)

Jakozkolwiek duch nieze oduny zagniczdzil sie w $rdd
narodu lndzkiego, pozo%ta;e sie wszelako w . sercach

naszych, zaréd towarzyskosei 1 Sl)Oit’(,/(‘llbi\’o d, 1% ZWy-

czajnie odzywa sic ndejakas cznlodl, nie tyiko na pier-
WsZe Wrazenie hiObLl, fecz nawet za leorv’b?"m uczu-
ciem przyjazoi. Stad pochodzi owa slodka radodé
W obcowaniu, przez ktdra, jakby stopniowo wdzie~s
-

) Mat. XVIII, 20. d) Mat, XVIl, 15, ¢) Tomie w. 21, 22,
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ramy sie do serca, Serce rozgrzewa si¢ i otwiera,
czestokroé wiecéj sie wynurzamy anizélismy cheieli ;
jeieli z wielka bacznedicia trzymaé si¢ nie bedziemy
w karbach, i dla té] to podobno przyezyny mdéwi
gdzie$ medrzec —jezeli sip nie myle—ze towarzyskose
w pewnym wzgledzie upaja, bo przez niejakis ogien
jakoby niechcacy tajemnice duszy wyjasnia. Ztad
wniesé mozemy, Ze owa moc Boska podzieliwszy zZe
tak powiem nature ludzka na tyle pojedynczych lu-
P : ¢ ) ) 2
dzi, przeciez nas tak nicodosobnila by w sercach na-
szych ukryty wezel, jakas sklonnoesé do nawrdcenia
i pojednania nie pozostaly sie.  Ztad tez to wszy-
; P : :
stkim nam prawie jest wspolne; ze nietylko bolesé,
ktdra dla tego, ze jest staba i bezsilna koniecznie po-
o ] < : % £
trzebuje wsparcia, ale nawet rado$d, wydajaca sie
byds zadawolniona sama w sobie ze zbytku débr
wiasnych zawsze szuka przyjaciela, aby sie na fonie
) ;
jego wynurzyé 1 inaczéj bylaby rados¢ nie zupelna
i do$é czesto plonna: tak tedy jest prawda mowi Aun-
gustyn s., %e nic nie jest czlowiekowi przyjemnem
bez przvjaciela. Nital est homini amicum sine ami(:!,({').
Lecz poniewaz od przyrodzenia wpojona do to-
I .
warzystwa ~sklonnosé niewzrasta do przyzwoitego
)
stopnia, zwyczajnie tylko na tych si¢ ogramiczajac
ktdrzy dla podobnego sposobu myslenta nam si¢ po-
dobaja; gdy ona niemajac potrzebnéj otwartosci dda
o se iéi pobudka jest czestokrod oscbistoéé, slaba
tego ze J€j | <a j : ¢ oschis iy
: , s e : "
i nietrwala zasada przyjazni, ani tez nieposiada owej
potrznlméi mocy dla tego ze nasz humor, nasze ko-
rzvéci nie sa do$é mocne aby mipgly byd:i podstawa
trwaléj milosci: tedy wedtug woli Boga, nasza skfon-
it do towarzystwa i-nasza wzajemna zazylosé od

.

no

P g

f) Ad Prob. Epist. CXXX, a. & tom. IL col. 344

v

.
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e .y . : ’s
wyzszego poczatku pochodzi¢ musi, dla czego téz
Bog nastepujacy ustanowil porzadek.

T - .- o, 7 L ] ry
Nasamprzdd kaze on, izby przyjazn i milodé
blizniego od niego jako zrddia pierwiastkowego wszy-
stkich rzeczy mialy swdj poczatek, stad dopiero roz-

1aé sie ma na wszystkich ludzi; ajezeli cheemy scze-
¢ y ’ -

golniéjsze zwiagzki i prz_yjaz'ni zawieraé, zebydmy
wezel ten Wyprowadah z tego ogolnego pocmtku
to )est z mooo samego. ]nacze) $miafo st 0 tem
zapewniam, Ze nie beda one nigdy sczera, trwala
i otwarta przyjaznia.

Ten to porzadek mitosci, Chrzescianie moi! znaj-
duje sic w onym dziesieciorgu przykazan kitdre jak
méwi Syn Boski, sa pelnym zbiorem tajemnic zakonu
i Prorokdw: bu[:.ws:. mitowat Pana Boga z calego
serca % caléy d113:/ ze 10@2/9!11071 sit % calego umysiu,
a blizniego twojego jak sicbie samego (g). 1 abyscie
poznali jak madrze Chrystus na tem dwojgu przy-
kazan cala sprawiedliwoéé Chrzescianska wuzasadnil,
p"mwn zwazyé, ze dla zachowania sprawiedliwodci

dwie tylko rzeczy zachowaé potrzeba to jest: zacho-

vaé nam potrzeba, sprawiedliwosé wzgh;dmn tego
pod ktérym zyjemy; a powtdre qprawicd!iwoéé z te-
mi z ktdremi z'yjemy. Zyjemy pod najwyzszem pa~
nowaniem tylko Boga i dla niego tylko stworzeni
jestesmy, z tad téz gldwna powinnoscia jest wszel-
kiéj rozumnéj istoty laczyé sie tylko z Bogiem przez
wierne i $wiete posluszenstwo, a gdy pod jego wszech-
mocnego rzadu Opieka polaczem WSZyscy ]estesmy
1 z bliznim naszym w pokoju i wedlug prawa zy¢é
musnny, Wypiywa ztad na&t('pme drugie przykaza-
nie, ze tylko zyjemy dla Boga i ze téz po Bogu tyl-
ko nasze spoleczenskie zycie najdrozszem nmam bydz
e

gy Lk X 27,
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powinno. Z tego widzicie wyraZnie, Ze istotnie
wszelka sprawiedliwos$é na zachowanin tych dwdcl
przykazan zalesy, stdsownie do wyrazdw Lnr}suud,
na tem dwojguw przykaezan caty zakon zawist i Pro-
rocy (h).

Skoro raz ta nauka uzasadniong zostala, latwo
pojaé mozna, ze przykazanie pierwsze; przy ha7an;e

milosci Boga jest konieczna zasada drugiego jest
=] < 3 ts} 7
przykazania mifosci blizniego: bo kidz tu nie de z1

wyraznie, ze aby blizniego kocha¢ jak sichie samego,

potrzeba tegoz samego zyczyé mu (m!na nawet niem
go obdarzac, ktdrega sobie zyczymy? Lecz aby
wznie$é sie na tak wysckie i $wietne stanowisko,
czyliz nie potrzeba nam konjecznie oderwad serca na-
szego aod wszystkich osobistych korzysci do jakich
by$my czué mogli pocm"- aby je sklonié przez
czysta milosé do ovulue"o i wspdlnego dobra dla ro-
zaumnego stworzenia, )e:t Zwrocié Je do naszego
Boga, ktdry sam t_yiko meo“ramc;'onoa:‘i(} SWO;Q wszy-
stkim wystarcza, iktdrego tém wiccedj Of-i“fr-xiemy im
wiecdj do tego bedziemy dazyé, aby i innych tego
samego dobra nczestnikami UCZy! nit? - Kto przeto Bo-
ga czystem mifuje sercem, wedlug wyrazéw pisma
$wietego (1), ten zdolny jest nie t)hu) niektorych,
ale i wszystkich ludzi serca mifowaé i r}f'skonal’zg
miloscia wszelkiego im 6()!)1'“ nﬁ:ycza“ I‘do zas prze-
ciwnie nie mifuje Boga, niech en mdwi i ﬂxmjrzfma
co chce, ten ly!la() bgdzh siehie mifowal; a tak }c-
go mito$é blizniego nie bedzie ani tak czysid, ani tak
sczera, ani tak otwarty, izby z zaufaniem powicrzyé
ma si¢ mozna, I w rzeczé) sam¢j samolubstwo, jest
owa przwmda ozuu'eh} a wszystkie serca ludzkie;
ztad sie 16z to dzieje, Ze kazdy wlasnych tylko sznka

B) Mat. XXI1, 40. i) Jan, XXIV, 14,
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korzysci, 1 sam dla siebie zyje, gotéw zawsze odes
zwaé si¢ z Kajnem: alboi ja striiem brate mego je=
stem (k)?

Dla tego tez to Pawel s. mdwiac o samolubcach
nazywa ich ludzmi bez milosci i bez pokoju. Erunt
homines se ipsos amantes, sine affectione, sine pace (1)
Bo nasza milo$é wlasna, ezyni nas niezdolnemi do
milowania blizniego wediug przepisdw prawa. Pra-
wo chee abysmy milowali blizniego jak siebie same-
go: sicul tc ispsum, gdyz on tak codo natary jako i co
do Taski jost‘ naszym bliznim a nie poddanym; samo=
lubstwo zas, ktdrego chetniej sluchamy, sprawuje to iz
go kochamy, lecz tylko dla wlasnego interessu, nie tak
jak siebie samych’, nie w duchu spoleczefistwa, aby
z nim zyé w jednosci, lecz w duchu panowania nad
nim, aby go potrzebowaé do naszych zamiardw.
W taki sposéb jak wam dobrze wiadomo $wiat ko-
cha i miluje; dla tego jest to niewzruszona prawda,
Ze Swiat niczego nie miluje, ze na nim nie znajduje
sie prawdziwa przyjazn: sine affectione, sine pace.
Nie nigdy czlowiek nie bedzie wstanie kochaé bli=
smiego jak siebie samego w duchu spoleczenstwa, do-
péki nie pokona miicsci wiasnéj, przez to ze nie mi-
Tuje Boga  wiccéj jak siebie samego. Do téj wznio-
sléj daznosci zaprzenia sie sicbie samego, potrzeba
nam koniecznie jakiego$ przedmiotu, tyle od nas wyz=
szego, izbysmy przekonanie powzieli, iz zadndj przez
to nie poniesiemy straty, gdy si¢ sami siebie zaprze=
my, aby mu si¢ zupelnie poswiecié, Aleé samemu
tylko Bogu przynalezy si¢ ta wysoka godnos$é; a ota=
czajace nas stworzenia dalekie sa od tego, izby co do
nasz€j przyrody wyzszemi bydz mialy, owszem rd-
wnie z nami stoja na tymze stopniu niZszoéci pod

k) Ksieg, rodz. 1V, 19. 1) 1L do Eim, 111, 2, 3.
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najwyzszem panowaniem Twdrcy wszech rzeczy. Do-

poki wiec moi Chrze$cianie nie miluj.my tego, ktory
sam tylko przez swoje wielkos¢ zdolny jest uwolnié

nas od nas samych, dopétad wylacznie samych sicbie

mifowa¢ bod/xem).

Zyrédio przyjazni haszéj, ]akozkolwml\ w pewnvm
wzgledzie na innych rozlewaé sie bedzie; przeciez
na nas,zawsze na powtor spfyme a wszyslka nasza
wspanialomy$lnosé; nie bedzie niczein wiecéy, jak
tylko honorowym sposobem Zjednania sobie przy-
chylnych lub zaspokojenie Zzadzy wewnotr’zne’j zje-
dnania sobie stawy ¢ prawdziwa mifosé wiec blizniego
ma konieczna zasade w mifosci Boga 1 Wesp(){ z nia
idzie, a chociaz tu 1 owdzie znajduja sie szlachetne
umysly ktdve zdaja sie zbyt unosié po nad ulomno-
dci pospolite; przeciez ja dla tego twierdze, ze tylko
milos¢é Boga w sercach naszych zdolna jest pokonaé
owe przyrodzona skfonnosé do upatrywania we wszy-
stkiem wiasnego }ycia- Lecz kiedy Boga tak malo ko-
chaja, u)z mozna sie dziwié slyszac wolajacego Pro-
roka, ze nie wie Lomuby mial ufaé gdy miwi,
Mieszhanie twoje w posrodku zdrady ...« kazdy niech
si¢ strzeie bliiniego swego @ niech nie ufa kazdemw
bratu swojemus bo kaidy brat podchedsqc podejdie,
a kazdy przy ﬂaczel zdradliwie postepowaé bedzie, a mas
% brata swego smiaé si¢ bedzie a prawdy me beda mo-
wili bo nauczyli jezyk swidy méwic klamstwo starali sig
abJ sle cxymili (m). Zginat swiely z wiemt 1 prmum‘o
nie masz miedzy ludimis wszyscy na krew cg‘/(,na/a,
mas brata swojego na $mier¢ fowi iv... Nie wierzcie
prayjaciclowi «... niepryyjaciele cxtowieczy domownicy
jego (n) Vdfﬁbym zaiste moi Chrzeécianie z po-
dobnemi ozwiec si¢ skargami, pomimo tego Ze nigdy

m) Jerem, 1X, 4, 5, 6, n) Diich, VII, 2, 5, 6.
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wigeéj jak dzis nie widziano piesczdt, sciskania i wy-
szu]\dn) ch wyrazéw na oswiadczenie otwartéj przy-
jazui.  Gdybysmy mogli zajrzeé do serc ludzkich na-
tychmiast reka Boska wyswiecilaby to wszystko, co
samolubstwo, uprzejmos¢ i bojazn tak skrzetnie ukry-
waly. O jakiez na owczas widowisko przedstawifo
by sie oczom naszym, o jakze zadziwilibysmy sie
Wwszyscy spostrzeglszy wzajemna ku sobie podejrzli-
Wwosé, zazdrosci i tajemne niecheci? Puy]azn ;est
tylko prozném slowem, kidrem si¢ ludzie w zajemnie
rozweselaja a w kidréj sami zddue; niepokiadaja uf-
nosci.

Jezeli to imie jest jeszcze w uZywaniu, oznacza
ono tylko zazyfosé. Dla powmrzchowm] rzecznosci
poblazamy innym, chcac aby i nam pobia/ano. Je~
stesmy uczyuni dla okazafoam, wysvnadczamy przy=
stugi lecz tylko dla zysku, lecz sczerze sie nie milu~
jemy weale. Sczescie k()]arzy pu_y)dcml 1 scze$cie
wkrétce ich zmienia. Gdy kazdy mifuje druweﬂo
)ed)me tyH\o dla siebie, ztad w n1ebe.spleczensl\ne
zostaje 6w zmienny przyjaciel, aby nie byt zanie-
chany dla wi(lkszéj korzysci; co z tak dlugiéj zazy-
fosci i szczérych stésunkdéw pozostalo, ogranicza
sie tylko na ]aknema powwrzr'howuym szacunku, aby
tylko jakii pozér przyjazni i godnesé tego swietego
imienia zatrzymaé.

W taki to sposdh objawia sie milodé ludzi $wia-
towych. Powiedzcie mi moi Chrzesc‘ame czy nie
méwie prawdy ? wszakzebym mégl mdéwiac na inném
mle}scu, dwdr tu }ako pu_ylddd przytoczyé; lecz po=
niewaz do niego moéwie, mechd) sam pozna’ sie. na
soble i sluzy za dowdd prawdzie przezemnie wysta=
wione€j.

Ztad wnie$my moi Chrzeécianie, ze milodé Boga
jest komeczn)m kamieniem wegieloym do ludzko»ci
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ku bliznim; z tego wznioslego poczatku rozszerzal
sie winna milos¢ w obfitosci na wszystkich ludzi;
z tem powszechnem Zyczeniem czynienia im dobrze
wedlug wymiara mocy  od Boga nam udziclonej.
Z téj to zasady wynika¢ maja i sczegdlniéjsze przy-
jazni, ktdre w dwezas tylko najstalszemi 1 najSwigt-
szemi beda, gdy sam Bég bedzie ich posrednikiem.
Tak byli polaczeni Jonatas z Dawidem i dla tego
ostatni nazywa te rr;’v‘ja;ﬁl’i przymierzem Panskiem (o),
Soedus Domini bo ja zawarli w obliczu Boga, i on
mial bydz ]e] obronca tak jak byl $wiadkiem. I swiat

téz nigdy nie widziat czulszéj, wierniejszé) i muniéj’

bezinteressowanéj milosci, tron nie zdolal nigdy
m‘awdziwych przyjacigl rozdzielié, a imie Boze od-
niosfo zwyciestwo nad tak wiclka korzyscia. Scze-
sliwy ten, l\tory takowego znalazl obronce, za te
ceng moze on wszystkiemi bogactwami swiata pogar-=
dzié; bo przyjazn takowa zawarta w Imieniu Boga
jakby w r¢ku jego poprzysigzona, nie obawia sie
obludy i zmiemmodel. Wszystko sie tu dzieje pod
okiem tego, ktéry na)skr)tsze tajniki serca ludzkiego
przeglada; a prawda jego wieczna; wierne zareczenie
danego przy yrzeczenia za(‘howu]e te sww a przv}a/n
od ciagléj zmiany, na ktéra czas i korzy $ei WVSZ)Sil\lC
inne rzeczy wystawiaja. Przyjaciel takowy ; kiéry
zachowuje si¢ wiernym wzgledem Boga i ludzi, jest
km?io‘;vnym skarbem i bez porownania drozszym nam
bydz p(\w;n:f*n nad nasze oczy; bo czestokroé jem
oczami lepiéj widzimy a nizeli naszemi wlasnemi 2
on l/my noie nas Y Py gewon’mlwm, gdy nas doczesne
suslepiq 1 0 tem w drug i czescr.

Czesc Iz

Najpotrzebniéjsza wiadomosé w zyciu ludzkiem,

o) 1. ks. Krol, XX, 8;
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jest poznanie siebie samego, stusznie wiec mgwi Aun-
gustyn s. {(p), daleko lepiéj jest znaé swoje wady,
anizeli przenikaé wszystkie skrytoser Panstw 1 Kré-
lestw, zglebiaé wszystkie tajemnice hatury. Dla te-
80 to hauka ta jest tym piekniéjsza, ze nie tylko jest
najpotrzebniéjsza lecz i najrzadsza z wszystkich. Za-
pusczamy wzrok nasz bardzo daleko, a gtibige sie
W niezliczonych mysélach nie widzimy samych siebie.
Kazdy zna bledy nasze, my tylko je pomijamy w so=
bie, czemu dwie rzeczy $a mam na przeszkodzie.
Nasamprzéd moi Clirzescianie! patrzemy na siea
bie z bliska, oko styka sie z przedmiotem, i nie
doéé oddalamy si¢ od siebie abysmy bystrym wzro-
kiem przejrzec i w zupelnem swietle mogli siebie
uwazaé. Powtdre — co jest najwieksza przewrotno-
$cia, ze z najlepszéj tylko strony poznaé sie chcemy.
Uzaldmy sie na malarza, nie umiejacego pokry¢ ble-
déw naszych, a raczéj pragniemy tylko widziec nasz
cich i nasz obraz; jakkolwiek zbyt malo ten si¢ pig-
knym byd% zdaje; a nizeli wlasne nasze osoby, choé-
by nawet najmniejsza niedoskonafosé w nich sie obja=
wita. Krdl Achab popedliwy, glupawy i slaby, nie
moégl znies¢ Micheasza proroka, bo mu odkryi'z po-
lecenia Boskiego biedy jego i prawdziwe polozenie
Krdlestwa, ktérego wykryé nie mial dosyé odwagi.
Owszem zadai on od niego, izby z pochlebcami zmy-
$lonemi zwycigstwami go fudzili Tacy to s3 Iudzie
i dla tego slusznie z Ducha s. napisal Psalmista;
ktéi-posna swoje wystepki (q). Kidryz czlowiek stara
sie nabydz téj tak potrzebnéj nauki? o jakze jeste~
$my skwapliwymi i ¢hciwymi w niaby waniu innych
wiadomos$ci? w jakiez przepasci serc, w jakie ukryte
tajemnice polityki, w jakiez tajniki przyrodzenia za-

p) De Trin. L IV, n. T, tom, VIIL, col. 809. ¢) Psal. XV, 12;
‘ ]
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glebiamy sie. Mimo owe niezmierzona przestrzen,
ktdra nas od slonca oddziela potrafilismy jednak pla-
my jego, to jest cienia wirdd swietnéj jego powierz-
chni odkryé. A wilasne nasze plamy sa dla nas nie-
wiadomemi, my sami tylko chcemy bydz bez cienia
i bledy nasze z ktdrych nawet lud sie najgrawa, po-
zostaja ‘wieczng pochlonione ciemnoscia: Delicta quis
adelligit (r)? -

Lecz aby tak potrzebnéj nabyé nanki, niepotrze-
ba Chrzedcianie moi! innego nauczyciela précz przy-
jaciela sczérego. Przybads wige, prawy przyjacielu,
jezeli choé jeden jeszcze na ziemi sie znajdujesz;
przybadize wiee i okaz bledy, ktdrych ja nie wi-
dze. Qkaz mi bledy w obyczajach moich i nie taj
przedemng nawet bledéw duszy.

. O ile ze mnie to jest poprawie je wszystkie za
twoja pomoca, a jezeli z nich wielokrotne sa nie do
uleczenia, przeciez te do tego przynajmniéj mi posiu-
za, abym upokorzyfl zbytnia o sobie zaroznmialo$é.

az. jeszeze wzywam cie, przybadzze o wierny przy-
jacielu! nie dopuszczaj, izbym w tem bladzil co od-
mieni¢ moge, albo wiecéj przedsi¢bral anizeli wyko-
na¢ zdolam, azebym we wszystkich okolicznoéciach
zycie moje urzadzil wedle rozumu i przedsiewzigcia
moje do sil moich zastdsowywal. Chrzescianie! obo-
wiazek ten, pomiedzy zaprzyjainionemi duszami, sa-
dowi sie na dcistéj i koniecznéj slusznosci; bo skoro
przykazanie wzajemnego poprawienia sie w Ewan-
gelij dla calego Kosciola przepisanem zostalo, Zyczyé-
by przeto bez watpienia nalezalo, izhy$my tak wszy-
scy byli usposobionemi, by$my mogli napomnieé wszy=
stkich braci naszych. Alié do$wiadczenie nas uczy,
12 sig to nie zawsze udaje, a przeciez wiele nam na
P

r) Psal. XVIII, 12,




BIBLIOTEKA KAZNODZIEJSKA, 67

tem zalezy wiedzieé, dla kogoby rada nasza korzy-
stna bydZ mogla; ztad prawo braterskiego upomi-
nania, na tych tylko si¢ ogranicza, ktérych za swych
przyjaciél uznawamy:. Nader dla mnie jest przyje-
mng rzeczy moi Panowie? . ze w dniu dzisidjszym
moge do was przeméwié; tem wiecéj gdy _czgstokroé
W wielkie bledy popadamy dla tego; iz nie umiemy
dostatecznie ceni¢ Swictych powinnodci chrzedciafie
skiéj przyjazni.  Milo$é méwi Augquyri ©) moglaby
bydz dla wszystkich pozyteczna; przeciez gdy w wy-
konaniu J€) rozciaglosé nie moze bydz tak,(‘)gélnq jak
J€j jest wewnetrzna dazno$é, tedy Sc_zeg(ﬂm'éj Wie(zie
nas do tych, ktdrzy badz z powodu przyjacielstwa,
bgdz’ z innych wypadkéw m'e}'ako' nam sig dostali
W podziale. Z tego stanowiska winniSmy uwazaé
Pprzyjaciél maszych. i bydz tego przekonania, ze nam
ich los sczesliwy hadarzyl; abysmy wzgledem nich
tego dopefnili coby$my powinni dla wszystkich oka-
zaé, gdyby do tego sposobnoéé byla.

Odpowiedz ta; alboz ja strézem brata mego jes
stem? samego godna jest Kaima, lecz dla nas moi
Chrzeécianie, niech bedzie to niezaprzeczonq prawda,
ze nasi przyjaciele powierzeni 53 naszéj pieczy, ze
nic okrutniéjszego bydz niemo6ze, nad slepe poblaza-
nie ich wystepkom; i w takowych okoliczno$ciach
zdradzieckie milczenie, 1 ze to nie jest dowodem przy-
jazni; lecz owszem nicludzka sprawa; gdy dla brakua
przestrogi dozwalamy im walié si¢ w przepasé, ma-
jac w reku pochodnia ktdra dla ich oswiecenia, przed
oczy im stawié mozemy: mes ztostaoy  nuce blizniego
swojego i prowadzi go droga mie dobrg (t). Uzasa=
dniwszy juz przeto obowiazek braterskiego upomnie-
nia, zaglebmy sie 16z teraz w }¢] warunki wyczer-

8) De ver. Religi n. 9> Tom, I, col. 780, 1) ks, Przyp, X VI, 28"
5¥<~ :
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pnione z sléw mnaszéj Ewangelij. Nasamprzéd moi
Panowie! potrzebna jest moc i statecznosé: bo zwa-
scie to dobrze, Zbawiciel nie méwi, Ze napomnij go
tylko lecz: id% a karz go micdzy toba a onym samym.
Uzyj wolnodei do ktdréj cie imie przyjaciela wpowa-
Znia, niepoblazaj, niedozwalaj si¢ od tego odwiesé,
staraj si¢ aby sluszne twoje uczucia, byly skutecz~
nemi; méw do przyjaciela, jako przyjaciel, przekia-
daj mu raz po raz prawde przed oczy, abys go przy-
wicdl do upamietania, nie lekaj sig, Ze go przezto
zawstydzisz, usiluj aby uczul si¢ bydz zmuszonym
do poprawy, i aby rumieniac sie z okazyi twojego
upomnienia, stal si¢ godnym pochwaly.

Przeciez przy statecznem uzyciu twojéj otwar-
todei, strzez sie przekraczaé granic Tagodnodci. Nie
pragne ja takowych co zdanych napomnien chel-
pia sie, ktdérzy wiecej chca mie¢ ztad chlaby, ani-
zeli sprawié pozytku, i ktérzy raczd) przyjaciela
pokonaé, anizeli usluzyé mu pragna. Dla czegdz
karcisz brata twojego, i dla czego chlubisz si¢ z tego
przed calym $wiatem? masz mu daé upomnienie w ni-
Josci, ale niewyrzadzaé mu obrazajacéj niestusznosei.
Nauczyciel przykazal, postuchaj teraz tego lekarza
dusz ludzkich, karé go, méwi on, micdzy toba i onym
samym (u) méw do niégo sekretnie, méw mu do ucha.
Nie taj przed nim wystepku, lecz strzei sig, abys
go niezawstydzil, a skromnos¢ twoja niech winowajcy
da uczué, e glos przyjazni przemawia do niego.
Przedewszystkiem niech milo$é prawa zajmie dusze
twoje; wspomni na sfowa zbawiciela? jeili ci¢ ustucha,
méwi on, zyskales brata twojego (w). A gdyby na-
wet mial si¢ gniewaé i zlosci¢, nietraé nigdy przy-
tomnoéci, Postap tu sobie, jak postepuja lekarze,

u) Mat. X VI, 15. w) Tamze,
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Gdy oblakany na umyéle w brew im miota obeigi,
przeciez przepisuja dla niego lekarstwa. ,,Stucha-
ja obelg a przeciez podaja mu lekarstwo , méwi Sty
Augustyn (x). Audiunt convicium; praebent medica~
mentum, Nasladaj w tym wzgledzie przykfadu Cy-
pryana s., ktéremu tenze Augustyn s. tak pickna da-
je pochwale ze ,,skarcil otwartodcia prawdy i zno-
sil z moca milosci;“ Et veritatis libertate redarguit
et charitatis virtute sustinuit (y)

Syn Boski daje nam upomnienia z tak wielka
gorliwoscia w milfodci réwnie jak dzielne i ustawicz-
ne, dla tego przymijmy je do pojetnych serc naszych.
Péjdzmy w téj mierze za jego nauka, abysmy nau-
czyli poznaé prawych przyjacidl i rozréznié ich od
pochlebcéw. Jakiz bede wam mdgi podaé méi Chrze-
$cianie $rodek przeciwko tak subtelnemu jadowi?
Nie dosyé jest upomnieé ludzi, aby sie mieli na o-
stréznosci; bo czyjaz baczno$é nie jest wszedzie czuj-
na? ktdz sie nie leka sidel pochlebstwa? lecz wia-
énie w 6w czas kiedy si¢ ich obawiamy, wpadamy
w nie, a pochlebca z tylu nas stron podchodzi, ze
uj$é przed nim trudng jest rzecza. Ktoby mowil
z poganskim medrcem (z): Ze poznaé go mozna z che-
ci przypodobania wszedzie si¢ okazujaccj, tenby nie
doszedl az do zrédla; gdyz ona jest majpospolitszym
podejs"ciem ijawna barwa pochlebstwa. Chvzrzejszem
jest pochlebstwo dworu' nietylko albowiem jest u-
prze)mem, lecz umie takze bydz przeciwnem, umie
1 odmawmc, aby przy 1nnych okolicznoéciach tem
przyjemnéj poblazaé. Udaje on nietylko fagodna do-
broé przyjaciela, lecz takze jego otwartos¢ i szczé-
ro$é; codziennie widzimy, ze wladnie cieszac sig iz
gl [ 4

%) Serm. CCCLVIL n, 4. tom. V. col. 1392. y) De Bapt. cout,
Donatis, lib. V, e. XVII n, 23. tom. 1X, eol. 153, z) Gic da
amicit. n. 13.
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usliémy rak pochlebcy, inny ktoreo"o memxemhsmy
bydz talﬂm, bo nam na inny sposéb panel)mI, nie-
znacznie w swoje nas peta uwikfal: tak to niezna-
czne i niewidzialne sa te ponety, tak nio¢ne te p')knsy
Aby przeciez zle z Korzenia” wyniszezy¢, nie na-
lezy go szukac u innych ale w nas samych. Nie mdw-
my tu o- pochlebcach klorzy Zewndtrz nas otaczaja,
ale méwmy o pochlehcy kidry w nas samvch zaiie-
szkuje i wszystkim * innym Jatwy przystep czyni.
Pochlebcami sa wszystkie nasze namietnosci, po-
chlebcami sa nasze zabawy, sczeg oime)szym zas po-
chlebca jest nasza milo$é wlasna ktdra wewnetrznie
nigdy nam pochlebiaé nieprzestaje. Dopokqd temu
pochlebey nadstawiaé bedziemy faskawego ucha, la=
two nas inni omamia, Pochlebcy bowiem zewnatrz
nas, jakozkolwiek’ przekupve i nikczemne dusze, prze-
ciez bardzo dobrze znaja dzielno$é glosu pochlebezego
Ltm‘y wewnatrz do nas przemawia.  Ztad 6z z nim
zawmra}a zwmzek 1 w zgodnem porezumieniu sie
z nim dmala]a. Tak zrecznie whradaja sic w owa
lajemnicza serc naszych ulude, w te¢ }:rz‘ ]emn,l 15t0=
te nasze] mifosci wlasnéj, ze zupelnie do swojego
zamiaru nas prz}wwda. Uspakajaja oni trwozliwe
nasze summﬂme, obarczone ‘V}Sl"‘i)inahﬂ i wdaua}a
]ak méwi s. Paulin, na ciezar grzechdw naszych
jeszcze nie zasluzoné) pochwaly brzemik, Sarcinam
peccatorum pnndere indebite laudis accumnulant (a).
Jezeli praomcmy jego usilowanie zniweczyé i wszel-
kie z nim zerwaé stosunki, na dwczas inna nie po-
zosta v]e nam ‘droga, jak tylko szlachetna milo$é praw=-
dy, i serdeczna Zzadza poznania siebic samego, na
¢éwczas méwi¢ do siehie winnisSmy: tak koniecznie
bledy moje poznaé musze; lepidjby wprawdzie bylto,

a) Epist. XXIV, ad Sevor. n, L
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zebym ich nigdy nie popelnil; lecz gdy juz raz tak
si¢ stafo, chce je poznaé, nawet gdybym niemial za-
miaru wyrzeczenia si¢ ich, bo jakozkolwiek w zlem
przezemnie popelnionem mdéglbym mieé upodobanie,
Przeciez ono dla tego nie jest nie do uleczenia, a lubo
hieprzyspieszam moje uleczenie, nie chce jednakze o
$mieré si¢ przyprawié. ‘

Dozwdélmyz wiec, izby przyjaciele nasi o na-
szych przestrzegali nas bledach; a gdybySmy nie
mieli przyjaciéf tyle dla nas przychyluych, by nam
te usluge milosci wyswiadezyli, na dwezas cheijmy
takowe upomnienia przyjaé z ust nauczycieli religij.
Z kazalnicy mdéwi si¢ do kazdego, nie mdwiac do
kazdego z osobna, i ktdz nie pozna grzechéw swoich
w $wietle Ewangelij? Czyz nie jest to prawem Bo-
zem? Moi Chrzescianie!l. izbysmy wam przed oczy
stawiali wierne zwierciadlo w ktdrem kazdy, Kré-
Towie i Poddani przejrzyé sie moga? Przeciez nikt
nie sadzi, izby toz wiernie jego przedstawialo obraz.
Chetnie chcemy méw przeciw wystepkom ludzkim,
znajdujemy nawet pewne ukontentowanie duszy w
mowach karczacych zepsucie obyczajéw. Pesfan-
cze z Nieba! grom pdki cheesz, tak malo swoich
poruszysz stuchaczéw, jak gdyby z nich do zadnego
bynajmniéj nie Sciagaly sie twoje przymdwki. Nie
w ten spos¢h Chrzedcianie moi! mamy przysfuchiwaé
sie opowiadaniu Ewangelij, ale winniémy ja wyko-
nywaé jak o tem tak trafnie medrzec wspomina, Je-
Zeli medrzec ustyszy stowo madre, pochwali je i do nie-
£0 stosowad si¢ bedzie (8). Patrzcie nie dosy¢ mu na
fjin, ze je pickne znajduje i pochwala, nie robi on
Ia’?k jak owi, co na prawo i lewo_ogladaja si¢, aZe-
by spostrzedz do kogo mowa stosuje si¢ i do kogo

B) Ekkl. XXI, 18.
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4ciaga. Nie tym on si¢ zajmyje, azeby zgadl mysh
Kaznodziei i przypisywal mu materya o ktéréj dw
w cale nie mysli. Gleboko on swoje roztrzasa su-
mnienie i wszystko co powiedziane byfo do sichie
tylko stosuje. Ad se adjicict, Ten to jest jedyny
owoc nauk Kaznodziéjskich, ze gdy Ewangelia do
wszystkich przemawia, kazdy 1€z z pokora powinien
bledy swoje uznawaé, przygladaé sig szkaradnosci
wlasnych postepkdw i drzeé z przestrachu na widok
grozacego niebespieczenstwas Na siebie tylko samych
wlasne wasze otwierajcie oczy, nie lekajac sie nigdy
waszych rozpoznawaé grzechdw. Latwy macie $ro-
dek, aby pozyskaé ich odpusczenia, Odpusczajcie mo-
wi sun Boski a bedwe wam odpusczone, Przebaczaj-
cie a przebaczono wam bedzie (¢),
Czesé trzecia

Przy dokoticzeniu téj mowy bracia moi! napo=
minam was o to, bo pokazawszy wam konieczna po=
trzebe poznawania bleddw waszych, zarazem stusz-
na jest rzecza wskazaé wam srodki przeciwko tym
bledom: wszakze odpuszczanie najskuteczniéjszym jest
z nich wszystkich. 1 w rzeczg) sam¢j’ Chrzescianie
moi! pojaé tego nig moge, jak ludzie w obliczu
Nieba i ziemi tak zlosliwie grzeszac, tak malo spra-
wiedliwego Boga lckaja sie. Ale daleko wigcéj mie
zadziwia, ze gdy przestepstwa nasze, przechodza
wielogé piaskn morskiego, gdy dla tego dobroci i
poblazania Boskiego tak bardzo potrzebujemy, my
sami wzgledem braci naszych tak surowemi i nig-
ublaganemi jestesmy. O jak nikczemny jest takispo-
séb myélcnin, jak niesprawiedliwe takie postepowa-
nie! Chcemy, azeby Bdg wszystko od nas znigst, a

—

¢) Luk. VI, 3%
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my od innych pic znie$é nie mozemy; powickszamy
bez gramic bledy, jakich przeciwko nam sie ktos do-
puscil, a czlowiek, ten nedzny robak ziemski, ro-
zumie, ze najmniéjsze przewinienie przeciwko je-
80 osobie jest najwicksza zbrodnia, gdy tymczasen,
za nic tegp nie ma, czego sam tak bezczelnie przed
Najw yzszym Ma)estatem Boga i przeciw jego spra-
wiedliwemu panowaniu staje sie. winnym. Nedzni,
zaslepieni, smiertelpi czy zawsze co do oséb naszych
tak delikatnego bedziemy uczucia? czyz nigdy nie
zechcemy dcz naszych na ogladanie prawdy otwo-
rzyé" czyliz tego nigdy widzieé nie bedziem chcieli,
ze ten, ktdry nas obraza w kazdym wzgledzie wie-
c€j jest pohtowama godnym, anizeli my ktoxydx
obrazil? ze on sam, jak Augustyn swiety wspoml-
na (o), sam sobie serce przebddl, a7eby tylko pier§
nasze po wierzchu zranil, ze szaleni sa nieprzyjaciele
nasl, pragnac podaé nam pelna czare zatrutéj ich zlo-
$cia, sami na sobie smutne czuja doawmdczeme przy-
gotowana dla nas wypua)ac trucizne? Jezeli za$ owi,
ktérzy nam zle czyma, oblakani sa na 1]1"1)";18, dla
czegoz draznimy ich pasza okrutna zemsta, 1 czemu
racze) nie usllmemy przywwsc 1ch do upamigtania
sic; przeciez dalekiemi )estesmy od takowych uspo-
soLmn mifosci.

Zamiast zeby sie przymus"i(': do przebac.zen"w ura-
zZy, sadzlmy, labysmy si¢ ponizyli 1 za podl; ch sig
mieli, nie bodac czulymi na P2e04Y 5 ktére nas ob-
chodza a w tem przesadzonem mniemaniu m)slxmy
si¢ wznie$é w opinij lut]zkle], z tad téz to meprz”a?n
nasze posuwamy do najwyiszego stopnia, nie litodci-
vrie m$cimy sie nad tymi co nas obrazili, albo racze}
zna}(]u]emy upodobame w tém, 1zbysmy meprz”a-

——

D) Serm. LXX1I, n. 8, tom., V. col. 441.
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ci¢l naszych przywiedli do rozpaczy przez czezy
pozdr milosiernéj a honor obrazajacéj cierpliwosci,
ktra przez wzgarde niewzruszong sie byé zdaje a
przez udawanie zmyslonéj obojetnosci powieksza wiel-
ko$é obrazy: tak to okrutnemi wrogami, tak nie-
przeblaganemi mscicielami jestesmy, ze sami sobie
z cierpliwosei i politowania narzedzia gniewu, smier-
telna bron kujemy. Przeciez nie jest to jeszcze na-
dmiarem naszéj zlodci; albowiem nie zawsze dla isto=
tnych uwraz powodujemy sie gniewem; nasza podej-
rzliwo$é, nasza zazdro$¢ i chytra nasza nieufnosé,
samo juz przez si¢ bron nam przeciwko innym
w rece podaja i czgstékroé nie nawidzimy sie na-
wzajem li tylko dla tego ze nam si¢ zdaje, ja=
kobysmy si¢ nienawidzili. Napada nas niespokoj-
nos$é, wznosimy natychmiast reke aby nas nie uprze-
dzono, a uniesieni podejrzeniem mscimy sie obra-
zy, ktéréj nam jeszcze nie wyrzadzano. Zazdrosé,
nieufno$é 1 podejrzliwosé to sa okropne jedze ludzi,
$wiatowych, obfite zrédlo wszelkich niesprawiedli-
wosci. Niesczesliwy! nad czem. przemyslasz? ja-
kiez mysh krzyzuja sic w twojéj duszy? jakze tak
daleko dajesz sie wodzié, ze same nawet urojone po-
déjrzenia twoje donosisz wyzszéj wladzy twojéj i sta-
rasz si¢ o to by doszly uszu panujacego? Lecz po-
mnij ze osoba ta tyle jest Swicta, ze to jest zbyt
wielka jego godnosci zniewaga, gdy go do nieslu-
sznych uprzedzen $lepéj pienawisei lub w zlosliwe
urojenia ukrytéj zazdrodci, lub téZ2 w zgubne intrygi
zmyslonéj gorliwosei migszasz,

" Wstrzymajmy sie Chrzedcianie moi! od tej nie-
godziwosci, méwiac o bliznim ogladajmy sie sami na
siebie, sczegdlniéj co do dworu, gdzie wszystko tak
jest waznym i tak jest $wictym. Pélsléwka ktdre
wyrzeczesz, zarcik ktdrego sobie niby od miechce-
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nia pozwolisz, zlosliwa uwaga ktdra dla dwuznacznéj
niezrozumialogei wiele domyslaé si¢ kaze, wszystko
-to jak méwi Medrzec, nie upadnie na zieémie ().
Od obmownika Wwiciagajcie jexyka, bo mowa po/u!/za
darmo ‘nie péjdzic. U dworu wszystko~ zwazaja,” o
potem tlumacza i Wyprowadza wmoslu podiag swe-

£0 sposobu m):;lema. Raz jeszcze powtarzam wam,
F«‘.l"ll"ld](‘}e na sichie w dwczas Kiedy 0 drugich

néwicte, wstryma)me wasz gniew zio»hw; 1 wasz
popedliwy jezyk hamujcie. Panuje Bdg w Niebie
ktéry nam objawil, ze na sadzie swoim z ‘kazdego
préznego siéwka rachunku dopominaé sie bedzie (r).
O jakze surowo .sadzi¢ nas bedzie z wszystkich
mdéw obrazajacych i1 zlosliwych? 1 dla tego chrze-
Scianie moi! szanujmy zawsze jega ohlicze i obe-
cnosci mie zapominajmy,. ze tam namn edplacone
zostanie, cosmy dla blizniego uczynili; odpusczajcie
wi¢c i wam odpusczone bedzie: mdcicie sie krzywd
sobis wyrzadzonych, na dwezas ¢ wasze grzechy za-
trzymanemi bede jak sie Duch s. wyraza, Peccala
ejus servans servabit (6). Zemsta jego Scigaé nas he-
dzie w zyciu 1 do $miercii ani w tem ani ¢z w przy-
szlem zyciu nie dozwoli nam uwzywaé pokoju. Nie-
zwldczmy wiec az do ostatniéj godziny $micrci prze-
baczenia meprz”acloiom naszym, lecz wiernie wy-
konywajmy co nam nakazuje Apostél (u). Stodce
niech nie zapada na rozgmicwanie wasze. Tkhiwe
jego serce, serce jego ojcowskie, pojaé tego nie
moze, izby chrzescianin owo dzieci¢ pokioju moglo
spokojnie zasnaé; majac serce zakrwawione i wzbur-
zone przeciwko bratu swojemu, albo udiaé si¢ na
spoczynek, gniewajac si¢ na blizniego, ktdrego spra-

¥) Ks. Madr. T, 11. ¥ Mat, XII, 36. ¢) Ekkl. XXVIII, 1.
n) Do Efez. IV, 26.
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we Bdg sam jak swoje wlasng uwaza. Bracia moj!
juz . sie dzien mnachyla, sfonce sie ku zachodowi
zbliéa, malo wam czasu pozostawia Apostdél, kilka
t)lko ]uz pozosta]e wam godzin, aby pojsdz za upo-
mnieniem ]e‘ro nie odeada]my tak'niezbednego dziela
ma pdzniéj, .spiesznie skladajmy meprzy]aém nasze
na Oltarzu Boga zywego. W duiu $mierci Panowie
‘moi! do ktdrego Wszystkle sprawy zbawienia na-
szego odMadamy, bez Watpwma bedziemy zbyt obar-
¢zeni, zacznijmy wiec wczesnie przygotowywaé sie
do faski, ktdra nam w owym ostatecznym dniu tak
potrzebna bedzie i stanmy sie przezto Ze braciom
naszym niezwlocznie przebaczamy, dzi$ jeszcze g0-
dnemi wiecznego Mifosierdzia Ojca i Syna i Ducha
s» Amen,

oo
O Modlitwie,
przez Oy, Klaudyusza de la Colombiére (),

O Niewiasto wielka jest wiara twoja, niechaj
ci sie stanie jako chcesz. Mat. XV, 28.

Dla tego malo przez nasze modlitwe otrzymujemy ho za male
zadamy, a 0 tq o co prosimy, nig prosimy dostatecznie,

. {
Nigdy zapewne nie dano $wiatu wickszego przy-
ktadu wiary, pokory i wytrwalosci w modlitwie
nad ten, kisry nam Ewangelia przedstawia.
Niewiasta Kananejska, ktdréj cérke zly duch o-
petal; niewiasta nienalezaca do ludu wybranego, kto-

a) Miane vg Palacu s. James w Londynie w r. 1624,
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L4
ra nigdy Ksiag Swictych nie czytala ani téz przy-
sluchiwala si¢ objasnianiu Prorokdéw; o mocy i do-
broci OQdkupiciela tak wysokie ma wyobrazenie, iz
spodziewa si¢ od Niego dla siebie cudu, lubo sim
Zbawiciel usiluje nadzieje j¢j zniweczyé.

Odrzuca on nasamprzdd proshe téj poganki ma-
jac ja za niegodna odpowiedzi, samych nawet Apo-
stol¢w oddala, ktorych ona przez natretnosé swoje
zniewolifa do tego, iz si¢ za nia wstawili; oswiad-
cza im, ze Oyciec jego przeznaczyl go tylko dlas ‘V
néw Izraela, wlasnie ]ak gdyby powiedzial, dla 1]
mewmst) mcze@o uczyrnc nie moze; same] nawet lu)
niewiescie Kanane)skle) daje do zrozumienia, ze gdy-
by jéj jaka laske mial wyswiadczyé, byloby to 1o
samo’ jak gdyby dla dzieci przeznaczony chleb psom
rzucil, i ze wysluchanie jéj modlitwy byloby spra-
wa niegodna jego i kazdego czlowiecka: Nie dobra
Jest brac chleb synowski ¢ miotaé psom (b).

Dosyé to juz na pozdér, aby zwatlié nadzieje téj
niewiasty; ale nie doeyé aby ja skionié by zawsty-
dzona odstaplla swojego zadania, Nie usta}e W pros-
bach; samo nawet odméwienio nowa jéj czyni otu-
che; im dobitniéjsza, im bardziéj zawstydzajaca byla
odpowiedz, tem bardziéj ponawia swoje blagania. Pa-
nie' jezlié to prawda mdwi, ze chleb synowski rie
jest dla sczeniat, 1o przeciez ze stolu Panskiego spa-
daja okruszyny ktdére wolno jest psomt zbierad. —
O niewiasto! wola tu Syn Boski, wielka jest wiara
twoja, nie mozna zadnéj twojéj odmdwié prosbie,
cérka twoja niech bedzie zdrowa. I od téj chwili,
zly duch zaprzestaI ja dreczyé.

Na prézno nsﬂowalby:m bracia moi! wynurzaé
wam wszystkie uczucia,jukie opowiadanie tego zda<

b) Mat. XV, 27.
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rzinia we mnie wzbudza. Modlitwo! dzielna, Boska
modiitwo! nieprzebrany skarbie, w ktérym si¢ wszy-
sth.ie skarby Nieba i ziemi zawieraja. O sifo godna
po dziwienia slabéj lndzkosci pozostawiona i dana dla
zdzialania wszystkich cudow jakf_e tylko w mocy
Stworcy byé moga! Czemuz stuchacze moil tego
wszysthiego uczué wam daé nie moge,; co o dzielno-
$ci modlitwy mysle? czemuz priynajminiéj tego nie
moge was nauczyé, coscie wedlug przekonania mo-
jego czynié powinni, aby sie modlié skutecznie! Po-
dam wam w téj mierze fiauke wedle nioznosci mojéj:
bydz moze; iz Bog zesle mi z Wysokosci pomoc,
pirzez wezwanie 1 wstawienie sie Maryl. .dve Muria.

Dziwna jest rzecza; ze wicksza czeéé Chrze-
$cian codziennie uzala sie na nieskutecznos$é swoich
modlitw; gdy tymczasemi Chrystas tak czesto i tak
utroczyscie przyrzekl, wszelkich prosh naszych wy-
shuchiwaés Co do wyboru débr o ktdre prosimy, nie
moze ‘w nim byé. przyczyna plonhosei naszych mo-
dhitw, gdyz zadnego w przyrzeczenin swojem nie
uczynil wyjatku (¢)s Wszystko ocobyscie prosis w mo-
diitwie wierzyc weimiecie. Nie moze takze bydz przy-
czyna plonnosci modlitw; niegodnosé modigcych sie,
sdyz wszystkim. bez wyjatku ludziom przyrzeczono:
7 szelki ktory prosi bierze (d)., - Zkadze to wige po-
chodzi, iz tyle modlitw odrzuconemi bywaja? Nie
pochodziz to z tady ze wieksza czes¢ ludzi - przez
nicnasycone, 1 niecierpliwe zyczenia, tudziez zbyt
nie poskromione, jakotez przez natrgtne prosby nu-
za Panay odpychaja go od siebie raz przez nieskro-
muiosé drugl raz przez natrectwo? — Nie moi Przy-
jaciele: Rozumiem, ze istotna przyczyna dla czego
talkk malo od Boga otrzymujemy jest to, ze za malo

¢) Mat, XXT, 22, d) Tamze VII, 8.
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od Niego zadamy, ze w zyczeniach naszych zbyt sie
mmczamy, w modlitwach naszych zbyt opieszaly-

mi )Gstesm_y’ poezoscx nie mamy dosy odwagi, po-
czgscl nie jestesmy dosy¢ stateczni i dla tego jedynie
nic nie oluymv;emy

Sluchacze moi! chce wam dzi$ okazaé, ze to jest
IStotna przeszkoda dla ktore] zrédla sczodrobliwosei
Boskn) dla was zamknionemi zostaly Otz Jmn}em/
malo, bo malo Zgdamy i to jest pierwsze moje zalo=
zenie 5 - obrzymujemy mato bo oto nawet czego Zadamy;
niedosyc usilnie prosimy a to bedzie druga czesé.

Czesc L

Dziwié si¢ temu nie mozna, ze Bdg tyle ma
wzgledu na modlitwy ludzkie, skoro te sa takiemi, ja-
kiemi bydz powinny: Gdyby ich nie wysl’uchai', po-
wmuaby dobroé Jego, albo moc mniéjsza bydz, jak
ow1 sadzg, co sie do Niego modla; lecz gdy my w na-
SZ(,] potrzebie uda)emy si¢ do T‘\'1(300 w tém przekona-
niu, ze réwnie skarhy Jego ]ak szczodrobliwosé sa nie
ograniczonemi; wypada wiec, ze albo w mniema-
niu naszem co do Jego doskonalosci mylimy si¢, al-
bo on w rzeczy samg udziela nam tego 0/ co Go
prosimy. To wicc Przyjaciele moi! jest prawdziwa
przyczyna pozadanego skutku modlitwy, to jest po=
wodem ktéry Bogu w pewnym wzgledzie przymus
narzuca, izby nas nie oddalal znaszemi prosbami. Mo~
dlié sic do Pana jest to dopelnié 1'61101]110"0 obrze=
du, przez ktéry oddajemy mu cze$é taka jaka ty lko
Stworzenie, oddaé mu moze; jest to samo: co uzna-
wac wielkos¢ 1 dobroé Jego Istoty najuroczystszym
sposobem mna jaki tylko zdobyé sie moezemy. Z tad
téz to modlitwa réwna sie ofierze i Swiety Klemens
Alexandryiski méwi, ze ona jest naywyborniejsza,
hayswietsza ofiara.
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Lecz jakzez pogodzimy z ta zasada skargi na
bezskuteczno$é rmodlitw naszych; gdy wlasnie z téj-
ze wysluchanie modlitwy wyhnika? Ni¢c niemasz
nadto fatwiéjszego: przez sposéb w jaki modlitwy
nasze odbywamy, niweczymy = czes¢ Boska, za-
miast ja pomnaza¢; gdy Go albo tylko o doczesne
tub ludzkie korzyéci, albo tez przy tych zarazem
i 0 wieczne prosimy , niezwaZzajac Ze wieczhe korzy-
$ci powinny mieé pierwszenstwo.

Pozwdlciez abym co do tych dwdch bl¢ddw ja-
$nidjsze dal wam wyobrazenié. Modlitwy nasze sa
w prawdzie ofiara, ale ofiara Kaina, ktéry czynil
Panu calopalenie, lecz tylko z wyrzutkéw swojéj
trzody 1 z najgorszych ziemioploddw; a jako dary
te byly obraza dla Boga ze nie byly stésownemi do
$wietnosei jego istoty, tak i modlitwy nasze obraza-
ja go, przezto ze szczodrobliwosé jego w tak nie-
godnem stawiaja $wietles Wladcy $wiata tego uni-
zaja sie, rozdajac dary niegodne dostojenstwa, jakie
piastuja; uwlaczamy przynalein}emu im wuszanowa-
nia, proszac ich oto czego udzielié zabrania im ich
dostojenstwo. - Ztad téz to wediug Jana Damasce-
na wyraz modlié si¢ oznacza prosi¢ Boga o faski
Wielkosci jego przyzwoite: Oratio est petitio decen~
tium a Deo. Wzystka inna modlitwa nie zasluguje
na imie, niegodna jest przezto wystuchania. Nie mé-
my wiee, iz dosyé od Pana zadami, proszgc go o wiel-
kie bogactwa, nienadwerezne zdrowie, rozpowsze-
chniona slawe, proszac Go o wygranie sprawy od
ktdrego caly nasz majatek zalezy, albo o pomysinosé
interesu jakiego od ktdrego cale nasze sczescie zawislo.
Czyliz nie wieiny jak nikczemnemi sa te dobra, stdé-
sownie do wymiaru jaki im Jezus Chrystus nadal,
jak je w kazdym czasie malo cenil: ile usifowal,
aby umysly ludzkie odwies¢é od ich zamilowanias




BIBLIOTERA KAZNODZIEJSKA, 81

Czyz przez modlitwy takowe chcemy mu daé¢ dowdd,
o ile 0 Jego dobroci jestesmy przekonanymi? Czyz
Yaczéj przez to nie szydzimy z Niego, gdy do Jego
szczodrobliwescei po takie udajemy sie rzeczy, kidre
Go nic nie kosztuja, ktdre dla Niego sa obojetnemi,
ktdrych on kazdemu udziela, bez wzgledu na szcze-
80lnijsza milosé, kidre szczodrobliwg reka wylewa
ha swyeh nieprzyjacidi, nieczekajac aby Go o nie
Prosili?
Skepey , ktdrym trudno przychodzi wspieraé bic-
nego, nie zrozumieja téj nauki; Lecz gdybysmy
mieli prawdziwe wyobrazenie o Bogu, gdybysémy
Wielkosé Boskiego Jego serca i ogrom mysli Jego
zmierzyé zdolali; dopierobysmy poznali o ile to Jego
istomg jest wldsnoscia, udzielaé nam skarbdw Task
swoich i o ile milos¢ Jego tyle z natury hojna, ched
t¢ bardzi¢j jeszeze podnieca; uczuliby$my w dwezas,
ze modlitwy takowe ktérych przedmiotem 53 rzeczy
mniéj znaczace, inaczéj przyjmowaé nie moze, jak
tylko za pewien rodzaj obrazy.

Tem wigcéj obrazaja Go owe modlitwy, Ze nie-
zmiernym kosztem i za cene wlasnéj krwi sWojéj
przygotowal nam dobra calkiem nieoszacowane a
ktére my nader malo cenimy. Na prézno pokazuje
nam je, na prézno oczom naszym przedstawia te do=
bra, azeby w nas ich pragnienie wzbudzil; na wi-
dok tych skarbéw lask i nadprzyrodzonych dardvw
Pozostajemy nie czulymy, zaledwo sadzimy ich bydz
godnemi paszego wejrzenia , okazujac przeciwnie pra-
gnlenie rozlicznych rzeczy zmkomych, proznych two-
r6w pylu i czczego dymuy wiasnie jak gdybysdmy
Panu naszemu cheieli daé do Zrozumienia, ze oWym
ziemgkim  marnosciom dajemy - pierwszehstwo przed
Wszystkiemi bogactwami faski Jego.

Wspaniala sprawiliécie uezte bracia fioi! wy.

. 6
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cienczyliscie skarby wasze, aby ze wszech stron do-
starczy¢ pokarmdéw, wszelkie wyeczerpneliscie sro-
dki, aby mnajprzepysznidjsze przygotowaé potrawy,
zastawiliscie miemi stoly z jak najewigksza wytwor-
noscia i przepychem;: o jakze was to wiele obrazaé
musi, gdy ten dla ktdrego tak wielka uroczystosé
sprawiliscie, zadnéj z tych potraw nie tknie sie,
zadajac. tylko. prostego kaska, aby si¢ 'nim majac
przed soba wszystkie kosztowne potrawy nasycif?
A gdy ten co wam tak dotkliwa obraze wyrzadzil,
podlejszego jeszcze jest od was stanu, czyliz u-
przejmosé wasze do tego posunijcie stopnia, abyscie
mu prostych tych potraw ktdrych on Zada, podaé ka-
zali? 'albo raczéj bedziecie wstanie wstrzymaé sie,
byscie go jako niegodnego téj czci, ktdrascie mu o-
kazaé cheieli, nie mieli od waszego odsunaé stofu?
Pytam sig teraz, czyz i my W tenze sam sposéb nie
obrazamy Boga, skoro temi kosztownemi skarbami
jakie dla nas przeznaczyl, ktére nam podaje, do ktd=
rych nas zdaje si¢ przynaglaé, gardzimy 1 cafa na=
sze modlitwe tylko do doczesnych korzysci obraca-=
my, czyliz nie nader slusznie odmawia nam owych
marnych rzeczy, kidre tak niesprawiedliwie przekia-
damy nad dobra za tak wielka cen¢ dla nas nabyte,
w oczach Jego nieskonczenie wieksza wartosé majace.
Lecz céz to jest to wszystko powie kto, czyliz
ma nam to byds odméwione co nam Ewangelia przy-
rzeka, a czemu tak wysoka nadaje wartosé? Czyliz
nic nie jest wylaczonem od tego: wszystko.  WWszy=
stko o cobyscie prosili w modlitwie, wierzac weimiccie (e)s
Slowo to moi chrzeécianie pomyslniéjszem jest dla
mnie, anizeli si¢ na pierwszy rzut oka bydz zdaje.
Jezus Chrystus przyrzeka nam bez wyjatku w 5zy«

BIBLIOTEKA KAZNODZIEJSKA.

e) Mat. VII, 8.
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stko, abys'my" mieli wolno$é proszenia o dobro naj-
wyzsze, 1 aby has zmewohc, bysmy zadama nasze
wznie$li nad wszelkie granice. Wiele nam obiecal,
abysmy o wiele prosili, i bbiecal nam wszystko z o-
bawy, abySmy mepuestawall na mafem. Proste tych
Wyrazdw znaczenie; wsz Jstko wam dane bcdzze 0 co-
Kolwick prosi¢ bedziccie, nie jest to: ze Bog przychyli
sic nawet do naszych prosb najniegodniéjszych, lecz
ze meodmovn wam najkosztowme;szych ktérych za=-
zadacie. Jezeli w1elk1 imonarcha przy jakowem zdarze-
niu na dowdd swojéj Krélewskidj Wspanlalomyslno-
$ci przyrzekl jednemu ze swoich poddanych iz zadnéj
mu faski nie odméwi o ktdra prosié go bedzie, tedy
nie zlamie mu sfowa danevo, )ezell ten po takowem
przyrzeczeniu © nic wigcéj prosi¢ by nie mial ]ak
tylko o ]akles fraszki albo plemadze. Rdéwniez wi-
docznem jest, ze Pan przyrzeczeniem swoiem na pros=
by nasze wszystkiego ham udzieli¢; wlasnie swo-
je Boska sczodrobliwosé objawi¢ pragnal, a w sku-
tek tego, nie jest on obowigzany Wyshlchaé nas,
ktérzy o nikczemne drobnostki' prosimy. — Gdy-
by kto$ chcial na to powxedmec, Bég mdgl sie byI
jasnié] wyrazié; tedy ja odpowmdam ktozby na 6w=
tzas mdgl byl sadzié, Ze objasnienie slow tych he-
dzie potrzebnem" Do 't¢j odp0w1edzl nalezy jeszcze
druga réwhie hiezbita; ktdra Zarazem ]ako dalszy
dowod twierdzenia mo;ego posi’uzy a to jest; ze
niczego przez modlltwg nasze nie ofrzymujemy; dla
tego, ze nie prosxmy dostateczme. Przypuscmy —
a ito w rzeczy same] bydz moze — ze Jezus Chry-
stus przyrzekt nam w Imieniu Ojca swojego, iz na
Proshy nasze uzyczy nam wszystklego nawet naj-
mnle)sz) 7ch rzeczy : przeclgz tego zaprzeczyé nie mo-
Zemy, ze wWe Wszystklem 0 co prosié mamy, przepisal
Hani niejakis porzadek i nastepstwo; 3¢ hie mozemy
6%
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sobie pochlebiaé w nadziei uzyskania, niezachowi-
jac onego. Mdéwi on u Mateusza s.: szukajcie naj-
pierwéf Krdlestwa Boiego i sprawiedliwoici Jego a re-
szte praydane wam bedwie (f). Nie zabrania nam tu
zyczyé sobie bogactw i wszystkiego co do utrzyma-
nia si¢ a nawet do przyjemmosci zycia jest potrze-
bnem, ale dobr tych pragnaé macie w przyzwoitdj
kolei: a jezli chcecie izby Zyczenia wasze w tym
wzgledzie byly nie chybne, zadajcie nasamprzéd naj-
wickszych rzeczy, aby wam w pozyskaniu ich przy-
dano i rzeczy najmniéjsze.

To¢ to wlasnie Salomona spotkalo. Pozestawil
mu Pan wolnosé proszenia o coby tylko chcial. Sa.
Tomon prosit o madrodé, ktéréj potrzebowal do spra-
wowania $wigcie vhowiazkéw swojego Krdlewskiego
powolania. Nie wspomnial ani o bogactwach ani o
stawie swiata tego, nie powazyl si¢ uwlaczaé wiel-
kosci oswiadczenia Boga swojego, albo je bezko-
rzysinem uczynié przez prosby o nikczemniéjsze do=-
bra. Rostropnosé Jego zyskala to o co prosil, a na=
wet 1 0Wo 0 co mie prosil. Zes slowa dego prosit, a
nie zgdales sobie dni wiela, ani bogactw, albo dusz
nieprayjaciol twoich: ales prosit sobie o madrosé dla ro-
geznania sqdu; ofto Zem ci uczynit wedlug mowy two-
14 ¢ dalem ci serce madre i rozummne, tak i5 Zaden
przed 1oba nie byt podobny ‘tobie, ani po tobie powsta=
mie. Lecz i 10 czegos mie zadul, dalem tobie to Jest
bogactwa i slawe, %e Zaden = Krilow nie byt podobny
tobie wszystkich przesstych czaséw (g). Skoro wiec
ten jest porzadek nastepstwa jakiego Bdg przy roz-
dziale Task swoich przestrzega, niech wiec nas to juz
nie zadziwia, zesmy dotad prosili bez skutku, Przy-

f) Mat. VI, 23, g) IO, ks, Krol. III, 11 —14.
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znaj¢ sic wam moi przyjaciele! Czestokroé wzrusza
mi¢ az do litodci, gdy widze z jak wielka gorliwoscia
niektdrzy chrzeécianie rozdaja jalmuzne, jak $lubuja
pie]grzymki i posty, jak nawet udaja sie do samych
slug  Gltarza aby im sie powiodly przedsiewziecia
doczesne i tychze modly uzyskaé usiluja. Wy za-
slepience, méwie na éwczas do siebie, jakzez tu bar-
dzo obawiaé si¢ nalezy abyscie nie modlili si¢ na
Prozno i na prézno modlié sie nie kazali. Ofiary te
czyni¢ winniicie, $lubowaé posty i pielgrzymki, ale
tylko w tym celu, gdyscie przedewszystkim zyskali
u Boga zupelna poprawe waszego postepowania, aby-
scie nabyli chrzescianskiéj cierpliwodci, obojetnosci
wzgledem $iviata 1 milosci niezaleznéj od stworzen;
a skoroscie te pierwsze porzadnéj gorliwodci o spra-
we Boga uczynili kroki, wdwczas mozecie o przy-
wrocenie wam zdrowia, pomyslnos$é spraw waszych
prosi¢: takich to modlitw bylby Bdg wysluchal, al-
bo raczéj bylby je nawet wyprzedzil, uznalby na-
tyc}xm.xas't wasze p(?trzeby. i .zas.pokoil’ je ]::z doiqd.' ’
N °g 3 y O N
Bd“.‘]cdzsh [:mf; pitao chcc:cxe )a}{l p)gwor} mo‘,dlby mieé
g do podobnego postepowania tedy wam odpowiem,
ze pomimo to, iz tylko nad naturalne dobra sa godne
1 przyzwoite jego szczodrobliwodci, ze inne dobra
nie zasfuguja nawet na samo imie ddbr, skoro od o-
wych koniecznych ddbr odlaczonemi zostang, Wszy-
stkie stworzenia sg dobre co do siebie, lecz ze wzgle-
du na nas nie sa ani dobre ani zle, wyjawszy gdy
nam przy dazeniu do szczesliwosci wiecznej pozyte-
czne sa lub szkodliwe; przeciez co do tego celu nie
moga nam bydz pozytecznemi, skoro im Jfaska nie
nada tego kierunku, skoro przez cnote i bogobojnosé
do tego uzytemi nie beda; ztad Bdg predzéj nam ich
udzielic nie moze, dopdkad cnoty i bogobojnosci nam
nie uzyczy, pierw udzieli¢ nam musi Taski Krélestwa
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swojego boskiego, zaczym nam jakikolwiek dar zKrd-
lestwa rzeczy stworzonych pozytecznym bydz moze,
Wiecéj jeszeze pow1em bez tych poprzedm]acych
Task Wyzszych wszelkie inne sa szkodliwe albo przy-
najmniéj szkodliwemi bydz moga; i dla tego nam ich
Bog odmawia. Szemrzymy z te] okazyi, uzalamy
sic na nieczuloéé Nicbios, mienimy jakoby Bdg za-
pomnial o przy rzeczemach swoich: Bdg przecmz jest
O]cem tyle mlIosmwym, ze raczéj znosi nasze sze=
mrania i skargi, jak gdyby mial zaspokoié zadze
nasze darami, ktoreby dla nas zgubnemi bydz mogly,
Jezeli go prosimy o chleb b rybe (h), jak on sam
w Ewanoeh) méWl, nie mamy przyczyny obawiaé
sie, ze nas omyli i Ze nam poda kamiei; lecz skoro
nasze nieporzadne zadze sa mam powodem, ze o ka-
mien albo o weia prosimy, woli on raczéj zawstydzié
nas, nie wysluchawszy prosh naszych jak rrdyby
mial nam daé dowdd poblazania, z ktdrega przewis
duje zebysmy mu za to malo wdziecznemi byllo
Com pmvwdz:a]f o dobrach, to samo mg sie ro-
zumieé 1 o zlem kturewobysmy ustrzedz sie pxa‘rnoh.
Nie ubiegam ja si¢, méwi tu ktos, za wxclmvm ma-
]athem, pr7estawalbym juz na tym, abym tyi'm n.x;—
wieksze zaspokoil potrzeby w jakie mie niesczescie
wprawﬂo. Czesé 1 chwale chetnie pozostawiam tym,
ktérzy sie za niemi ubxeﬁala, prafrnaloym tylko uni-
kna¢ hanby )aka potwarze, n‘eprz”ac i61 moich spro-
waduly na mnie, obe]de sie chetnie wrescie i bez
rozr)wek abym tylko nie, c1erp1al bolesm, ktdrych
wiecéj znies¢ mi nie podobno, od dawna juz blagam
Pana zastepéw o zlagodzenie ich, on przeciez jest
dla mnie nie ublaganym. Chrzescianie moi wcale

b) Mat. VI, 10.
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to dla mnie nie jest obca rzecza; macie wy zle ta-
jemue, ktére daleko jest gorsze jak owe nad ktdremi
wasze rozwodzicie zale, o ktdrych uleczenie nie pro-
sicie; gdybyseie o ich odwrdcenie w polowe modlitw
byli uzyli, kidrescie wzniesli do Boga, a bylby was
od dawna od tych i owych wolnemi wczynif. Wla-
$nie to ubdstwo ma wam do tego postuzyc, izby du-
cha waszego  z natury wynioslego utrzymaé w kar-
bach éwictéj pokory, milod¢é wasza namietna kidra
palacie ku $wiatu, wymaga wilasnie lekarstwa w o-
wych potwarzach dla was tyle bolesnych; wilasnie
to te choroby tyle ' wam dokuczajace, sa owa dobro-
czynna tama wstrzymujaca wasze do rozkoszy da-
zno$é ktdraby tysiaczne mowe nieszczescia sprowadzi-
fa na was. Nie jest to kochaé was, nie byloby to
dla was miloécia ale raczéj dowodem $miertelnéj za-
wisci, gdyby od was te wszystkie krzyze oddalié
chciano pierw nim byécie dosiegli cndt i owéj mocy
ask, na ktérych wam zbywa. Skoro Pan Niebios
bylby w was postrzegl dainosé do tychze endt, byl-

- by wam ich zapewne udzielil a o reszte prosi¢ nie

mielibysécie juz potrzeby.

Patrzajciez wiec drodzy przyjaciele! nie zysku~
jecie nic, bo o zbyt malo prosicie. Bdg nie moze
nawet mni¢j wam uzyczyé, bo szczodrobliwosel syvo=
1€ nie chee na takich drobnostkach ograniczaé, aby
i sam si¢ nie upodlil i nam nie szkodzil. Zwazcie
to dobrze, ze ja tu tego nie twierdze jako bez obra-
zy Boga nie mozna Go o doczesne dobra albo od-
dalenie krzyzéw, ktdére nas przyciskaja upraszac.
Wiem ja to dobrze, ze modlitwy o dobra tego ro=
dzajn mozna slusznemi i waznemi uczynié przez do-
laczenie warunku: jezeli wysluchanie modiéw na~
szych nie przeciwi si¢ czci Boga 1 wlasnemu nasze-
mu zbawienin 'na zawadzie mie stoi; lecz kiedy sig
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rzadko takowy przypadek wydarzy, izby swyjedna-
nie presh takowych bylo na chwale Boska i do zbawie-
nia waszego pomocne, jezeli nie 2y

yeie sobie ddbr
wigkszych; wiec $mialo powiedzied moge, iz Wwysta-
wiacie si¢ na to, Ze niczego nie otrzymacie, dopélkad
na takowych drobrestkach zaprzestawad bedziecie,
Cheeciez abym wam pokazal sposéb w jaki o debra
doczesne prosié nam potrzeba: a to tak izby Bdg nie-
jako do wysluchania was byl zmuszony? Mdweiez
wiee do Niego 2z pefném zaufania sercem. Boze
moj! albo tyle uzycz mi bogaetw, izby serce Zaspo-
kojonem bylo, albo taka ich natchnij mie wzgarda,
izhym zadnych bogactw nie zadal; atho wyswobddz
mie od ubdstwa, albo uczyn mi je tyle zamilowania
godném, izbym mu przedewszystkiemi skarbami wia-
ta dal pierszedstwo;  dozwdl izby albo te boledci
uslaffy, altbo co chwalebniejszém dla mnie bedzie
spraw to, aby si¢ dla mnie staly roskosza, spraw
azeby one zamiast coby mie niepokeid i spokajnosé
duszy mofe'j rozrywac mialy, staly sie owszem du-
szy mojéj Zrzddiem najezystszéj radodci i najsfodsza
byly pociecha. Mozesz mi wprawdzie ten krzyz od-
dalié odemnic, ale mozesz mi 80 1€z w ten sposéh
pozostawié, izbym nieczul jego ciezaru. Ogien mnie
poZerajacy moZesz przygasié, ale Wszechmocnogé
'Twoja zdolna jest takze bez przygaszenia odebraé mu
moc trawjaca a nawet przezenh dusze moje ochiodzis,
jak si¢ to stalo dla mlodzieficdw Fzraelskich w pieen
babilonskim (i), Blagam cie albo o jedno albo o
drugie, ¢z mi zaleiy na sposobie przez jaki szezedeie
moje osiagne? Jezeli to staé sie ma przez posiada-
nie débr ziemskich, nieskoficzone ¢i za to dzieki skla-
dat bede; jezeli przoz wWyrzeczenie tych ddbr mam

e

i) Dan. IIT,

f
l
l
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i;)d/ szcznshW)m bedzie to cudem przyzwmtsz;m
imieniowl twojemu, mnie za$ do wickszéj jeszcze
wdziecznosei pobudzajacym.

Oto jest modlitwa godna Boga, godna prawego
chrzedciana.  Czyz, wiecie jaki skutek mieé bedzie
takowa modlitwa? Nasamprzdd spokojni bedziecie
cokolwiek badz wam sie wydarzy A czegéz zycza

sobie 1 czegdz zada]a owi co za doczesneml dobrami
najchciwi¢j sie ubiegaja, czyliz czego innego jezeli
nie tego, aby zadowolnieni zostali? prdcz tego nie
tylko niechybnie odzyskacie jedno lub drugie o codcie
;ona p:osrh lecz mnadto zwykle zyskacie i pier-
wsze i drugie, Bég wam uzyczy b0°actw, Iecz aby-
Scie je bez cheiwosci i bespiecznie posiadaé mogli,
natchnie zarazem zbawienna tychze bogactw wzgarda.
Bolesciom waszym pofozy komec, lecz zarazem ob=
darzy was pragnieniem cierpien, a tak bez znoszenia
utrapien mie¢ bedziecie cala zashuge jaka cierpliwodé
jedna.  Krdtko méwiac, juz was Bdg w tem t Zy-
ciu uszezeshiwi, ale zarazem da wam tu uczué prdz-
nos¢ t¢) szezesliwosci, azebydcie serca waszego nie
zepsowali. Czyz co lepszego Zyczyé sobie mozna?
Ach nie zaiste!

Lecz poniewaz tak kosztowne dobra godnem jest
1akowe] modlitwy, dla tego téz jakom juz wy7c] nad-
mienil, trzeba nam o nie ustawicznie prosié. Bo nie
tylko przez modlitwe otrzymujemy malo dla tego,
ze o malo prosimy, lecz takze i przezto, Ze nie dosyé
usilnie prosimy, [‘ZJh 1o proszqc o malo, czyli o wiele;
i to jest druga czescia kazania mojego,

Cxdse T

Jezeli nie przystoi domagaé sic od Boga Task
jego wielkosci niegodnych, tem mniéj przystoi oschle
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tylko o wielkie faski do Boga zanosié modlitwy; a
skoro Pan slusznie nasze modhtwy odrzuca, gdy go
prosimy o dobra niegodne jego szczodrobliwosci, tedy
bez watpienia daleko wiecéj ma powodéw do odda-
lania nas z naszemi proshami, gdy sie modlimy do
Niego umystem obojetnym, wielkosci prosbh naszych
niegodnym, 8. Jan Chryzostom uzalal sie na to, iz
za czaséw jego modlona sie jakoby po szczodrobliwosci
Boga niczego spodziewaé si¢ nie mozna: czyliz i my
za dni naszych tegoz samego sobie nie mozem uczy-
mié wyrzutu? A gdyby tak bylo, jakiz powdd mie-
libysmy uzalaé sie na Boga, iz jest niewzruszonym
na nasze nieszczére modlitwy? Aieby serce Boga
naszego poruszyc, potrzeba modlié sie goraco i usta-
wicznie,

Mdéwie ja tu nasamprzdd, Ze potrzeba modli¢ sig
goraco, potrzeba pokazaé, ze tego o co prosimy zada
si¢ sczerze, to to gorace zadanie jest znaglajaca. po-

bddka dla Pana aby nas wysluchal. ,, WV uszach Bo-

ga méwi $wiety Augustyn, usilne Zadanie jest gwal-

townym szelestem , przyczyna tego. jest, ze im Zy-
wsze jest zadanie tem widzieczniéjszemi jestesmy dla
tego, ktdry nam tego uzycza, czego zadamy. Bdg,
kidry dobrodziéjstw swoich nie chee trwonié, 1 kté-
ry ich ludziom udziela tylko wedlug szczeréj wdzie-
cznosci za swoje debroé i faske, zwykl takze wiel-
kosé dardw swoich wymiewaé stosownie do usilnych
"Z) czen naszych: bo nas7e1 wdzigcznosci wielkosé sto-
suje. sie do goracosci naszego Eedanin. Dla tego téz
to. wspomina Chryzostom wediug wyrazéw Dawida,
ze Bdg snzevumne}szem upodobaniem uprzedza modli~
twy ubogich. Wystuchal Pan zgdania ubogich. 1 ze
z temze upodobaniem wysluchuje modlitw ucisnio-
nych: w ulrapiem'u mojem wolatem do Pana © w jslu-
ehat mi¢; bo najgwaltowniéjsze uciski wala sig na
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tych nieszczedliwych i wzbudzaja w nich utesknienie
do rychié¢j pomocy, ztad téz to ich modlitwy do Bo-
ga usilniéjsze 1 sta]sze~ modhtwy ich jak mdéwi ten
Ojciec s. moznany porownac z wodami, co w wa-
skich zrzddiach $ciénione z tym wicksza frwahowno-
bcm wyrywaja sie z pod ziemi 1 z nader wielkim
podem w pawietrze wytrysku]a. Ach przyjaciele
moi ! vdyLysmy Boga o nawrdcenie sig nasze, 0 zu-
pelne zwyciestwo nad namietnodciami, pul\usamx, prze=
wrotnemi nalogami, o obojetnosé na dobra téj ziemi,
o mifosé Boska, o pokdj Niebios, o miéjsce w . mie-
szkaniu swietych.i tym podobne faski z taka gorli-
wescia prosili, z jaka pogodnego powietrza do na-
52¢€} podrozy sobie zyczymy, albo jakiéjkolwiek badz
bTach) drebnostki, ktdré] utrata_nas tyle martwi,
na nowo uzyska¢ usilujemy. Taluek to "orhwosm
potrzeba aby skarbami wszystkiemi Boga rozrzadzaé
do woli i przewrotposé nasze po]xona(,, nie pode)mu-
jac prawie trudéw jednéj Walkl. Cale pleklo ucie-
kioby przed nami a nieho staloby otworem i wszystkie
jego sfodycze juzby sie do serc naszych przelaly.
Lecz zamiast coby mieé te gorliwosé o nadprzy-
rodzone faski, w tem samem jestedmy zapewne uspo-
sobieniu duszy, w )a]uem byl Augustyn s. po na-
wrdceniu sie ‘swojem, kiedy do Bogav modhif sie o
wstrzemiezliwos¢ : ,,Obawialem sic® méwi on ,,aby$
mie nie wysluchal za wezasu, aby$ zawczednie nie
Illeczy{ choroby moich pozadhwoacl. Miléj mi jeszcze
b)lo na owczas, b)dz od niéj pokonanym a nizeli
72 pokonaé.

Lecz przypuscstzy, ze tak mie jest, przeciez
jesteSmy zimni, obojetni, roztargnieni w modlitwach
o uwolnienie nas od naszych ulommogci. Napotyka-
my w ksiazkach naboinych rozliczne modlitwy o
cxerphwosm, o pokorze, o zalu za popelnione grze-
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chy; czytamy te mod!i 1twy z0 roztarvmemcm, bez
przylozenia serca, a duch nasz tymczasem blaka sig
po innych krajnach.  Jakzez mozecie zadaé aby
Bdg was wysluchal, pyta si¢ Cypryan s. kiedy wy
sami siebie nie slyszycie? Wiem ja, ze niektdrzy
uniewinniaja sie niewiadomoscia, mdwiac iz nie umie-
ja sie modli¢. Nikczemny wybiegu! jezeli sobfe zy-
czysz tego z calego serca o co si¢ modlisz, tedy to
samo Zyczenie zrobi ci¢. wymownym. Ojcowie s. s.
wskazuja nam zebrakdw, aby si¢ ‘od nich mnaunczy¢
tego rodzaju wymowy. Co mdwiy, czyz jest male
dziecig na $wiecie, ktdreby w tym wzgledzie nie
moglo bydz dla nas nauczycielem. Zaledwo tylko
nauczylo si¢ méwié, a juz prosbami swojemi matke
zniewalaé 1 poruszaé umie, Udawajmy sie 1 my
z taze prostota, z taze ufnoscia, nadewszystko zas
z taze dziecinna natretnoscia do Boga a pewno ni-
czego nam nie odmowi.

Cheeeiez moi chrzedciante! cheeciez istotnie aze-
by wszystkie modlitwy wasze niechybny mialy sku-
tek, chceciez Boga zniewoli¢, aby wypelnil wasze
iqdania; przedcwszystkiem nigdy w modlitwie usta-
wadé nie powinniécie Bo ci kiorzy wustawaja, po-
modliwszy sie tylko przez czas niejakis, tym zbywa
na pokorze albo na ufnosei i dla tego zasluguja aby
ich nie wysluchano: ,,Co chcesz natychmiast uzyskaé
méwi jeden z dawnyeh pisarzy, strzez sip, azehys
prosil Boga w tonie rozkazujacym. Zdaje si¢ gdy
zadasz, aby ci¢ Bdg wystuchal w godzinie twojdj
modlitwy, jak gdyby$ mu rozkazywaé byl mocen.
Czyz nie wiesz tego, ze pysznych Bog odrzuca a po-
Kornym si¢ tylko udziela? jakzez czyz pycha twoja
nie dozwala tego, abys w modlitwie twojéj c7('éciéj
do to]zc prosby sie wracal? Précz tego mdéwie, ze
to nie dowodzl wxellue] ufnosci w dobroci Boga, je-
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zelr zaraz tracimy nadzieje, jezeli najmnicjsza zwloke
uwazamy za odmowna odpowiedz.

Chcidjcie sie chrzedcianskie dusze! przejaé ta
mysla, ktérabym glebi¢j w serca ‘wasze zaszczepié
pragnal. Skore$my istotnie poznali jak si¢ daleko
dobroé Boska rozcigga, nie sadzmy nigdy; ze nas

T
Bég z prosbami naszemi oddalil, ze nam juz wszelka
odebral nadzieje. Ja przynajmniéj wyznaje, ze mo-
ja ufnosé ku Niemu tem bardzi¢j wzrasta, im wieksza
czyni zwloke, im czedciéj te same pm.éby powtarzaé
musze; modlac sie przez caly rok jezeli te samg spo-
€ < 13 < €
strzegam w sobie gorliwosé, ten sam zapal jak na
poczatku, tedy juz wiecéj nie watpie o spetnieniu
zyczen moich, a dalekim od tego, abym przez zwlo-
ke mial na sercu upasé; owszem uczuje jak radosé
moja wzrasta, bo si¢ spodziewam prosby mojéj spel-
. > 7 . . e . S W p e .
nienia, ktdre tem bedzie zupelniejsze im dluzéj 1 usil-
niéj cheial Bdg abym . go. proesil. Gdyby pierwsze
prosby moje calkiem plonnemi byly, tedy pierwsze-
go zadania mojego tak czestobym nie powtarzal, nad~

T : s r L .
watlala by moja nadzieja. Znosi Bég moje natre-
stwo; i dla tego tym pewniéj spodziewam sie, Ze ono
oblicie wynagrodzonem zostanie.

Patrzajciez przyjaciele moi! dopiero po szescio-
letnich moedlitwach i1 1zach zezwolil Bég Monice s.
na nawrdcenie jéj syna Augustyna:® ale jakiez téz to
bylo nawmceme, z.lpeimqs;'e ]aklef‘o kiedys zadala.
Wszystkie jéj zyczenia na tem si¢ ograniczaly, aby
widziala niewstrzemiezliwosé milodzienca umiarko-
wana w karbach malzenskiego stanu, a oto zobaczy-
fa jak poszed! za najwzniosléjsza rada ewangeli-
cznéj czystosci 1 jak ja wypelnil. Zyczyla sobie

s TR S e - WD S b
tylko, by byl okrzczonym, azeby byt chrzesctanmem,
a zobaczyla go w stanie Kaplanskim wyniesionego
na godnosé biskupia. VY¥reicie Zyczyla tylko aby od
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kacerstwa uwolniony zostal a Bdg uczynil z niego
filar dla swojego kosciola i bicz bozy na wszelkie
herezye onego wieku. Gdyby ta naboina matka po
jednéj lub dwudniowéj modlitwie byla ustafa, gdy-
by na widok codziennie wzrastajacego zlego i no-
wego awiklywania sie jéj niészezedliwego syna W no-
we kacerstwa 1 nowe rozwiozlodcl byta sie odstra-
szyla i wszelkiéj W}rzol\la sie nidziei; o ]ak7e by-
Iahy si¢ zawiodla? )hqze pomechy pozbawﬂab)
si¢ sama i ha jaka utrate podalaby wiek swdj i na-
sigpne wieki. :

Kohczaé, raz jeszeze obracaii mowe moje do tych
ktdrych u stdp dtiarza widze schylonych, aby dosta-
pi¢ owych hajdrw'wych fask, o ktdre nas prosza=-
(,ych Bég rad widzi. Szczvshwe dusze, ktérym Bdg
nicosci rzeczy doczesnych uczué dozwolif, dusze kto-
re pod jarzmein wiasnych namietnosci do oswobodze=
nia sie od nich wzdychaja; dusze palajace zadza mi-
Tosci Boga 1 sluzenia mu jak mu sSwigei stuzyli, wy
wszyscy co si¢ modlicie o nawidcenie to inalzonka,
to dziecka, to przyjaciela, jedynie tylko dla Boga! nie
ustawajcie w modlitwie, badzcie trivalymi, badZcie
niezmordowanymi ' W nadziei, czego wam Bdg dzis
siaj odmawia, to otrzymacie jutro, nie dostepujac nic
w tym roku, nastepny rok bedzie pomyslniéjszym
dla was; nie miéjcie trudéw Waszych za stracone
wszystkie wasze wzdychama i fzy policzone wam
heda; kazdy dzieh bedzie na dobre wasze w ktdrym
mieli$cie nadzw}o i walczyhacw' z tego wszystklego
zgromadzi si¢ dla was skarb MovosIaWJenstwa 1 przyi-
dzie dzien w Ltorym nad wasze zyczenia wWynagro-=
dzeni bedzwt:le.

VVy]aww wam ta]emne dro‘rl Opatrznoéci: zwlo-
ka jakiéj teraz doswiadczacie od Boga ;est tylko ma<
rze obranym frodkiemi ktdrego On uzywa; azeby
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coraz bardziéj zagrzaé serca wasze. Patrzeie, jak
sobie z Kananejska niewiasta postepuje, jak od niéj
wzrok odwraca, jak jéj sluchaé niechce, patrzcie, ze
si¢ z nia obchodzi gorzéj jak z obca. Czyzby nie
Potrzeba tu mniemaé, Ze powoduje si¢ niechecia ku
1) niesczesliwéj, ze natrectwo jéj coraz bardziéj Go
gniewa? a przecigz w duszy ja uwielbia, jak zachwy-
cony jest j¢j ufnoscia, jéj pokora'i tylko aby je do
Wyzszego posunal - stopnia;,  odrzuca ja od sichie,
»0 lasko tajemna, wola stuga Bozy pobozny w po-
dobnym przypadku, ,jakaz sie okrywasz niéczulo-
$cia? jakaze miloscia staczasz z tymi walke za ktd=
rych sam walezysz !, O tasko ukryta! co pozdr o-
krucienstwa na siebie przybierasz, z jakaze tkliwo-
$cia odpychasz od siebie tych, ktérych najwieksze-
mi laskami obdarzaé pragniesz! Niedajcie sie odwiesé
Chrzescianie moi, owszem cisnijeie si¢ do Boga wa-
szego tem bardziéj im bardziéj on was od siebie od-
dalaé si¢ zdaje. - Czyhcie tak jak Kananejska nie-
wiasta, uzyjeie tych samych powoddw przeciwko
Bogu wedlug ktdrych on was od siebie oddala! Pra-
wda to jest wyznawajcie; e wystuchaé mnie; jest
to samo co braé chleb dzieciom a irzucaé go scze-
nigtom; nie zasluguje na te faski o ktdre prosze; lecz
si¢ téz nie odwoluje na moje zaslugi abym je po-
zyskal, ale na zastugi Najkochafszego Zbawicicla
mojego. Tak o Panie! obawiad bys sie musial istotnie,
gdybys na moje niegodnosé wiecéj mieé mial uwagi,
Jak na przyrzeczenie twoje, obawial bys sie musial,
by$ wzgledem sichie samego nie byl niesprawiedli-
Wym, wymierzajac mi slusznosé; Gdybym byl go-
dni€jszy twoich dobrodzi€jstw; mniéj by$ mial chwa-=
1y z udzielenia mi ich. Nie jest to wprawdzie sfu=
$zna niewdziecznemu bydz przychylnym, aleé o Pa=
mie! wzywam ja twojego milosierdzia a nie odwos
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Injo sie do sprawiedliwodci twojéj. ,,Postepuj od-
waznie, w walce twojéj szczesliwa duszo! postepuj
odwaznie w tak pickndj walce ktdra z Bogiem twoim
rozpoczales; chce on gwaly ponies( od ciebie, mil¢j
mu bedzie gdy go pokonasz.”“ Qdznaczaj si¢ w ta-
kiéj walce zaczepnéj, przed Bogiem - daj dowdd
cudu twojéj wytrwalodci, sklon Boga aby sie nie
ukrywal przed toba i z zadziwieniem odezwal sig
do ciebie: weelka jest wiava twoja! niech ¢t sie to sta-
nie czego.cheesz (k). Czlowiecze, do jakiéj wysokosei
wzniosla cie wiara twoja! oswiadczam ci, ze$ mie
pokonal, oprzeé ci si¢ nie zdolam: idz, oto masz
wszystko, czego$ sobie zyczyl w tym i w przyszlym
zywocie Amens

VI.
Kazanie.

W ktérém dowodzi sic niesprawiedliwogé
zyecia wieku tego Chrzescian, przeto iz rzadki
jest, ktéryby to c¢o czyni dla Boga, czynil jak

dla Boga (a). .

Corvupts sunt , et abominabiles facti sunt in studiis

suis oo oe Simul fnutiles facti sunt, non est qui faciat
bonum, non est usque ad wnum, Ps. 13,

Ogak wielka jest réznosé miedzy nauka obyczajna
$wietéj Ewangelij, 1 nauka dawnych poganskich i te-

) $ F ol - .
razniéjszych bystro rozumnych filozofow, nie watpig
Chrzescianie, iz wam ta musi by¢ dobrze wiadomo,

k) Mat, XV, 28, a) Przez Dr, Linowskiego edycyi Warsza-
wekidj, .

!
|
]
|
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Wiecie méwie dobrze, ze nauka obyczajna dawnych
i terazniéjszych bystro lotnych filozofdw, w uzywa-
piu uciech i rozkosz swiatowych, w dogadzaniu zmy-
slnosei 1 zepsutéj natuize, obszernidjsze przepisuje
,f:ranice, nizeli nauka Swictéj Ewangelij. Nie tajno
jest wam i to, ze ile Chrzescianami jestesmy, jestesmy
czlonkami Wodza cierniem ukorotiowanego i Ucznia-
mi tego Nauczyciela, ktdry cale swoje przepedzil
zycie w umartwieniu, 1 ktdrv przez wimartwienie
swojego dokonal zycia. Ta sama nawet wiara, ktd-

; . ’ videa s sr s Byl
]‘i} CZ)]I na pozor, czyh rzeczywiscie Wyzna)em),

obowi¢zuje nas aby$my si¢ zawsze w Obliczu Pan-
skiem za winowajcéw mieli, Zebyimy uprzedzajac
sprawiedliwoéé Pana Zastepéw przez swieta pokute,
Swieté] Jego usprawiedliwiali si¢ sprawiedliwosci.
Jezeli wiec duchem prawdziwie techniemy OChrze-
$cianskim, jezeli mamy sie za czlonki Glowy cier-
niem ukoronowanéj, jezeli uznajemy si¢ byé zawi-
nionymi Panu Niebios, tedy wszyscy bez wyjecia,
tak panowie, jako i ubodzy, tak $wieccy, jako i du-
chowni, tak starzy, jako i mlodzi, tak mes<kiéj, jako
i bialo glowskiéj plci osoby, mie¢ sie koniecznie po-
winni$my za pokutujacych; majac sie zas za takich
potrzeba Koniecznie abysmy charakter pokutujacych
na sobie wyrazali. Pokutujacy (méwi Tertulian) nie
zyje dla zadosyé uczynienia swoim namietnosciom,
ani dla pochlebiania swoiin zmyslom, ale Zyje dla
oplakania swych bezprawiéw, dla wysiuzenia sobie
dziedzictwa Niebieskiego, przez krzyz i ustawne cier-
pienie. Zdanie ktdre Sobdr Trydencki swém umo-
cnil 1 ugruntowal zdaniem, gdy na sessyi pietnasté],
ten wyrok wydal, ktéry i mnie, i was przerazié
powinien. Tota vita Christiand (slowa sa zgroma-
dzonych Ojcéw na ten Sobdr) perpetua debet ess€ poe-
nitentiq; 'Fo jest, ze cale zycie Chrzescianina usta-
2
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wna byé powinno pokuta. Prosze o uwage Chrze-
$cianie , bo to Koécidl dwiety mdéwi, a Koscidl kié-
ry réwnie jest nie bledny, gdy nam prawidla prze-
pisuje nauki obyczajndj, jako gdy wyroki czyni o
Artykulach Wiary naszéj, a to dla tego, ze réwnie
nam potrzeba dobrze wierzyé, jako i dobrze czynié.
« Prosz¢ méwie o uwage na wszystkie slowa Soborn
tego, kaide bowiem z nich ma swoje moc i wage.
Nie mdwi tu Sobdr, ze niektdre sprawy zycia ludz-
kiego maja wyrazaé pokute, ale ze zycie Chrzescia-
nina wyrazem ma byé pokuty, nie méwi Sobdr ze
czesé jaka zycia, ale Ze cale zycie, nie méwi (jak
teraz pospolicie zwykli mdwié nowomodni Chrze=
$cianie) iz zycie duchownéj i w zakatkach klauzury
ukrytéj Osoby, cecha pokuty byé oznaczone powin=
no, ale mowi ze Zycie Chrzeécianina, na koniec nie
méwi Sobdr, Zeby to byla rada, ale ze to jest nie=
ochybna i nieodbita powinnoicia dla kazdego Chrze-
scianina.  Tota vita Christiani perpelua debet esse poe-
nitentia. To za fundament zalozywszy, $miele z Psal-
mista powtdrzyé moge, ze Wszyscysmy si¢ popsuli,
ze w pragnieniach i w Zadzach naszych obmierzli-
wemi Bogu staliSmy si(; naszemu, ze zycie nasze jest
cale nie uzyteczne, 1 pelne niesprawiedliwoéci ku
Bogu, Ze nie masz az do jednego ktéryby dobrze
czynil na swiecie. Corrupti sunt et abominabiles Jact:
sunt in studits suts ovoo Stmul {nutiles Jacti sunt , non
est  qui faciat bonum , non est usque ad unum., Bo
prosze zastanéwmy sie tylko Chrzedcianie nad zy-
ciem naszem, ktdre prowadzimy. Moze to by ¢ wpra=
wdzie, ze wielu z nas nie jest zycie takie, jakie
w_przeszlem okazalem kazaniu, to jest, Ze nie wszy=
scy z gruntu sa grzesnikami w myslach i uloze-
niach, grzesnikami w zdaniach, ale téz nie jestesmy
tak doskonalymi, jak Bég po nas wymaga. Czynimy




BIBLIOTEKA KAZNODZIEJSKA. 99

co$ wprawdzie dla Boga, ale czynimy malo, i to ma-
o co czynimy czynimy go zle. A oto dwoista nie-
sprawiedliwosé nasza wzgledem Boga. Pierwsza jest,
z¢ malo-w Zyciu nzszem czynimy dobrego dia Boga.
Druga ze to malo co czynimy zle go czynimy, i nie
jak dla Boga. Dwie mysli ktére nam jak na dloni
Pokaza nienzytecznoéé zycia mnaszego wzgledem Bo-
8a, a oraz przeswiadcza nas o tj prawdzie nieza-
‘wodnéj, ze nic prawie dobrego dla Boga nie czyni-
my, i Ze cale Zycie nasze jest nie uzyteczne. . Non
est qui faciat bonum, non est usque ad unum.

O Boze wielki, Boze w sprawach swoich za-
wsze doskonaly, oéwieé dzi§ serca sluchacza mojego,
napelniy go laska twoja, aby poznal niesprawiedli-
wosé zycia swojego, dodaj Panie i slowom moim mo-
cy, aby zdolne byly do zniewolenia go, aby odtad
-wiecéj dla ciebie czynil, a czynil dobrze, i o te la-
ske tak za soba, jako i za tym zgromadzonym lu-
dem zebrzac u Tronu Twojego wzywam Posredni-
ctwa Jednorodzonego Syna Twojego, ktéry wszy-
stko podlug woli twojéj, a dla zbawienia naszege
doskonale wypeinil, ktéremu my hotd oddajac po-
ktonu, slowy go pozdrawiamy Kosciola. _ddora-
mus te Christe,

Czesc¢ Pierwsza.

Tak Chrzeicianie, pierwsza niesprawiedliwodé
zycia naszego wzgledem Boga jest, ze malo co, albo
nic dobrego dla Boga nie czynimy. Bo prosze po-
wiedzcie mi, co za dobro czynicie kidre bez bojazni
okazaé moglibyscie Bogu 1 ktdre mogloby wam da¢
prawo do wnijscia na gody gospodarza Niebieskiego ?
Jezeli zastanowie sie z mysla mojs nad wszystkiemi
stanami Swiata tego i wszystkim jch przypatrze sie
postepkom, ¢éz znajde w nich takiego coby bylo

7%
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godne Boga? A naprzéd choébysmy nie . widzieli
na tym wielkim §wiecie, miedzy wielkimi Panami
wystepkéw nayczarniejsych panujacych, a czesto-
kroé i publicznes¢ gorszacyeh, to sama owa zbytnia
wolnosé w sprawach, w zdaniach, to owa rozwio-
zYo$¢ obyczajow, ktdra tak sie zdaje byé Scisle spo-
jona z wielkoscia i moznoscia, ze rzadko jedno od
drugiego bywa oddzielone, ‘prze$éwiadcza nas o cze-
stokrotnym ich w najistotniejszych obowiazkach Re-
ligii, obywatelstwa, godnosci, ktdremi sa ozdobieni
przestepstwie. Do tego ktéz na tym Swiecie wiel=
kim, prawdziwym okazuvje si¢' Chrzeécianinem? ko-
go widzimy jasniejacego prawdziwa deskonaloscia
Chrzescianska? Czas ranny na strojach, czas poobjedni
na wizytach, wieczorny i nocny na widowiskach, na
grach, tancach i assamblach trawi sie, a w tém wszy-
stkiem czyz jestze co takiego, coby mégl Bdg poli-
czyé w liczbie owych spraw, ktdre ma nadgrodzié
w chwale swojéj wiekuistéj? Nadto czyni lud gmin-
ny, coby bylo godne Boga? choéby wszystkie jego
kroki nie byly zagrzane niesprawiedliwoscia, utrzy=
mywane zdrada 1 nierzetelnodcia, czyz przeto byly=-
by lepsze? Nie widzimyz codziennie jak urzedowe
Osoby slabszych uciemigzaja, jak siebie ochraniajac,
na ubozszych publiczne zwalaja ciezary, 1 wydatki,
'jak przez wzajemne micdzy soba kldtnie, i -ustawne
to po tych, to po owych sadach rozprawy wspdlnie
sie wycienczaja, jakeo zatopieni w zysku (ktdry nie
jest naganny gdy jest sprawiedliwy) wszystkie mo-
menta zycia swego dla niego obracaja, pracuja wiele,
i z wylaniem krwawego potn, ale zZadnego starunku
nie maja o swoje zbawienie, a przezto ta ich usilna
praca wzgledem wiecznosci jest cale dla nich nie
uzyteczna. €6z jeszcze czynia dobrego ci, ktdrzy
Stolice wietéj zasiadaja sprawiedliwosci, coby bylo
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godne Boga? Chothy nie podlug woli panéw i mo-
znidjszych. dwigta spmwmd]wmbo byla sprawowana,
choéby przez wzglad na mozniéjszych nie byla za-
trzymana, cholby nieumiejetnodé praw, Inh chei-
wos¢ zyska nie byla skazona, choéby przez wysma-
Zone obroty i mowo coraz wymyslone zawiloéci od
Patronéw nie hyla nadwerezona, czyz przezto taz
sprawiedliwos¢ zgadzalaby' si¢ z myélami i pragnie-
niami tych, ktdrzy sadza na ziemi, z my$lami 1 pra-
gnieniami ktdre ma ten, kidry sadzi na Niebie. Ah
jak wielu sadowe zasiadaja krze ifa hmdue) dla do-
godzenia swoim interessom i potrzebie, nizeli dla u-
trzymania porzadku pdbhczne:\)' skfonnosé wrodzo-
na sprzyja przyjaciolom i krewnemu, bojaza niestawy
z medOpo.moneoo swego obowiazku, cheé dalszego
wywyzszenia sie,’ chciwosé zebrania zlota, sa to naj-
pospolitsze zdania ktdremi teraz tchna Sadowe krze-
sla, takowe wigc zdania majaz ;akukmwiek zwiazek,
1 podobienstwo ¥ owych 7dan szlachetnych i Clirze-

scianskich ktdrych bo;-.; od nas wymaga, i na kté-
rych nasza gruntowaé sie powinna sprawiedliwosé?
Céz_ jeszcze Wojskowi czynia dobrem cuoy byto
godne Bdga? Chomy mivdzy wojskowemi nie bylo
owych mrutn} ch i dzikich exakcyi ktdre krew s
ciskaja prawie z obywateléw, choéby nie bylo mie-
dzy nimi owéj wolnosci darmo brania, i gwaltem
wydzierania rzeczy potrzebnych do zywnosci, chod-
by nie bylo ow¢j rozpusty, swawaii, rozwiozloses,
pijanstwa, owych gwaltéw do Boga krzyczacych,

owych przeklenstw, zlorzeczenstw, bluznierstw, o-
wych ustawnych odbiezen od wojska, po mimo aro-
czystéj przysiegi, czyz przezto bvimy bez nagany?

Ah jak wielu pedzi lata swoje w pocie czola i pra-
¢y pod upalem slonecznym, pod ciezarem zimna i in-
nych odmian powietrza, wirdd tysiacznych nicbez-
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pieczenstw i tyleZ dmierci, a zaledwie przez myél
im przejdzie, Ze jedne maja dusze, ktdra im trzeba
zbawid. W tym zad stanie zostajac niepamieci na
Boga, na dusze i swoje zbawienie, CZyZ mozna Spo-
dziewaé si¢ ze te prace, te trudy, te znoje jaka sta-
ng im sie pomoca do osiagnienia chwaly wieczné;j?
Ach nie Chrzescianie! Swiatu sie samemu sluzylo,
kidry czestokroé o swoich zwykl zapominaé stugach,
swiat téz swojemi wiehezyé ich bedzie nagrodami,
a Bég kidry jest wierny zawsze w nagrodzie, w wie-
cznéj tych zagrzebie niepamieci, ktdérzy o nim nie-
pamietali, Nakoniec my sfudzy wybrani Pana Naj-
wyzszego, my narédd Swiety, my Kaplani i stréze
Przybyikdw Panskich, cdz czynimy takiego osobli-
wszego, i coby bylo godne Boga? Dajmy te zeby
zaden z nas nie siagnal si¢ do Turybularza, lub do
dzwigania Arki Pafskiéj z cheiwodci lepszego sie
mienia, ale z samego tylko powolania, ktére od Bo-
ga, nie od ludzi pochodzi, czyz przezto juz nieska-
zonymi w QObliczu zostajemy naszego Pana? Jestze
W nas owa gorliwosé, a ktdra by¢ keniecznie powin=
na, o czes¢ i chwale Boza, o rozkrzewienie i utwier-
dzenie najmocniéjsze téj Religij, kidrdj i opowiada-
czami, i pierwszemi jestesmy wyznawcami. Zvaj-
dziez si¢ w nas owa skromno$¢ kidréj od nas ocze=
kuja bracia nasi mlodsi, jestze w nas owa cheé pier-
- wszehstwa trzymania w pelnieniu uczynkéw ‘pobo~
znych i milosiernych? Ah jak czesto bez rézinic
widzy nas w okregu $wiatowych wicku tego réwnie
zyjacych po $wiatowemu. Godnogé Kaplanska wie-
rzajcie mi ktdrg ozdobieni jestesmy, jest chwala dla
nas, ale nie zasluga, i im bardziéj nas podwyzszy
tym bardziéj potym hanbié nas bedzie, gdy nie po-
dlug naszego powolania godnosé te sprawowaé be-
dziemy, A jako niegdy$ Jonasz Prorok postanv do
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miasta Niniwy od Pana Zastepdw, nie chcial jego
dopelnié woli, gdy juz nie do Niniwy, ale do Tarsu
sie udal, tak i wy Chrzedcianie w calym biegu zy-
cia waszego podobna przeciwnosé woli Pana Niebios
okazujecie. Bdg chcialby was widzieé¢ codziennie
zgromadzonych w swoich przybytkach, abyscie obfi-
cie czerpali w skarbie nieprzebranym fask jego, 1
krwia jego najéwigtsza spragnione wasze zasilali du-
sze, abyscie Swiecta i Boska manna sie tuczyli, ktéra
wam Anniolowie z Nieba przynosza; wy zas na wzdr
Izraelczykéw nie znajdujac smaku w tym Aniel-
skim pokarmie, inszych $wiatowych szukacie ban-
kietéw, i Egipskiemi tuczycie sie potrawami. Bdg
chee, zeby$cie do tych uczeszezali domdw, gdzie uboz-
si bracia wasi jecza lub w kajdanach, lub téz bélem
4cidnieni, i choroba zlozeni, jedni w szpytalach, dru-
dzy na ulicach pod domami waszemi litosci waszéj
i opatrzenia oczekuja, ale wy nie znajdujac pic tam
takiego, coby waszéj pieszezocie dogodzié moglo, ta-
kich tylko szukacie doméw, gdzie pieszczota, mick-
kosé i rozkosz panuje. Bdg chce azeby mozniéjsi
dzielili sie 'z ubozszemi, i ich niedostatek wspierali
przez jalmuzny, i milosierne uczynki, ale mozni¢jsi
i panowie przeciwnie czynia, gdy nic nie majacym,
i to co maja wydzieraja. Bdg chce aby poddani swe-
mu Krélowi, sludzy swym panom, owieczki swym
Pasterzom byly podlegle, zeby ich réwnie jako swych
czcili, kochali, szanowali Ojeéw, a u nas nic pospo-=
litszego jak duch niepodlegloéci, nic rzadszego jak
uszanowanie Majestatu, jak respekt i milosé swych
Pandw i pasterzéw. Bdg chee aby rodzice, aby pa=
nowie o swych dziatkach, o sw¢j czeladzi, stuzacych
mieli staranie nie tylko co do ciala, ale i co do du-
szy, lecz teraz tak rodzice, jako i panowie pierwszym
si¢ zatrudniaja, i na tym swoje rodzicielska zakiadaja
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picczolowitoit, a o deugim to jest o duszy cale za-
pominaja. Rodzice staraja sie ahy ich dzieci w kstali-
nym ukladzie ciala zachowad sie umieli, zeby wia-
domosdci wszystkich rzeczy tyczacych sie Swiata, a
czestokroé 1 mniéj potrzebnych, i wickowi ich mlo-
demu niezdatnych nabyli, lecz czy umieja pacierz,
artykuly pierwsze wiary, czy im sa wiadome, czy
wiedza o obowiazkach plerwszych zZycia Chrzescian-
skiego, co powinni Bogu, co starszym, €0 réwnym
sobie, malo ich to, albo mnic cale w terazniéjszym
oswieconym' wieku zatrudnia. Panowie staraja sig,
azeby ich Iudzie, ich poddani wzgledem ich osdb
swoje pelnili obowiazki, lecz czyli je pelpia wzgle-
dem Boga, wzgledem Religii, wzgledem blizniego,
jest to rzecz, o ktéréj eni najmni¢j mysla. Nakonice
Bdg chee, abyémy wszyscy pewne nasze czynili po-
wolanie przez dobre uczynki, zebyémy WSZyscy wza-
jemnie o nasze starali sie zbawienie i w sobie skarb
pomnazali, kiéry ani mél, ani rdza nie trawi, a ktd-
ry w wiecznéj chwale ma nas zbogacié, ale my nie-
stetyZ zasyplamy w sprawie zbawienia naszegao, i za-
miast postepowania z cnoty w crote, zyjemy w obo-
jetnosci wzgledem przyszlego uszczeshiwienia, 1 za-
miast tego cobySmy is¢ mieli droga prowadzsca nas
do Niniwy, umyslnie krete sobie obieramy scieszki,
abysmy pomimo woli Pana Niebios do Tarsu trafili.

Nie pytajciez mnie sie juz teraz Chrzedcianie co
czynicie zfego, bo ja sie was znown zapytam cgz
czynicie dobrege, coby bylo godne Boga? Gdze sa
owe uczynki pokuty, gdzie jest umartwienie, wstrzy-
manie sip W czasie tym postu s. od potraw zakaza-
nych. Ah Chrzedcianie im bardziéj broiemy w nie-
prawosei, im oszywisciej reka Pafiska nas dotyka,
tym bardzi¢j rozwiozlejszymi sig stajemy , tym zbyt

.

delikatnemi sie czynimy, Przehd
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Hzeczyp (wpu. ite, a te jeszcze ktdre od Kosciola fanw-
tego Bzymskiego Katolickiego s sa oddalone przez swoje
ml.szcz,e;;mm two, jakoto Hollenderska i Szwajcarska
fosem okropnym naszyn przerazone, publiczne po-
sty puHiczne modl y z dobréj  woli sobie naznacza-
'j;-x up(\mma}.\c Iud 1 ob) wateléw aby blagali Boga,
1 0d wszelkiéj unikali nieprawosci; a My Chrzescianie
w toni wszelkich nieszczesliwosci zostajacy, my Chrze-
scianie W rozdwojeniu, w niezgodzie zyjacy, -blizsi
zguby nizeli powstaniu, g gwalcimy zuchwale pod ro-
znemi pozorami post ten, klur" przodkowie nasi
w szezesliwszych czasach scisle zachowali, 1 gdy po
innych pamtwcmh wezasic nawet zapust wszelkie pu-
bliczne 1 prywatne zakazane byly wuciechy i wido-
wiska, my wezasie tym, gdzie blagatby nam po-
117 ba /.w..inwanwo na nas Lo'*a, Z \V}"I\S”) m po-
cisniemy, nizeli do Przy b/lkow Panskich. Slewem
Chrzeécianie, Chrzeécianie cdz czynimy dobrego, co-

spiechem 1 dobijanjem si¢ na midjsce widowisk sip

by bylo godne Boga? Gdzie jesi owo zaprzenie sie-
bie samego, ktdre Chrystus wszystkim Cirzescianom
powszechnie opowiedal, gdzie jest éw duch modliitw Y5
ktéry pierwszych Chrzescian w jeden’ zgromad; al
wieniec, gdzie na koniec sa dobre wasze uczynki?

Ah bracna nie dla ;'awst)d/enm was samego mdwie,
ale dla poprawy i waszéj i mojéj, te powszechng
niesprawiedliwosé ku Bogn naszemu jak na dloni
wam okazuje. Bo nie pochlebujmy sobie, i na stro-
ne te muiemana odrzudmy poezciwych ludzi Religia,
a raczéj wyzn’x}vny, ze rzadki z nas jest kidryby co

dobrego czynil, coby bylo godne Boga. Nic za$ al--
bo malo co czyniac dobrego, czegdz sie od Gospo-

i e o) P
< & (3

darza Niebieskiego spodziewad mamy? sluga zako-
Pujacy ichent, nie odbiera na'*rody, zolnierz niepoty-
kd]ac} si¢, nie odbiera korony; i my nic, albo malo
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co czyniac, nie mozemy si¢ spodziewaé nagrody wie-
«cznéj, kidra tym tylko jest obecna, ktdrzy maja w re-
ku swoich pochodnie gorejace i biodra swoje przepa=
sane, to jest ktérzy dobrze czynia, a od zlego unikaja.

I z téj ci to przyczyny przyzwoita jest rzecz,
abysmy wedlug nauki Pawla swictego zachecali
was, abyscie sig: nie rzadzili owemi nierozumnemi
zdaniami, ktére nie sluza tylko do utrzymywania
was W préznosci,. Praecipe non allum sapere, ieby=-
écie ‘si¢ nie zasadzali na niepewnyvch i przemijajacych
bogactwach, néque sperare in incerio divitiarum, ale
zebyscie dobry grunt zalozyli przyszlego waszego
uszczesliwienia, i ktdry sam moze nam przyszle szeze-
$liwe ubespieczyé zycie, Thezaurizare fundamentum
bonum in futurum et apprehendant veram vitam tak
dalece, ze podiug mysli Pawla valeteoo, sprawa zba-
wienia naszego jest to budowla, ktéra nam wszy-
stkim wystawiaé nalezy. Lecz na jakichze funda-
mentach ma byé ten budynck stawiany ? Oto Chrze-
4cianie na cnocie, inaczéj kto ten budynek stawia,
stawia go na piasku. Rozkazuj mdwi Swigty Pawel
tym, ktdrzy chca swe budowaé zbawienie, azeby do-
brze czynili, wszystko dobrze, a czynili chetnie.
Praecipe bene agere. Mdw im, i nakazuj aby udzie-
lali chetnie z swych majatkéw ubois*zym braciom
swoim, zZeby byli gotowi do wspomozenia pw]upd-
dlych, miech famia chleb swdj z ubogim, i sierocie
niech beda opiekunami, praecipe jfacile tribuere. de,
i m/Lazu] im, aby 51(' w dobre zbogacili c,:yny wia-
ry, ktéra wyznaja, czyny mliobu, ktdre ich wiaza
wspéinie, niech panuje miedzy niemi pokdj, zgoda,
miltosé zobopdlna, jednosé, szczérosé, prawda, niech
bedzie w nich jedno serce, jedna wola, jak jest jedna
wiara, jeden Big i jeden Chrzest. Praecipe divites
fierd in bonis operibus. Slowem méw im, i nakazuj,
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azeby pilnie i gorliwie swoje sprawowali zhawienie,
zeby w tym starunku, w téj gorliwoici zadndj wa-
dy nie bylo starego czlowicka, zeby mdéwie ta ich
gorliwoié byta owocem poboznoici i cnoty, a nie ja-
Kiego interessu. Drugi blad czyli druga niesprawie-
diiwo$¢ zycia naszego wzgledem Boga jest ta, ze to
¢o czynimy dla B oga zle czynimy, i nie tak, jak dla
Boga: Moment cierpliwosci na te druga uwage.

Czes¢ Druga,

Kazda sprawa lubo zdaje sic by¢ dobra i $wic-
ta w sobie saméj (rozumiem Chrzescianie sprawy zy-
cia, a nie $mierci, sprawy zbawienia, a nie potepie-
nia godue) prdez faski ktdra zyciem jest i dusza
kazdej sprawy naszéj, bierze swij walor i zastuge
juz z pobudek, dla ktérych sif:, czyni, juz z okoli-
cznosci ktére sa od niéj nierozdzielne. I tak ¢z
moze byé lepszego i $wictszego jak jatmuzna? Jal-
muzna méwi Tobiasz gladzi grzechi, wyzwala od
s$mierci i kary wiecznéj, ale téz jalmuing o ilu nie
czyni dla préznéj chwaly, dla préznosci, dla-okaza-
nia wspanialodci, 1 'zjednania sobie szacunku u tych,
ktérzy ja od nas odbieraja? Tak zas czymnigc jalmu-
zng, méwi Jezus Chrystus, juz nagrode odebraliscie,
a to iz Ojeiec moj ktdry jest w Niebiesiech, nie na-
gradza tylko to co si¢ czyni dla niego. Receperunt
”lt‘?'cl.’(l[’"l Suan.

Coz $wigtszego nad post, post wyzuwa Boga
z miecza ohosiecznego, wstrzymuje jego surowe ka-
rys post zwycieza nieprzyjaciél duszy naszéj; ale
c6z? w ‘postach waszych, wasza wlasna znajduje sie
wola, poscicie wtenczas gdy wam si¢ podoba, a te
posty gwalcicie, do ktdrych z Prawa obowiazani je-
stescie. Poscicie wedlug waszego widzi mi sie, a nie
wedlug przepiséw prawa, poscicie lecz dla czegéz?
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oto aby was miano za umartwionych, a nie abyicie
sobie Zjednali odpuszczenie grzechéw waszych. Wy
rzuca wam to sam Bdg przez Izajasza Proroka
mowi: Czyz to jest ten post ktdrym ja nakazal,
Post wasz jest post obludnika, ;,nst Faruza, ktdry
swego tylko doczesnego szuka zysku, a nie odpu-
sczenia grzechdw.  Nunquid tale est jejunium quod
elegi? Co lepszego, co 1:,71}'%@32:)%6}52{%90 nad modii=
twe? Modlitwa wedlug Salomona otwiera Niebo,

przed sam Tron Pana Niebios wstepuje, 1 jego ku
nam sklania milosierdzie. Modlitwa (dodaja Medrzec)
;est tarcza, Lt(m; zastawiam ny .s.ug na przec 1w spra=
wiedliwosci Pana Zastepdw, m()diil\-m, wedlug zda-
nia Ojcdw Swigtych, jest zrzéddlem niewy C/m'l,meln
wszelkiego dobra, skarbem nieprzebranym, fahcuchem
ktdry nas podnosi ku Bogu, ehcowaniem miedzy Bo-
giem i Czlowiekiem, nakoniec kluczem ktdry nam
otwiera bram¢ Syonu: ale wy modlicie sie dla tego,
abydcie mieli slawe w"'kwe} poboznosci od innych;
modlicie sie, a modl‘gc sig, pierwszych szukacie miéjsc
aby was widziano Ze si¢ modlicie. Cdz jest? mnics
maciez ze modiac sie usty obludvnemi, i nas obludna
mamigc swoja postura, oszukacie Boga, kidry naj-
skrytsze serc nas7yoh przenika zakatki? Tak sie
modlié, lepi¢j jest milczeé (mdwi Prorok) ho Bdg
ktéry od was wymaga ofiary ust, zada ovaz i ofiary
serca skruszonego 1 pokornego. Mulla fiunt labia
dolosa. A stad co za wniosek? Oto ze czyniac tyl-
ko na oko najSwietsze sprawy,, czyniac je nie tak,
jak powinny byé czynione, jest to nie tylko nie byé
$wietym i doskonalym, ale jest byé zlym i Bogn
obmierzlym, Inaczéj wszyscy Faruzowie byliby by=
li éwigtemi, a Swictemi w najwyzszym stopniu. Zy-
cie bowiem ich na pozér bylo najdoskonalsze, po-
stepki budujace, i ¢i nawet ktdrzy si¢ przenosili nad
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jawnogrzesnikéw nie byli ani foza zadnego gwalci-
cielami, nader oni punktualnie dziesicciny wyplacali
za wszysikich rzeczy, ktdre tylko posiadali, dwa ra-
zy w tydzien poseili, i wszystko pelnili co byto
W prawie napisane: z tym wszystkim Chrystus Je-
zus najbardzi¢j na przeciw nim powstaje, ich zdania
wszysthie potepia, sprawy nawet ich ktdre oni za
najdoskonalsze mieli u siebie, oglasza im, iz nie tyl-
ko nie sa zaslugujace, ale co jest strasznidjsza, ze sa
sprawami odrzuconych, a to dla czego? Oto ze ‘oni
byli wilkami drapieznymi w postaci owezej, ze byli
grobami pobielanemi, Ze pozér tylko cnoty okazy-
wali, w rzeczy zaé samdj pelni byli najezerniéjszych
nieprawosci, w ktérych zazdrod¢, takomstwo, pycha,
pogarda drugich panowala, Ze w ich sprawach nic
takiego nie bylo coby moglo dobrym sie nazwacg,
i byé zdolnem do zasluzenia sobie owéj nagrody, ktd.
ra wysluguja sobie ci, ktérzy stuza Bogu w Duchu
i w prawdzie,

Ah co to za nieszczesliwosé zaszezycad si¢ cnota,
a nie odbieraé owocéw cnoty! znosié trudy, prace,
znoje wraz z innemi, a nie odbierad nagrody tylko
kare: A przeci¢ ah jak ta nieszezeshwods czesto nam
si¢ przytrafia, gdy oko nasze juko mdwi Chrystus
nie jest proste, to jest gdy to co czynimy nie czyni=
my dla Boga, i jak dla Boga, gdy koniec spraw na-
szych nie jest wieczna wysluga, ale tylko $wiat 2
prozna chwala, okazujemy sie wprawdzie cnotliwy-
mi, ale nie z Ducha wiary i poboznosci, ale z Dy-
cha interessu, i jakowej$ wzictosci miedzy lndZini,
uczg¢szezamy do Kosciola, ale nie dla oddania holdu
winnego od nas Bogu naszemu, ale tylko dla uni-
knienia krytyki, i nie dania poznaki, czym W rze-
czy saméj jesteSmy, Tak czyniaé, czyz 1o jest cZy=
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ni¢ co dla Boga? a nie czyniac nic dla Boga i tak
dla Boga, czyz moina jakiéj spodziewaé sie nagrody.

Chceciez wiec Chrzeécianie, aby to co czynicie,

bylo godne Boga, godve wysluienia wam nagrody
wiecznéj? Oto czyncie wszystko. dobrze, aby sie to
o was sprawdzi¢ moglo, co poboznemu i cnotliwemu
wojownikowi Judzie Machabejezykowi Pismo $wiete
przyznaje; iz co czynit, wszystko bylo.dobre przed
Bogiem. Fecit quod erat bonum coram Domino. 3d-
dalcie od siebie wszystkie wzgledy przyrodzone, i
ludzkie, ktéremi sie Bdg brzydzi, niech sam Pan
Niebios bedzie $wiadkiem waszych spraw, pomuij-
cie na 10, iZ on' jest zawsze W nas, z nami, ze jego
obecnos¢ nas w kolo otacza, i Ze jemn samemu siu-
Zy¢ nam potrzeba, ze on sam albo nam bedzie na-
gradzal nasze sprawy, albo bedzie karal nasze prze-
stepstwa, pomnijcie ze jako ten blogoslawiony jest,
ktéry doskonale dzielo Boskie sprawuje, tak prze-
ciwnie ten jest przeklety; kidry dzielo Boze niedbale
odbywa: Mysli te; pamie¢ na Boga, w ktdrego obe-
cnodci zyjemy ; pobudzaé nas bedzie, abyémy to, co
czynimy czynili dobrze, jako dla Boga, ktdry jake
wiernych stug swoich i nieopieszalych pracownikdw
w winnicy swojéj wezwawszy do siebie, sowita ob-
darzy nagroda.

O ty, ktéry na zadne nie masz wzglednodci oso-
by, i ktdry nie nawiedzasz twojem milosierdziem
najwiekszych grzesznikéw, otwdrz nam dzi$ skarby
faski twojéj, za ktdréj pomoca do tego przyjié mo-
glibysiny stopnia doskonalodci, zZebysmy odtad juz
nie sobie, ale Tobie samému zyé moglic 'W prawdzie
o wiele prosi¢ cie si¢ odwazamy, atoli gdy$nam po-
dal te mysl proszenia ei¢, ufamy Ze nas wysluchasz
i sprawisz to laska swoja, Ze odtad pie tylke nic
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zfego na przeciw Tobie czynié nie bedziemy, ale Ze
nawet 10, co czynié¢ bedziemy dla ciebie, bedzie za-
wsze godne téj chwaly, w ktéréj ty krdlnjesz i do

A : ;
Ktéréj nas przez wiare wezwales Amen,

Sprostowanie omylek.
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Ksinvki kidre wys#ly nakiadem Ksiegarni

"'K. REYZNERA w Poznaniu na ulicy Garba-
By, & ktdrych dostaé mozna pe wszystkich
Annych ksiegarniach:

Doriinici Cavallarii Tnstitutiones javis eannonici; qoi=
bus vetns et nova Eeclesiae disciphina enarraturs
Ad usnm Seminariornm reimpressae 1834, 2 To-
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Cn V

Zbhidr xvzorowych moéw .'“:«hc.\wh
najslawnidjszych Raznodziel wszy stlioh
wickow 1 narodow, pedlug deugiego

poprawnego. wydania,

Dzielo to wychodzic bedzie poszytami miesigeznie,

iy poszyt zawierac hedzie gzes¢ kazan, trzy

dawiych 1 trzy z nmsoucsn)ch Antoréw. Do

toma - przylaczone wizerunki.

e stanowic beda. Tom. 1.,

¢ caloreczna wynosi 20 Zlt

- polroczia -10 5 po. W u zas cena Kazdego po- 4
y Zit.

Procz h - Ksiesamn, -1 pocziamiow,

ktére: sa upowazuione do prayjmoswania przedpla

na 1o dzicie, przyjmuja jeszcze nizej podpisan

Poey NAN, w-Maju 1836,

Ksiegarnia K. REYZNER

na ulicy Garbary Ny, 17

p ‘:‘T:u-rcavvl u .
Wilnie T, Zawid-
v. Liwodvie u-Pillera 1
7~ VWiinicy. na Podo
'I‘m‘nowi«; 1 Stanis :
1 Millikowskicgos




